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வணக்்கம்,

யாவரும் நலமா? மாசி மாத (2024) மின்னிதழ் தங்்கள் பார்்வவக்கு வருகிறது. ்வத இதழ் சற்று தாமதமா்க 
வந்தாலும் பலரிடமும் சசன்று சசர்ந்திருப்பது மகிழ்்வவத் தருகிறது.

சமலும், அவ்வப்சபாது ்காற்றுசவளி சிறப்பிதழ்்க்வையும் தந்துள்ைது.்கவி்வத,சிறு்க்வத,சமாழிசபயர்ப்பு,ந
ம்மவர் சிறு்க்வத்கள்,சிற்றிதழ்்களுக்்கான சிறப்பிதழ்்களுடன் நமது ஈழத்து அமர எழுத்தாைர்்களின் -ஞாப்கார்த்த 
சிறப்பிதழ்்க்வையும் தந்துள்ை்வம குறிப்பிடத்தக்்கது.இவ்வாண்டும் சில சிறப்பிதழ்்க்வையும் ச்காண்டுவரும் 
எண்னம் உண்டு.எமது அடுத்த பங்குனி மாத இதழ் சமாழிசபயர்ப்புச் சிறப்பிதழா்கவும்,சதாடர்ந்து நமது 
ஈழத்து எழுத்தாைர்.அமரர்.எஸ்.அ்கஸ்தியர் அவர்்களின் ஞாப்கார்த்த சவளிவரவுள்ைது.

கூடசவ, அமர எழுத்தாைர். அ.ந.்கந்தசாமி,அமரர்.்கா்வர.எஸ்.சுந்தரம்பிள்்வை ஆகிசயாரின் நி்வனவுச் 
சிறப்பிதழ்்க்வை சவளிடவுள்சைாம். சதாடர்ந்து ஆதரவு தரும் ப்வடப்பாைர்்கள் எமது சிறப்பிதழ்்களுக்கும் 
ப்வடப்புக்்க்வைத் தந்து ஆதரவு தரும்படி ச்கட்டுச்காள்கிசறாம். ்காற்றுசவளி அச்சில் வருவதில் தாமதமாகிறது.
சந்தா,விைம்பரங்்கள் ஏதுமில்லாமல் தனி நபர் உ்வழப்பில் தான் சவளிவருகிறது.ப்வடப்பாைர்்களின்றி ஏதும் 
சாத்தியமாகியிருக்்காது.

புத்த்கங்்கள் அறிமு்கத்திற்்கா்க நூல்்க்வைக் ச்காரியிருந்சதாம்.முன்னர் ்க்வட்களில்,விழாக்்களில் வாங்கிசய 
அது பற்றிய குறிப்புக்்க்வை எழுதிவந்திருந்சதாம்.அறிமு்கவிழாக்்கள்,நூல்்கள்/சிற்றிதழ்்கள் பற்றிய த்கவல்்க்வைத் 
தனியா்கவும்,இலக்கியமுயற்சி்களில் ஆர்வம் ்காட்டும் வாசனாலி்களின் அறிமு்கங்்க்வையும் சசய்துவந்திருந்சதாம்.
ஆனாலும் இ்வவ்களின்,இவர்்களின் பாராமு்கம் சதாடர்ச்சியா்க சவளியிடமுடியாது சபாயிற்று. எதிர்்காலத்தில் 
மீைவும் சாத்தியமா்கலாம்.

உலகின் சபார்,சநாய் பற்றிய அச்சுறுத்தல் அதி்கரித்துக்ச்காண்சட வருகிறது.சாந்தியும்,சமாதானம் பற்றிப் 
சபசிக்ச்காண்டாலும் வல்லாதிக்்கங்்களின் அதி்காரப்சபாட்டிக்்களும்,பிராந்தியங்்களின் ஊருவல்,ஆக்கிரமிப்பு,வலி்வம 
குன்றிய நாடு்க்வை வ்வைத்துப்சபாடுதல் என்பன சதாடரசவ சசய்கிறது.இதனால் சபாராடும் இனக்குழுமங்்களின் 
நியாயமான சபாராட்டங்்கள் நீர்த்துப்சபாகும் சூழ்வலசய நாம் ்காண்கிசறாம். இ்வவ மாறசவண்டும். மக்்கள் 
அ்வனத்து அச்சங்்களுமின்றி சுபீட்சமா்கவும்,சுய நிர்்ணய உரி்வமயுடன் இ்வற்வமயுடனும் வாழ எதிர்்காலம் 
அ்வமயசவண்டும்.

யாவற்றுக்குமா்க பிரார்த்திப்சபாம்.
நம்பிக்்வ்கயுடன்,

சசாபா
01/02/2024

மாசி - 2024

அட்்டடைப் படைம் : Aida Muluneh
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படைப்பபாளர்்கள்
்கவிதை்கள்

1. ச. சத்தியபானு 
2. பாலரஞ்சனி சர்மா 
3. ச.ஆனந்தகுமார்
4. மீரா (தமிழ்கம்)
5. குமரன்விஜி
6. ்கண்்ணன் (விஸ்வ்காந்தி)
7. தானா விஷ்ணு
8. சநசன் ம்கதி
9. தங்ச்கஸ்
10. ்கவிஜி 
11. சா. ்கா. பாரதி ராஜா 
12. ரகுநாத் வ 
13. வி.அபிவர்்ணா
14. ்க. புனிதன்
15. ஏ எம் ்கஸ்புள்ைா
16. அன்புச்சசல்வி சுப்புராஜூ 
17. சராஷான் ஏ.ஜிப்ரி
18. வட்டக்்கச்சி விசனாத்
19. ச. இராஜ்குமார்
20. ்கன்கசபாபதி சசல்வசநசன்
21. சீ.பாஸ்்கர் 
22. இரா.தனவந்தன்
23. சமய்யன் நடராஜ் 
24. யு்கயு்கன் 
25. சஜ.வஹாப்தீன்
26. மயிலிறகு மனசு (ஷிபானா அஸீம்)

சிறு்கதை்கள்

27. சநௌஷாத் ்கான் லி
28. இரா. மதிராஜ்
29. ஸ்ரீவி.முத்துசவல் 
30. தாசமாதரன் சாது
31. தி.வள்ளி
32. பட்டுக்ச்காட்்வடராஜா

்கட்டுதை்கள்

33. த.சிவபாலு(்கனடா) 
34. சமயக்்கண்ணு, மது்வர
35. ச.வாசுசதவன்
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ச. சத்தியபபானு 
்கவிடை்கள்
திண்்வ்ணயில் ்காய்ந்த
அரிசிக்கு சவண்டாத
விருந்தாளியாய் ்காக்்காவும் 
சவண்டிய விருந்தாளியாய் 
சிட்டுக்குருவி வந்து 
எடுத்து சசன்றது....!
மீதமிருக்கும் அரிசி்வய
அள்ை மனமில்லாத ம்கள்
வாசலில் சிதறினாள்
சதடி வந்தது சவகு நாட்்கைாய் 
்கா்ணமால் சபாயிருந்தா 
வீட்டுக்ச்காழி....!



ஒருமித்த சத்தமிட்டு எழுப்புகிறது வனம் 
வாசம் சசல்லும் பற்வவ்கள்
விடிந்தும் சவளிசய வராமல் எட்டிப் 
பார்க்கிறது வானில் ம்வறயும் சூரியனுக்்கா்க 
இரவு முழுவதும் பூட்டப்பட்ட ்கதவு்கள் 
அதி்கா்வல ்காற்்வற வரசவற்்க சமல்ல 
திறக்்கப்படுகிறது ்காத்துக் ச்காண்டிருக்கிறது 
வாசல் ச்காலங்்கள் சூரிய்வன வரசவற்று 
புதுவர்வவ அ்வடவதற்்கா்க 
பனியில் தனித்து ்காத்திருந்த சசடிசயான்று 
சூரிய ஒளியால் புத்துயிர் 
சபறுவதற்்கா்க
எண்்ண சிறகு்க்வை விரிவாக்கி பறக்்க 
நி்வனக்கும் ்கவிஞன் 
ஏசதா ஒரு மூ்வலயில் அமர்ந்து 
சூரியன் எரிப்பதில்்வலசயன்று ்கவி்வத 
எழுதுகிசறன்....
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டைக்கூ 
்கவிடை்கள்
குைத்தின் மு்கத்தில் கூடவா 
அம்்வமத் தழும்பு்கள் 
ஓ! ம்வழத்துளி



அடுக்்கடுக்்காய் மின்னல் 
ஆற்றில் பாதமு்வதத்து 
வி்வையாடும் சிறுவன்.



விரியாத சமாட்சட 
உன்னில் அமர்ந்திருக்கும் 
பனித்துளி்கள் பாவம்.
தினம் ஒரு வீடு்கட்டி
இடிந்துவிழ ஏமாந்துசபாய்
அ்கதியானது சிலந்தி.



உ்வடந்த
வர்்ண வ்வைய்வலக் ்கா்ணவில்்வல
அட,வானில் வானவில்.

்கவிதாயினி பாலரஞ்சனி சர்மா 
‘மனசின் பிடிக்குள்’ நூலிலிருந்து
நன்றி:மாத்த்வை ம்காசதவன் 

ச.ஆனந்ைகுமார்

யபாருமற்்ற சிலுடை
்கசப்பு திரவம் நிரப்பிய குப்பி்வய 
நி்வனவு்கள் என.. எறிய முடியாமல்
பரஸ்பரம் உருகுகின்சறாம்..
தருக்கின் உச்சத்தில் உமிழ்ந்த
சவம்்வமயின் தனல் முழு்வமயாய் 
தணிந்து விடவில்்வல..
மூச்சுத்தி்ணறும் உன் அரு்கா்வம்கள் 
வசீ்கரமாய் புன்ன்வ்கத்து ந்கர 
மறுக்கின்றது
நி்கழ்வு்க்வை திசுக்்களுக்குள் புகுத்தி 
மறதி அமிலத்தில் ்கழுவ முயற்சிப்ப்வத 
சதால்வி சவட்்கமணிந்து சிரிக்கிறது..
இறந்த்காலத்சதாடு வாழ்வது
வரமா்கவும் சாபமா்கவும் இ்வடவிடாமல் 
ஆடுகிற சபண்டுலசமன
ஊசலாடுகிறது வாழ்வியல்..
்காலங்்கைாலும் சசாற்்கள் நிரப்பியும்
வடிவ்வமக்்கப்பட்ட தன்மு்வனப்பு 
அ்வ்ண உ்வடகிற சநாடிக்்காய்..
்வ்கயறுநி்வலயுடன்
நி்கழ்வுச்சிலு்வவ சுமந்து 
சுவாசித்திருக்கிசறாம்..



6  காற்றுவெளி

ைமிழ் இலக்கியத்தில் ஆைங்்கம், 
அங்்கம், சிலலடை

ை.சிவபாலு

்கட்டுதை
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அங்்கதம் என்பது வ்வச பாடுதல், பழித்துக்கூறுதல் 
என்னும் சபாரு்வை இலக்்க்ண நூலார் ச்காள்ைகின்றனர் 
எனினும் அதற்குப் சதாைணி, பாம்பு, சபாய், 
மார்பு, யா்வனயு்ணவு என்பனவும் சபாருைா்கக் 
ச்காள்ைப்படுகின்றன. அங்்கதம் பற்றி சதால்்காப்பியர் 
சபாருளியலில் குறிப்பிட்டுள்ைார். அங்்கதம் என்பதற்கு 
பழித்துக்கூறுதல், ச்கலி சசய்தல், ந்வ்கத்தல் என்னும் 
சபாருளு்வடயதா்க அ்வமகின்றது. ஒருவரின் சசய்வல 
அல்லது ்கருத்்வத இடித்துக்கூறி குற்றங்்க்வை 
எடுத்துக்்காட்டும் மு்வற்வயக் ச்காண்டன்வவயா்க 
அ்வமந்துள்ைன. எள்ளி ந்வ்கயாடல் என்று நாம் 
இன்று சுட்டும் சபாருள் சங்்க இலக்கியத்தில் 
இருந்சத சதாடர்ந்து வந்துள்ைது. தீங்்வ்கயும் அறிவற்ற 
சசயற்பாட்்வடயும் எடுத்துக் ்காட்டி அவர்்களின் 
்கபடத்தனத்்வதக் ்காட்டுவதா்க அ்வமகின்றன. 

“வ்வசசயாடும் ந்வசசயாடும் பு்ணர்ந்தன் றாயின்
 ஆங்்கதச் சசய்யுள் என்மனார் புலவர்” (சதால்.
சபா. 434)

சபராசிரியர் சபாருள் தரும்சபாது ‘சமற்கூறிய 
அங்்கதச் சசய்யுள் வ்வசசயயன்றி, அவ்வ்வசயாசன 
ந்வச சதான்றச் சசய்வது சசவியறிவு்வற எனப்படாது 
அங்்கதச் சசய்யுள் எனசவ படும் என்று்வரக்கின்றார். 
எனசவ அங்்கதம் என்பது வ்வசயா்க மட்டுமன்றி 
சசம்சபாருைர்த்தும் பழிச்சசாற்்கைற்றனவா்கவும் 
வரும் என்று்வரப்பதன் மூலம் அங்்கதம் தனிசய 
வ்வசப்பாடலா்க மட்டுமன்றி சசம்சபாருளிலும் வரும் 
என்ப்வத அறியமுடிகின்றது. 

இத்வனப் பழிப்பதுசபாலப் பு்கழ்தல், வஞ்சிப் 
பு்கழ்ச்சி, பு்கழ்வதுசபாலப் பழித்தல் என்னும் 
்கருத்துக்்க்வைக் ச்காண்டனவா்க அ்வமவத்வனக் 
்கா்ணலாம்.

‘அங்்கதம் தாசன அரில்தபத் சதரியின் சசம்சபாருை 
்கரந்;து இருவ்வ்கத்சத”,-சதால் 1381 

எனத் சதால்்காப்பியம் குறிப்பிடுவதன் மூலம் 
அங்்கதம் என்பது இருவ்வ்கப்பட்டதா்க அ்வமகின்றது. 
சசம்சபாருள் என்பதற்கு வ்வசப் பாடல் என்பத்வனயும் 
்கரந்தது என்பத்வன அது சமாழி ்கரந்துசசால்லின் 
அது பழிச்சசால்்வல சவளிப்ப்வடயா்கச் சசால்லாது 
ம்வறத்து சமாழித்வலக் குறிப்பது எனக் குறிப்பிட்டதின் 
அடிப்ப்வடயில் அங்்கதம் என்பது எதிர்முரண் ச்காண்ட 
வார்த்்வத உபசயா்கத்்வதக் ்கருதுகின்றது. 

நச்சினார்க்கினியர் அங்்கதச் சசய்யுள் என்று விைக்்க ஒரு 
்க்வதசசால்கிறார்.“நக்கீரனார் சங்்கத்தில் ்வவகுந்தநாளிசல 
ச்காண்டான் என்னுங் குயவன் பட்டிமண்டபசமய்தி 
வடசமாழிசய சிறப்பு்வடயசதன்றும் தமிழ் சிறப்பு்வடய 

தன்சறனவு மிழித்துக் கூறினான். அதுச்கட்ட நக்கீரர் 
வடசமாழிசய தமி்வழச் சிறப்பு்வடய சமாழிசயன்று 
ஒப்புக்ச்காள்ளுகின்றது தமி்வழ இ்கழ்ந்த நின்்வன 
வடசமாழியாசல இறக்கும்படி கூறுகிசறன்; அது 
நின்்வன இறக்்கச் சசய்யாதாயின் தமிழ் தீசதசயன்று 
சசால்லி முரணில் சபாதியின் முதற்புத்சதள் வாழி, பர்ண 
்கபிலரும் வாழி - அரணிலா, ஆனந்த சவட்்வ்கயான் 
சவட்ச்காக் குயக்ச்காண்டான், ஆனந்தஞ் சசர்்கசுவா 
்கா” என்று கூறலும் அவன் அவ்விடத்சத வீழ்ந்து 
உயிர்துறந்தான். (ஆனந்தம்-சாக்்காடு) அத்வன சநாக்கிய 
ஏ்வனசயார் வந்து சவண்ட“ஆரிய நன்று தமிழ்தீ 
சதனவு்வரத்த, ்காரியத்தாற் ்காலக்ச்காட் பட்டா்வனச் 
- சீரிய அந்தண் சபாதியில்கத்தியனாரா்வ்ணயாற், 
சசந்தமிசழ தீர்க்்கசுவா ்கா” என்சறாரு சவண்பாப்பாட 
அவன் உயிர்சபற்சறழுந்தாசனன்ப.”

அங்்கதம் என்பது சங்்க்காலத்தில் ந்வ்கச்சு்வவயா்கக் 
கூறும் இயல்பி்வனப் புலவர்்கள் ்வ்கயாண்டுள்ைனர். 
அவர்்களின் அங்்கதச் சு்வவயின் அணுகுமு்வற இரண்டு 
தன்்வம்க்வைக் ச்காண்ட்வவயா்கசவ இருந்துள்ைன. 
ஒன்று வாழ்த்துவதுசபால தவ்வற எடுத்தியம்புதல். 
இன்சனான்று பழித்து்வரப்பதுசபான்று பாராட்டுதல். 
ஒருவரது சாயத்்வத சவளுக்்க ்வவக்்கசவா அன்றி 
அத்வனத் துலக்்கசவா இந்த அங்்கதப்பாடல்்கள் 
பயன்படுத்தப்பட்டு வந்துள்ைன. இன்றும் இவற்்வற 
நாம் ்கா்ணமுடியும். 

“பாட்டு உ்வரநூல் வாய்சமாழி பிசிசய

அங்்கதம் முதுசசால்சலாடு அவ்சவழ் நிலத்தும்

வண்பு்கழ் மூவர் தண்சபாழில் வ்வரப்பின்

நாற்சப சரல்்வல அ்கத்தவர் வழங்கும்

யாப்பின் வழியது என்மனார் புலவர்” - சதால் 
சபருள். (1336)

தமிழ் நாட்டில் வழங்கிவரும் யாப்பு ஏழு 
வ்வ்கயானது. அது மூசவந்தர் ஆட்சிசசய்யும் 
அரசு்களில் வழங்கி வருகின்றது என்பத்வன அவர் 
குறிப்பிடுகின்றார். அக்்காலத்து தமிழ்கத்்வத ஆட்சிசசய்த 
மூசவந்தரின் எல்்வல்கைா்கக் ்கா்ணப்பட்ட சதன்குமரி, 
வடசவங்்கடம் கிழக்கு வடக்கு எல்்வல்கைா்கக் 
்கட்வலயும் அவர் ்காட்டுவதன்மூலம் அங்கு 
தமிழ் பாடல்்கள்நி்வலசபற்றுள்ைதா்க புலவர்வ்கள் 
குறிப்பிடுகின்றனர். அந்த பாவ்வ்க ஏழனுள் ‘அங்்கதம்’ 
என்பதும் பாவினத்தில் ஒரு வ்வ்க எனக் ச்காள்ைப் 
படுகின்றது. பண்்வடய ்காலந்சதாட்சட அங்்கதம் என்பது 
பாடல்்களில் இடம்சபற்றுற்ற்வம்வயக் ்கா்ணலாம். 
ஒ்வவ சதாடக்்கம் ஒட்டக்கூத்தன், ்கம்பன் சபான்சறார் 
இவ்வித அங்்கதப்படால்்க்வை யாத்தள்ைனர். அது 
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பாரதியாலும் ்வ்கயாைப்பட்டுள்ை்வம குறிப்பிடத்தக்்கது 
மட்டுமன்றி இன்றும் அது பல்சவறு வடிவங்்களில் 
இடம்சபறுவத்வன ்கா்ணலாம். 

‘்கானமயில் ஆடக் ்கண்டிருந்த வான்ச்காழி 
தானும் அதுவா்கப் பாவித்துத் தன் -சபால்லாச் 
சிற்வ்க விரித்தாடினாற் சபாலுசம 
்கல்லாதான் ்கற்ற ்கவி

்கற்றவர்்க்வை அழகிய மயிலுக்கும் ்கல்வி யறிவில்லாத 
அறிவிலி்கள் தாம் ்கற்றவர்்கள் சபாலப் பாசாங்கு 
சசய்தால் எப்படி என்பத்வன வான்ச்காழி தனது 
சிற்வ்க விரித்து ஆடினால் எப்படி அத்வன பார்த்து 
ரசிக்்கமுடியாசதா அசத சபான்றது எனக்குறிப்பிட்டு 
்கற்சறாரின் சிறப்்வபயும் ்கல்லாரின் இழிநி்வல்வயயும் 
எடுத்து்வரக்கின்றார். 

்க்வவயாகிக் ச்காம்பாகிக் ்கான்கத்சத நிற்கும்
அ்வவயல்ல நிற்கும் அ்வவயல்ல நல்ல - மரங்்கள்
ச்வபநடுசவ நீட்சடா்வல வாசியா நின்றான்
குறப்பறிய மாட்டதவன் மரம்.

மி்க நயன்;பட பாடப்பட்ட ஒரு ்வநயாண்டிப் பாடல். 
ஓை்வவயார் இன்று தாங்்கள் சமத்தப்படித்தவர்்கள் 
எனக் ்காட்டிக் ச்காள்ை வி்வைபவர்்கள் பற்றி 
எடுத்து்வரப்பது சிரிப்புக்கு மருந்தா்க மட்டுமல்ல 
சிந்திக்்கவும் ்வவக்கின்றது. ஒட்டக்கூத்தர் ஒரு 
்வநயாண்டிப் புலவர் என்பது ஊரறிந்த விடயம். அவர் 
ஒரு மு்வற ஒை்வவயா்வர ‘அடி’ என்று கூறிவிட்டார். 
அதாவது அரச்வபயில் ்வவத்து“ஒரு ்காலடி நாலி்வலப் 
பந்தலடி” என்று ஒரு சநாடி்வயப் சபாட்டார். இ்வதக் 
ச்கட்ட ஒை்வவக்ச்கா வந்தசத ச்காபம். அதாவது 
ஆ்வர என்ற ஒரு பூண்டிற்கு ஒரு தண்டும் நான்கு 
இiயுமுண்டு. இத்வனச் சசவியுற்ற ஒ்வவ ஆத்திரமுற்றார். 
அதாவது தன்்வன ஒரு பூண்டா்கக் ்கருதிவிட்டாசர 
ஒட்டக்கூத்தர் என்பது அவ்வரச் சூசடற்றியுள்ைது. 
சதனீருக்கு ச்காதிக்்க்வவத்து நீ்வரப்சபாலசவா அல்லது 
வ்வட சுடுவதற்கு ச்காதிக்்க்வவத்த எண்்வ்ண்வய 
ஒத்ததா்கசவ அரவது ச்காதிப்பு இருந்துள்ைது என்பதற்கு 
அவரது ஆத்திரத்சதாடு கூடிய பாடல் அ்வமகின்றது. 
அவருக்கு உச்சந்த்வலக்கு ஏறிவிட்டது ச்காபம். மூக்குச் 
சிவந்துவிட்டது. வ்வச பாடிசய விட்டார். 

எட்சட்கால் இலட்ச்ணசம எமசனறும் பரிசய
மட்டில் சபரியம்்வம வா்கனசம – முட்டசமல்
கூ்வரயில்லா வீசட குலராமன் தூதுவசன
யா்வரயாடா சசான்னாய் அது.

எட்சட ்கால் இலட்ச்ணம்- அவலட்ச்ணம், எமன் 
ஏறும் பரிசய- எரு்வமசய, சபரியம்்வம- மூசதவி, 
முட்டமுட்டக் கூ்வரயில்லா வீடு – சம்கம், குலராமன் 

தூதுவசன - குரங்குச்க, அடி என்று யா்வரயடா 
சசான்னாய் என ஒரு சபாடுசபாட்டுவிட்டார். 
எவ்வைவிற்கு ஆழ்ந்த அறிவி்வன அக்்காலத்துப் 
புலவர்்கள் ச்காண்டிருந்தார்்கள் என்பதற்கு ஓர் 
எடுத்துக்்காட்டா்க அ்வமகின்றது.

்காளமம்கப்புலவரின் ஒரு அங்்கைப்பாடதலப் 
பார்ப்மபாம்: 

நஞ்சிருக்கும் சதாலுரிக்கும் நாதர்முடி சமலிருக்கும்
சவஞ்சினத்தில் பல்பட்டால் மீைாது – விஞ்சுமலர்த்
சதம்பாயும் சசா்வலத் திரும்வலராயன் வ்வரயில் 
பாம்பாகும் வா்வழப் பழம்

பாம்பில் நஞ்சிருக்கும் வா்வழப்பழம் ்வநந்து 
இருக்கும். பாம்பு சதா்வல உரிக்கும், வா்வழப்பழத்்வத 
உண்பவர்்கள் அதன் சதா்வல உரித்துத்தான் 
உண்்ணசவண்டும். பாம்பு சிவன்முடியில் இருக்கும் 
வா்வழப்பழம் பஞ்சாமிர்தமா்க சிவன்முடியில் இருக்கும். 
பாம்பு ச்காபங்ச்காண்டு ்கடித்தால் மீட்சி இல்்வல 
வா்வழப்பழத்்வதக் ்கடித்துவிட்டால் அது பூ்வசக்கு 
உதவாததா்கப் சபாய்விடும்.வுh்வழப்பழத்்வதக் ்கடித்தால் 
அதிலிருந்து பற்்கள் பட்ட இடத்்வத அறியவும்முடியாது 
அத்வன மீட்டு எடுக்்கவும் முடியாது அது உள்சை 
சசன்றுவிடும் என்னும் ்கருத்துக்்க்வை மி்கத்துல்லியமா்க 
எடுத்துக்்காட்டும் பாங்கி்வன நாம் அறியமுடிகின்றது.

்காைசம்கத்தின் இன்னுசமாரு வியப்பூட்டும் பாடல் 
ஒன்று புரிகின்றதா? பாருங்்கள்.

்கத்துக்்கடல் நா்வ்கக் ்காத்தான் தன் சத்திரத்தில்
அத்தமிக்கும் சபாதில் அரிசி வரும் - குத்தி
உ்வலயில் இட ஊர் அடங்கும் ஓர்கப்்வப அன்னம்
இ்வலயில் இட சவள்ளி எழும்.

இப்பாட்வலக் ச்கட்ட சத்திரத்தின் சசாந்தக்்காரனான 
்காத்தான் ்காைசம்கத்திடம் ஓடிச் சசன்று மன்னிப்புக் 
ச்கட்டுக்ச்காண்டார் ்காத்தான். ஏசனன்றால் தன் 
சத்திரத்திற்கு அவப் சபயர் என அவர் எண்ணிய்வமசய 
யாகும். ஆனால் ்காைசம்கம் சிரித்துவிட்டு அதற்்கான 
விைக்்கத்்வதக் ச்காடுத்தார். அதாவது ‘அழகிய 
்கடசலாரத்தில் அ்வமந்துள்ை ்காத்தான் சத்திரத்தில் 
அத்தமிக்கும் சநரத்தில் அதாவது நாட்டில் உ்ணவு 
முடிந்துசபாய் பஞ்சம் ஏற்பட்டசவ்வையிலும் அரசி 
மூட்்வட மூட்்வடயா்க வந்து இறங்கும். அங்கு 
பரிமாறும் உ்ண்வவ உண்டு அந்த ஊசர பசியடங்கும், 
இ்வலயில் விழும் ஒரு அ்கப்்வப அன்னம் சவள்;ளி 
நட்சத்திரம் சபால பிர்காசிக்கும் என விைக்்கம் கூறி 
அவ்வர வாழ்த்தினார் என்பது ்க்வத. அதாவது அங்கு 
எந்தசநரத்திலும் உ்ணவு வழங்்கப்படுவது மட்டுமல்ல 
மி்கச்சிறந்த உ்ண்வவப் ப்வடக்கின்றார் என்பத்வன 
விபரித்துள்ைார்.
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சசாழமன்னர்்களும் சதலுங்கு சசாடர்்களும் 
தம்்வம ்கரி்கால்வைவனின் வாரிசு்கள் என சபருமிதம் 
ச்காள்வார்்கள். அத்த்வ்கய ்கரி்கால்வனசய கிண்டல் 
சசய்தவர் சவண்ணிகுயத்தியார் எனும் ஒரு குயவர் 
சமூ்கத்்வதச் சசர்ந்த சபண்புலவர் பின்வரும் பாடலால் 
சவளிப்படுத்தியுள்ைார். (குயவர்- சவட்ச்காவர்)

“நளி இரு முந்நீர் நாவாய் ஓட்டி 
வளி சதாழில் ஆண்ட உரசவான் மரு்க! 
்களி இயல் யா்வனக் ்கரி்கால் வைவ! 
சசன்று அமர்க் ்கடந்த நின் ஆற்றல் சதான்ற 
சவன்றாய்! நின்னிலும் நல்லான் அன்சற 
்கலிச்காள் யா்ணர் சவண்ணிப் பறந்த்வல 
மி்கப் பு்கழ் உல்க சமய்திப் 
புறப்புண் நாணி வடக்கு இருந்சதாசன!” (புறம் 
1-69 )

பாடியவர்: சவண்ணிக் குயத்தியார்(66). சவண்ணி 
என்பது திருவாரூர் மாவட்டத்தில், நீடாமங்்கலம் என்னும் 
ஊருக்கு அருச்க உள்ை ஓரூர். இவ்வூர் சவண்ணில் 
என்று இக்்காலத்தில் வழங்்கப்படுகிறது. சங்்க ்காலத்தில் 
மண்பாண்டங்்கள் சசய்தவர்்கள் சவட்ச்காவர் என்று 
அ்வழக்்கப்பட்டனர். அவர்்களில் சிறந்தவர்்களுக்கு“குயம்” 
என்ற பட்டம் அரசர்்கைால் வழங்்கப்பட்டது என்றும் 
இப்பழக்்கம் பத்தாம் நூற்றண்டு வ்வர இருந்ததா்கவும் 
அவ்்வவ சு. து்வரசாமிப் பிள்்வை அவர்்கள் தம் நூலில் 
குறிப்பிடுகிறார். ஆ்கசவ, இப்புலவர் குயக்குலத்்வதச் 
சார்ந்த சபண் என்பது இவரு்வடய சபயரிலிருந்து 
சதரியவருகிறது.

பாடப்பட்சடான்: சசாழன் ்கரி்காற் சபருவைத்தான். 
இவ்வனப் பற்றிய குறிப்பு்க்வைப் பாடல் 7- இல் 
்காண்்க.

பாடலின் பின்னணி: ்கரி்கால் வைவன், சவண்ணி 
என்ற ஊரில் ந்வடசபற்ற சபாரில் சசரமான் 
சபருஞ்சசரலாத்வனயும், பாண்டிய மன்னன் 
ஒருவ்வனயும், சவளிர்குலத்்வதச் சார்ந்த பதிசனாரு 
சிற்றரசர்்க்வையும் சவன்றான். அப்சபாரில் சசரமான் 
சபருஞ்சசரலாதனின் மார்பில் பாய்ந்த சவல் அவன் 
மார்்வபத் து்வைத்து முது்வ்கயும் புண்்ணாக்கியது. 
தன் முதுகில் புண்பட்டதால் அவன் நா்ணமுற்று 
வடக்கிருந்து உயிர் துறந்தான். அ்வதக் ச்கள்வியுற்ற 
சவண்ணிக் குயத்தியார், இப்பாடலில், சசரமான் 
சபருஞ்சசரலாதனின் சசய்வல வியந்து, ்கரி்கால்வன 
சநாக்கி,“சவந்சத, சபாரில் சவற்றி சபற்றதால் நீ 
சவற்றிக்குரிய பு்கழ் மட்டுசம அ்வடந்தாய். ஆனால், 
சசரமான் சபருஞ்சசரலாதன் உனக்கு சவற்றி்வய 
அளித்தது மட்டுமல்லாமல், உன்னால் உண்டாகிய 
புண்ணுக்கு நாணி, அவன் வடக்கிருந்து சபரும்பு்கழ் 

சபற்றான். ஆ்கசவ, அவன் உன்்வனவிட நல்லவன் 
அல்லசனா?” என்று ச்கட்கிறார்.

பழந்தமிழ் இலக்கியத்;தில் தி்வ்ணக் ச்காட்பாடு 
வகுத்துக் கூறப்படுவசதாடு இலக்யித்தில் அ்வவ 
முதனி்வலப் படுத்தப்படுவத்வனயும் நாம் ்கா்ணமுடிகின்றது 
எடுத்துக்்காட்டா்க வா்வ்க என்பது வா்வ்கப் பூ்வவத் 
த்வலயில் சூடிப் ப்வ்கவ்வர சவன்று ஆரவாரித்த்வலப் 
பற்றிய பாடல்்கள் வா்வ்கத் தி்வ்ணயில் அடங்கும். 
இ்வவ எவற்்வற உள்ைடக்்கமா்கக் ச்காண்டுள்ை்வத 
அவதானிக்்க முடிகின்றது. து்வற சார்ந்த இலக்கியத்திற்கு 
எடுத்தக்்காட்டா்க அரசவா்வ்க என்பது அரசனது 
இயல்்வப எடுத்து்வரப்பதாகும். எடுத்துக்்காட்டா்க.

நளியிரு முந்நீர் நாவாய் ஓட்டி
வளிசதாழில் ஆண்ட உரசவான் மரு்க!
குளிஇயல் யா்வனக் ்கரி்கால் வைவ!
சசன்றுஅமர்க் ்கடந்தநின் ஆற்றல் சதான்ற
சவன்சறாய், நின்னினும் நல்லன் அன்சற
்கலிச்காள் யா்ணர் சவண்ணிப் பறந்த்வல
மி்கப் பு்கழ் உல்கம் எய்திப்
புறப்புண் நாணி, வடக் கிருந்சதாசன.

அருஞ்சாற்பாருள்:

1. நளி ஸ்ரீ சசறிதல், குளிர்ச்சி இரு ஸ்ரீ சபரிய, 
முந்நீர் ஸ்ரீ ்கடல்; நாவாய் ஸ்ரீ ்கப்பல். 2. வளி 
ஸ்ரீ ்காற்று; உரசவான் ஸ்ரீ வலியவன்; மரு்கன் ஸ்ரீ 
வழித்சதான்றல். 3. ்களி ஸ்ரீ சசருக்குறுதல். 4. அமர் 
ஸ்ரீ சபார்; ்கடந்த ஸ்ரீ அழித்த. 5. அன்சற ஸ்ரீ அல்லவர் 
6. ்கலி ஸ்ரீ த்வழத்தல்;, பறந்த்வல ஸ்ரீ சபார்க்்கைம்.

ச்காண்டு கூட்டு: உரசவான் மரு்க, ்கரி்கால் 
வைவ,சவன்சறாய்,சவண்ணிப் பறந்த்வலப்பட்ட 
புறப்புண் நாணி, உல்கத்துப் பு்கழ் மி்க எய்தி வடக் 
கிருந்சதான், நின்னினும் நல்லன் அன்சற எனக் 
கூட்டு்க.

இதன் சபாருள் ்காற்றின் இயல்்வப அறிந்து, 
நீர் நி்வறந்த சபரிய ்கடலில் மரக்்கலத்்வத ஓட்டிய 
வலியவர்்களின் வழித்சதான்றசல! சசருக்கு்வடய 
யா்வன்க்வையு்வடய ்கரி்கால் வைவசன! சபாருக்குச் 
சசன்று உனது வலி்வம சதான்றுமாறு சவற்றி 
ச்காண்டவசன! மிகுந்த அைவில் புதிய வருவாய் 
உள்ை சவண்ணி என்னும் ஊரில் ந்வடசபற்ற 
சபாரில், முதுகில் புண்பட்டதற்கு நாணி, வடக்கிருந்து 
மிக்்க பு்கழுடன் விண்ணுல்கம் எய்திய சசரமான் 
சபருஞ்சசரலாதன் உன்்வனவிட நல்லவன் அல்லசனா? 
அவனது சபாரறம் சபாற்றும் தரமானதன்சறா? 
முதுகிற் புண்படல் மறவீரனுக்கு ஏற்பு்வடயதன்று. 
சபாரில் இறக்்கவில்்வலயானாலும் வடக்கிருந்து தனது 



10  காற்றுவெளி

உயி்வரப்சபாக்கிக்ச்காண்ட மாண்புமிக்்க மன்னன் 
அவன். முயிர் நீர்ப்பின் உயிர்வாழாக் ்கவுரிமான் சபால 
மார்பிற்பாய்ந்த சவல் புற முதுகிலும் தாக்கிவிட்டதால் 
முதுகில் விழுப்புண் ஏற்பட்டுவிட்டது. இது 
தனது வீரத்திற்கு ஏற்பட்ட இழுக்்கா்க ்கருதி தனது 
உயி்வர மாய்த்துக்ச்காண்டவனின் வீர உ்ணர்்வவ 
சவளிப்படுத்துவதா்க இப்பாடல் அ்வமந்துள்ைது. 

விருந்து எவ்விதம் இடம்சபறசவண்டும், 
எவ்விதம் உ்ணவி்வன ப்வடக்்கசவண்டும், எவ்விதம் 
உண்்ணல்சவண்டும் என்பது பற்றி சங்்க இலக்கியங்்கசை 
்கருத்துக்்க்வைத் தந்துள்ைன. இன்றுவுயடிடந அயnசசௌ 
என்னும் ஆங்கிலப் பதத்்வத நாம் இன்று அதி்கமா்க 
உபசயாகிக்கின்சறாம். ஒரு விருந்திற்ச்கா அன்றி 
உ்ணவ்கத்திற்ச்கா சசன்றால் எவ்விதம் உ்ணவு 
உண்்ணசவண்டும் என்பது ்கற்றுத் தரப்படுகின்றது. 
ஆனால் அந்தக் ்காலத்திலும் அது ந்வடமு்வறயில் 
இருந்துள்ைது. அத்வனக் ்காைசம்கத்தின் பாடலில் 
்கா்ணலாம். 

்காைசம்கம் சத்திரத்தில் உ்ணவு உண்்ணச் சசன்றசவ்வை 
அவருக்கு முன்பா்க ஒரு சபருங்குடுமிக்்காரன் உ்ணவு 
உண்டுச்காண்டிருந்தான். அவனது குடுமி அவிந்து 
அவன் உண்டு ச்காண்டிருக்கும் உ்ணவில் அது 
விழ, குடுமி்வய பிராம்ணன் எடுத்து உதற, இருகில் 
உ்ணவருந்திக் ச்காண்டிருந்த ்காசம்கத்தின் இ்வலயில் 
இந்தக் குடுமியில் இருந்த சசாற்றுப் பருக்்வ்க 
்காைசம்கத்தில இ்வலயில் விழ, ச்காபங்ச்காண்ட 
்காைசம்கம் ச்காட்டித்தீர்த்த வார்த்்வத்கள் சசய்யுைா்கப் 
பரு்ணமித்திருந்த்வதப் பாருங்்கள்.

சுருக்கு அவிழ்ந்த முன்குடுமிச் சசாழியா! சசாற்றுப்
சபாருக்கு உலர்ந்த வாயா! பு்வலயா! – திருக்குடந்்வத
ச்காட்டாசன! நாசய! குரங்ச்க! உ்வன ஒருத்தி
சபாட்டாசை சவ்வலயற்றுப் சபாய்!

இதற்கு சமலா்க ஒரு வுயடிடந அயnசசௌ பற்றிப் 
சபசப்படசவண்டிய நி்வல்வம உண்டா? அதாவது 
பந்தி பரிமாறுதல் மட்டுமன்றி உ்ணவு உண்சபார் 
பின்பற்றசவண்டிய ந்வடமு்வற்க்வையும் பண்்வடய 
தமிழ்கம் ச்காண்டிருந்தது எனபதற்கு இது ஒரு நல்ல 
எடுத்துக்்காட்டா்க அ்வமந்திருந்தது. உ்ணவருந்தும் 
நா்கரி்கம் சதரியாதவனா்க இருந்து ஒருவ்வன 
்வநயாண்டியா்கப் பாடிய ்வநயாண்டிப் பாடல் இது. 
அவ்வனப் சபற்ற தா்வயசய வ்வசபாடிவிட்டார் 
என்றால் எப்படி இருக்கின்றது. சபற்சறடுத்தல் 
மனித குலத்தின் சபரு்வம. ஆனால் சபாடுதல் 
விலங்கு்களின் தன்்வம. இத்வன ஒரு விலங்்கா்க 
அவனின் தா்வய சாடுகின்றார் என்றால் இதில் சிந்திக்்கத் 
தூண்டும் ்கருத்தாைம் சசறிந்திருக்கின்றது. அன்்வன 
தாய்ப்பாசலாடு ஒழுக்்கத்்வதயும ்கற்றுத்தருபவள். 

ஆவள் உன்்வன ஒழுங்்கா்க வைர்க்்கவில்்வல என்சற 
சதான்றுகின்றது என்பது ்காைசம்கத்தின் இடித்து்வரயா்க 
மாறிவிட்டது. அங்்கதச் சு்வவசயாடு தவறு்க்வைச் 
சுட்டிக்்காட்டுவதில் அக்்காலப் புலவர்்கள் மட்டமல்ல 
இன்றுள்ை பாடலாசிரியர்்களும் ச்வைத்தவர்்கள் அல்ல 
என்பதற்்க ்கண்்ணதாசனின் பாடல்்கள் தக்்க சான்றா்க 
அ்வமகின்றன. 

“ஒட்டக்கூத்தன் பாட்டுக்கு இரட்்வடத் தாழ்ப்பாள்” 
என்று சசாற்சறாடர் உருவானதற்்கான பல்சவறு 
்கருத்துக்்கள் கூறப்படுகின்றன. அதில் ஒன்று குசலாத்துங்்க 
மன்னனின் ம்வனயாள் இராணி இராஜகுமாரி மன்னன் 
தனது குரு்வவ சி்வறயில்வடத்த்வத ச்கள்;வியுற்று 
விசனமுற்றாள். இதனால் அரச்வனக் ்கா்ணசவ 
அவளுக்குப் பிடிக்்கவில்்வல அதனால் அரசன் வரு்வ்க 
அறிந்து அ்வறக்குள் சசன்று ்கத்வவத் தாள்பாழ் 
சபாட்டுக்ச்காண்டாள். எவ்வைசவா முயற்சித்தும் 
முடியவில்்வல. எனசவ அரச்வவப் புலவன் 
ஒட்டக்கூத்த்வன அணுகி அவளின் ச்காபத்்வதத் 
தணித்து வருமாறு அனுப்பினான். அவர் அங்கு சசன்று 
இராணி்வயப் பு்கழ்ந்து பாடினார். அப்பாட்வலப் 
பார்ப்சபாம்

நாசன இனியுன்்வன சவண்டுவதில்்வல நளினமலர்த்
சதசன ்கபாடந் திறந்திடு திறவா விடிசலா

வாசனற்வனய வாள் விரவி்கலாதிபன் வாசல் 
வந்தால்

தாசன திறக்்க நின் ்வ்கயிழாகிய தாம்வரசய!”

இந்தப் பாட்வலக்ச்கட்ட இராணிக்கு சமலும் 
ச்காபம் வந்துவிட்டது. உடசன அடுத்து தாழ்ப்பா்வையும் 
தாளிட்டுக்ச்காண்டாள். இதுதான் ஒட்டக்கூத்தனின் 
பாட்டுக்கு இரட்்வடத் தாழ்ப்பாள் என்றாகிவிட்டது 
என்ற ்கருத்்வத உ்வரதந்தவர்்கள் கூறுவர்.

அர்த்தம் சசால்லுபவர்்களுக்கு ஆயிரம் சபாற்்காசு்கள் 
என அறிவித்துவிட்டு ஒரு பாட்வலப் பாடினார் 
்காைசம்கம். இது ஒரு த்கரவரிப்பாடலாகும். எல்லாச் 
சசாற்்களுசம த வரி்வசயில் அ்வமந்திருக்கின்ற்வதப் 
பாருங்்கள். 

தத்தித் தாதுதி தாதூதித் தத்துதி
துத்தித் து்வததி தித்தித்த தித்தித்த தாசதது
தித்தித்தசதத்தாசதா
தித்தித்த சதாது

இ;ப்பாட்வலப் பார்க்கும்சபாது என்்வனப்சபான்ற 
சாதார்ணர்்களுக்கு எதுவுசம விைங்குவதா்க இல்்வல. 
இதற்்கான சபாரு்வை நுணுகி ஆராயும்சபாதுதான் அதன் 
அற்புதம், சபாருள்சபாதிவு அ்வமந்துள்ை்வதக் ்கா்ணலாம்.
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தாதி தூசதா தீது – பணிப்சபண்ணிடம் அனுப்பப்படும் 
தூது தீ்வம்வய ஏற்படுத்தும். தத்்வத தூது ஓதாது – 
கிளி தூ்வதச் சிறப்பா்கச் சசய்யாது. தூதி தூது ஒத்தித்த 
தூதசத- சதாழி சசல்லும் தூது தள்ளிப் சபாடப்பட்டுக் 
ச்காண்சடயிருக்கும் தூதாகி விடும், தாது ஒத்த துத்தி 
தத்தாசத – பூந்தா்வத ஒத்த பச்வல நிறம் ச்காண்ட 
சதமல் என் சமல் படராது. சத துதித்த சதாத்து தீது – 
சதவ்வன (இ்வறவன்) துதித்துத் சதாற்றிக் ச்காள்வதும் 
தீதானசத. தீசத தித்தித்தது ஓதித் திதி – தித்திப்பான 
்காதலன் சபய்வரசய ஓதிக் ச்காண்டிருப்சபனா்க!

பணிப்சபண் மூலம் அனுப்பப்படும் தூது 
தீங்்கானது. கிளியிடம் தூது அனுப்பினால் அது எனது 
உள்ைத்்வதத் சதளிவா்க என் உள்ைத்தில் உள்ைவற்்வற 
எடுத்து்வரக்்காது. சதாழியின் மூலமா்க அனுப்பப்படும் 
தூது உடனடியா்க நி்வறசவறாது பின்னர் பின்னர் 
எனத் தயக்்கம் ்காட்டப்படும் நி்வல அதாவது அவள் 
இழுத்தடித்துக்ச்காண்சட சபாவாள் எனசவ அதனால் 
பயனில்்வல. எனது ்கைவுவழியான ்காதலுக்கு 
சதய்வத்்வத சவண்டிச் சசயற்படுவதும் தவறாகும். 
ஆ்கசவ பூந்தாதி்வனப்சபான்ற சதமல்்கள் என் சமனியில் 
படராது எனக்கு இனி்வமயான தித்திப்பு நல்கும் என் 
்காதலனின் சபய்வர ஓதிக் ச்காண்டிருப்பசத சமலானது 
என்பதா்க அ்வமகின்றது இதன்சபாருள். யாருக்கும் 
புரியாமல் பாடுவது அக்்காலத்து மரபுதாசன. அதில் 
்காைசம்கம் ்வ்கசதர்ந்தவர் ஆச்சச!

ஆனால் இதற்கு சவறு ஒரு சபாருள் ச்காள்ளும் 
வ்வ்கயில் விைக்்கம் தரப்பட்டுள்ை்வதயும் ்கா்ணலாம்.

தத்தித் தாது ஊதுதி – தத்திச் சசன்று (மலர்்களில் 
உள்ை) ம்கரந்தத்்வத ஊதுகிறாய்-குடிக்கின்றாய். 

தாது ஊதித் தத்துதி – குடித்தபின் மீண்டும் தத்திதிச் 
சசல்கிறாய்

துத்தித் து்வததி – துத்தி என்று ஒலி எழுப்பியபடி 
அடுத்த மல்வரத் சதடிப் சபாகிறாய்

து்வதது – அடுத்த மலருக்குச் சசன்று

அத்தாது ஊதுதி – அந்த மலரின் ம்கரந்தத்்வதயும் 
குடிக்கின்றாய்

தித்தித்த தித்தித்த தாது எது? தித்தித்தது 
எத்தாசதா தித்தத்த தாது? - இதுவ்வர நீ குடித்த 
மலர்்களில்ஃம்கரந்தங்்களில் மி்கவும் இனிப்பானது 
எதுசவா? என வண்டிடம் வினவுவதா்க அ்வமந்துள்ைது 
அப்பாடல். 

இ்வதசயாத்த ஒரு பாட்வல ்கண்்ணதாசன்“வானம்பாடி” 
தி்வரப்படத்தில் தந்திருப்பார். அங்கு ்காதலி தன் 
்காதலிடம் ச்கட்பதா்க இப்பாடலின் சபாருள் 
மாற்றப்பட்டிருக்கும். அதாவது இைம் சதமல் 

படர்ந்த ்கன்னி வாழ இனியது கூறு என்பதா்க மாற்றி 
ஆணுக்கும் சபண்ணுக்கும் இ்வடசய ஒரு சநாடியா்க 
அ்வமத்திருப்பார். 

்காைசம்கம் ்க்கர வரி்வசயிலும் இவ்விதமான ஒரு 
பாட்வலப் பாடியுள்ைார்: 

்காக்்வ்கக் ்கா்க உ்வ்க, கூ்வ்கக்்கா்க ்காக்்வ்க
ச்காக்குக் கூ ்கர்க்்வ்கக்குக் ச்காக்ச்காக்்க, ்வ்கக்்வ்கக்குக்
்காக்்வ்கக்குக் ்வ்கக்்வ்கக்்கா ்கா!

ப்கல்சநரத்தில் ்காக்்வ்க்வயப் பருந்தால் சவல்லமுடியாது. 
்காக்்வ்கதான் பலம் வாய்ந்தது. ஆனால் இரவு சநரத்தில் 
ஆந்்வதயின் பலம் அதி்கரித்துவிடும் அப்சபாது 
்காக்்வ்கயால் ஆந்்வத்வய சவல்ல முடியாது. ஆ்க, 
சநரம் பார்த்து எதிரியுடன் சமாத சவண்டும். 

ஒர் அரசனின் ்கட்வம, உல்கத்்வத தன்னு்வடய 
மக்்க்வைக் ்காப்பாற்றுவதுதான். ஆனால் அதற்்கா்க 
அவன் அவசரப்படக்கூடாது. மீன் வரும்வ்வரயு; 
அற்றங்்க்வரயில் ்காத்திருக்கு;ம ச்காக்்வ்கப்சபாலப் 
சபாறு்வமயா்க இருக்்கசவண்டும். இல்லாவிட்டால் 
ப்வ்கவர்்க்வை சவல்வது ்கடினமாகும். 

ஓட்டக்கூத்தரிடம் ஒ்வையார் ‘மதி’ என்னும் சசால் 
மூன்றுமு்வற வரும்படி ஒரு பாட்வல அ்வமக்்கச் 
சசால்கின்றார். உடசன இப்பாட்வலப் பாடினார் 
ஒட்டக்கூத்தர்;. அப்பாடல் இசதா ச்களுங்்கள்:

சவள்ைத்து அடங்்காச் சினவா்வை
சவலிக் ்கமுகின் மீசதறித்
துள்ளி முகி்வலக் கிழத்து ம்வழத்
துளிசயாடு இறங்கும் சசா்ணாடா!
்கள்ைக் குறும்பர் குலம் அறுத்த
்கண்டா! அண்டர் ச்காபாலா!
பிள்்வை மதி ்கண்ட எம்சப்வத
சபரிய மதியும் இழந்தாசை! 

இதில் இரண்டு மதி்கசை வந்த்வமயால் 
ஒை்வவயார் ‘ஒட்டா ஒருமதி ச்கட்டாய்’ எனக் கூறி 
ஒட்டக்கூத்தரின் ச்காட்டத்்வத அடக்கிவிட்டார். அதன் 
பின் பு்கசழந்திப்புலவர் மூன்று மதிவரத்தக்்கதா்க ஒரு 
பாட்வலப் பின்னர் பாடியுள்ைார். 

பங்்கப் பழனத்து உழும் உழவர் 
பலவின் ்கனி்வயப் பறித்சதான்று
சங்கிட்டு எறியக் குரங் கிைநீர்
த்வனக் ச்காண்டு எறியும் தமிழ்நாடா!
ச்காங்்கார்க் ்கமரர் பதியளித்த
ச்காசவ! ராஜ குல தில்கா!
சவங்்கட் பி்வறக்கும் ்கரும் பி்வறக்கும்
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சமலிந்த பி்வறக்கும் விழிசவசல!

சசால்சவட்்வட மட்டுமல்ல எண்சவட்்வட 
யாடுவதிலும் அதாவது எண்்க்வை ்வவத்து 
வி்வையாடுவதிலும் தமிழ் புலவர்்கள் ச்வைத்தவர்்கள் 
அல்லர். விசவ்க சிந்தாமணியில் வரும் ஒரு பாட்வலப் 
பார்ப்சபாம்.

ஒருநான்கும் ஈர்வரயும் அ்வரயும் ச்கட்சடன்
இருநான்கும் மூன்றுடசன ஒன்றும் சசால்லாய்
இம் சமாழி்வயக் ச்கட்டபடி ஈந்தாய் ஆயின்
சபருநான்கும் ஆறுநான்கும் சபறுவாய் சபண்ச்ண
பின்னஓர் சமாழிபு்கல சவண்டாம் இன்சற
சரிநான்கும் பத்தும் ஒரு பதி்வனந் தாசல
சகிக்்க முடியாதினி என் சகிசய மாசன!

ஒரு நான்கும் ஈர்வரயும் ஒன்சற: ஒரு நாலும் 
இரண்டு அ்வரயும் ஒன்றும் (4+2ஒ1ஃ2+1ஸ்ரீ6) இராசி்களில் 
ஆறாவது ்கன்னி 

ஐய்வரயும் அ்வரயும்: ஐந்து அ்வரயும் அ்வரயும் 
(5ஒ1ஃ2+1ஃ2ஸ்ரீ3) வாரத்தில் மூன்றாவது நாைான 
சசவ்வாய்.

இருநான்கும் மூன்றுடசன ஒன்றும்: இரண்டுமு; 
நான்கும் மூன்றும் ஒன்றும் (2ஒ4+3+1ஸ்ரீ12) பன்னிரண்டாவது 
நட்சத்திரம் உத்தரம்.- உத்தரவு வி்வட, பதில்

நான்கும் ஆறுநான்கும்: நான்கும் சமலும் ஆறு 
நான்கு்களும் (4+6ஒ4ஸ்ரீ28) இருபத்சதட்டாவது ஆண்டு 
‘சஜய’ ஆண்டு.

சரிநான்கும் அறுநான்கும்: நான்கும் சமலும் 
ஆறுநான்கு்களும் (4+10+15ஸ்ரீ29) 29 பதாவது ஆண்டு 
மன்மத ஆண்டு.

்கன்னிசய ச்கைாய் உண்்வமயில் உன் சசவ்வா்வயக் 
ச்கட்சடன். பதி்வலச் சசால்வாய், இம்சமாழி ச்கட்டபடி 
ஈந்தாயாயின் சஜயம் சபறுவாய் சபண்ச்ண. பின்னர் ஓர் 
சமாழியும் சசால்லத் சத்வவயில்்வல. மன்மதத்தாசல 
உண்டான ்காதல் உ்ணர்வி்வன இனித்தாங்்க முடியாது 
என் சதாழிசய மான்சபான்றவசை! 

திருக்குறளில் ஆங்்காங்ச்க அங்்கதச்சு்வவ ததும்பும் 
வரி்க்வைக் ்கா்ணமுடிகின்றது. 

‘நாசைன ஒன்றுசபாற் ்காட்டி உயிரீரும்
 வாை து்வ்ணர்வார்ப் சபறின்’ - 

நாசைான்று எமது வாழ்நா்வை வாள்சபால 
அறுத்துக்ச்காண்டிருக்கின்றது என்பத்வன அறியமுடியாமல் 
மகிழ்ச்சியா்க உள்ைது என நி்வனப்பவர்்கசை அதி்கம். 
அன்று அவர் தரும் ்கருத்து எத்து்வ்ண ஆதங்்கத்்வதக் 

ச்காண்டது என்பது புலனாகும். பரிசமலை்கர் 
இதற்குத் தரும் சபாரு்வைப் பார்ப்சபாம். நூசைன்று 
அக்்கப்படுவசதாரு ்கால வ்வர்வய்வறப் சபால் 
தன்்வனக் ்காட்டி, ஈர்ந்து சசல்கின்ற வாளின் வாயது 
உயிர், அஃகு உ்ணர்வா்வரப் சபறின்’ அதாவது 
்கண்ணுக்குப் புலப்படாத வாைா்க இந்த நாள் எமது 
வாழ்்வவ அறுத்துக் ச்காண்டிருக்கின்றது. என்ப்வத 
மனித வாழ்வு நி்வலயில்லாதது அது நாைாந்தம் 
அறுபடுகின்றது என்பத்வன சதளிவுபடுத்துகின்றார்.

 ‘சநருநல் உைசனாருவன் இன்றில்்வல என்னும்
 சபரு்வம யு்வடத்திவ் வுலகு’ 

என்பதன்மூலம் மனித நி்வலயா்வம்வய எடுத்து்வரத்து 
மனித வாழ்வுக்கு இந்த உலகின் நியதி்வய உ்ணர்ந்து 
நல்லவற்்வறச் சசய்யசவண்டும் என்னும் ஆதங்்கத்்வதயும் 
மனித நி்வலயா்வமயின் உண்்வமத்தன்்வம்வயயும் 
உ்ணர்;த்துகின்hறர். 

‘உழுதுண்டு வாழ்வாசர வாழ்வார்மற் சறல்லாம்
சதாழுதுண்டு பின்சசல் பவர்’

என உழவின் சிறப்்வப எடுத்து்வரப்பசதாடு 
பயிர் சசய்து பகுத்துயிர் ஓம்புத்வலத் த்வலயா்கக் 
்காட்டுகின்றார். உழவன் உ்ணவளிக்்கவில்்வல என்றால் 
இவ்வுலகு வாழாது. எனசவ சவறு எந்தத்சதாழில் 
சசய்து வாழ்வதாயினும் அ்வனவருக்கும் உ்ணவு மி்க 
முக்கியமானது. அது இல்லாதவர்்கள் உழவனின் உ்ணவின் 
பின் சசல்பவர்்கசை என்னும் ்கருத்்வத கூறுவதன் 
மூலம் மற்றவர்்க்வை ஏழனமா்க எடுத்த்வரப்ப்வதயும் 
சநாக்்கமுடிகின்றது. தாமுண்டு வாழ்வசதாடு பிறருக்கும் 
உதவும் பாங்கு உழவனிடம் உண்டு ஆனால் ஏ்வனசயார் 
சவறுயாரிடமாவது பணிசசய்து தமது வாழ்்வவ 
ஒட்டுபவர்்கசை என நயப்சபாடு குறிப்பிடுகின்றார்.

‘மழித்தலும் நீட்டலும் சவண்டா உல்கம்
 பழித்தது ஒழித்து விடின்’ 

இக்குறள் மூலம் த்வல்வய சமாட்்வடயடிக்கும் 
சபௌத்தவர்்க்வையும் த்வலமுடி்வய சவட்டாமல் 
வைர்த்துவரும் சம்ணர்்களின் மூட நம்பிக்்வ்க்க்வைப் 
பார்த்து ்வநயாண்டி சசய்கின்றார் எனத் சதான்றுகின்றது. 
தவறு சசய்யாமலிருப்பசத சிறந்தது என்பத்வனச் 
சுட்டிக்்காட்டுகின்றார் வள்ளுவர். 

இன்று அங்்கதம் என்பது எள்ைல், ஏசல், கிண்டல், 
்வநயாண்டி, தூற்றல் எனப் பல ்கருத்துக்்க்வைக் 
ச்காண்டதா்கப் பயன்படுத்தப்பட்டுவருகின்றது. 

1
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அப்பபாவின் ்கடைசி டைரி...
்�ௌஷாத் ்கான் லி, அபுைாபி

அன்புள்ை ம்கன் சசௌந்தரபாண்டிக்கு அம்மா ராஜாத்தி முதலும் -முடிவுமாய் எழுதிய மடல்..

இந்த ்கடிதம் படிக்கும் தரு்ணங்்களில் நான் உயிசராடு இல்லாமல் சபாவதற்கு கூட வாய்ப்புண்டு..உன் 
மாமா சின்னா எவ்வசைா சசால்லியும் கூட,என் உடல்நி்வல அறிந்தும் கூட நீ இன்னும் ஊர் வரவில்்வல..
நீ என் சமல் சவறுப்பதற்கு என்ன ்கார்ணம் என்று எனக்கு சதரியும்.

சின்ன வயதில் உன்்வன ச்காடு்வம படுத்தியதாய்,உன்்வன அடித்து துன்புறுத்தியதாய் நீ நி்வனக்்கலாம்..
உன்்வன ச்காடு்வமப்படுத்தியது,அடித்தது எல்லாசம உண்்வமயா்க இருந்த சபாதும்,சசய்தது நானா்க இருந்த 
சபாதும் அ்வவசயல்லாம் எதற்க்்கா்க சசய்சதன் என்ப்வத நீ உ்ணர்ந்தால் இந்த தா்வய ஒரு சபாதும் சவறுக்்க 
மாட்டாய்..

உன் உல்கம் உன் அப்பா..உன் ஹீசரா,்கதாநாய்கன்,சரால் மாடல்,்கடவுள் எல்லாசம உன் அப்பா தான்..
இதுநாள் வ்வர ஏன் உன் தந்்வத இறந்து சபான பின்பு கூட இதுநாள் வ்வர சபாய்்வமயின் வடிவமான 
உன் தந்்வதயின் மீது நீ ்கட்டி ்வவத்திருக்கும் நம்ப்கத்தன்்வம்வய நான் ச்கடுக்்க நி்வனத்ததில்்வல..அந்த 

சிறு்கதை
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பாழாய் சபான மனுஷன் இருந்த வ்வரயில் கூட 
அவரது உள்சவஷத்்வத யாரிடமும் தம்பட்டம் அடித்து 
நான் சசால்லியதில்்வல..இதுநாள் வ்வர நீ யா்வர 
்கதாநாய்கனா்க,்கடவுைா்க நி்வனத்தாசயா அ்வவசயல்லாம் 
உண்்வமயில்்வல..உன் நம்ப்கத்தன்்வமக்கு அந்த 
மனுஷன் தகுதியானவரும் கி்வடயாது..உன்்வன பத்து 
மாதம் சுமந்த தா்வய வில்லியா்க,உன்்வன சபற்சறடுத்த 
சனியனா்க நீ நி்வனக்்கலாம்..

உன் அப்பா மீதுள்ை சவறுப்பில் உன் சின்ன 
வயதில் பாசம் ்காட்டாமல், அடித்து துன்புறுத்தி இருக்்க 
கூடாது தான்..உன் மு்க அ்வமப்பில் இருந்து உன் 
சின்ன சின்ன பழக்்க வழக்்கம்,சசயல்பாடு எல்லாசம 
அந்த மனுஷ்வன உரித்து ்வவத்தது சபால் இருந்தது..
உன் அப்பசன என் வயிற்றில் மறுதட்வவ பிறந்து 
வந்து விட்டானா என்று நாசன ஆச்சரியத்சதாடு 
வருத்தமும் பட்சடன்..

ஒரு ்காலத்தில் எந்த மு்கத்்வத ஆ்வசமு்கம் என்று 
நி்வனத்து உருகி,உருகி ்காதல் சசய்சதசனா அந்த 
மு்கத்்வதத்தான் ஒரு ்காலத்தில் அைவுக்்கதி்கமாய் 
சவறுத்சதன்..என் சவறுப்புக்கு பின்னாடி இருக்கும் 
துசரா்கங்்கள்,வலி்கள் ஆகியவற்்வற உன்சனாடு 
மட்டும் சசால்லிவிட்டு மண்ச்ணாடு மண்்ணா்க சபா்க 
விரும்புகிசறன்...்கர்த்தரிடம் பாவமன்னிப்பு ச்கட்கும் 
ஒரு அப்வல சபால ஒரு தவறும் சசய்யாத என் 
ம்க்வன அடித்து துன்புறுத்திய ஒசர ்கார்ணத்துக்்கா்க 
மன்னிப்பு ச்கட்கிசறன்..நான் சசால்ல சபாகும் 
இர்கசியத்்வத நீ அறியும் சபாதும் இந்த தா்வய நீ 
மன்னித்து விடுவாய் ஆனால் இதுநாள் வ்வர உன் 
தந்்வதயின் மீது ்கட்டி ்வவத்திருக்கும் நம்பிக்்வ்க 
ச்காட்்வட நிச்சயம் உ்வடயும்..

உ்வடந்தால் என்ன ????

 அந்த பாவி மனுஷன் தான் உயிசராடு இல்்வலசய... 
உயிருள்ை சில உறவு்கள் ்கஷ்டப்படுவதற்கும்,நீ 
என்்வன சஜன்மவிசராதியாய் பார்ப்பதற்கும் அந்த 
மனுஷன் தாசன ்கார்ணம்...

இதுவ்வர சசால்லாதவள் இறக்்கப்சபாகும் 
தருவாயில் சசால்வதற்கு முக்கிய ்கார்ணம் என் ம்கன் 
்க்வடசி வ்வரயிலும் இந்த தா்வய சவறுத்து விட 
கூடாது என்பதற்க்்கா்க தான்...நான் சசால்வ்வத உன் 
இதயத்தின் ்க்வடசி மூ்வலயில் சபாட்டு விட்டு உன் 
சிந்்வதயில் இருந்து மறப்பது நல்லது...

்காதலித்து தான் உன் தந்்வத்வய ்கரம் பிடித்சதன்..
முதலில் உன் தாத்தா எங்்கள் ்காதலுக்கு மறுத்தாலும் 
அதன் பின் என் ்காதலின் தீவிரத்்வத ்கண்டு நான் 
்காதலித்த உன் தந்்வத்வயசய திரும்ணமும் சசய்து 
்வவத்தார்.

எங்்கள் ்காதலின் பரிசா்க உங்்க அக்்காவும் -நீயும் 

பிறந்தாய்..இது சவறும் ்காதல் ்க்வதயாய் மட்டும் 
இருந்திருந்தால் உன் தா்வய அன்்வன சதரசாவா்க நீ 
பார்த்திருக்்கலாம்..விதியும் சரி இந்த பாழாய் சபான சில 
மனிதர்்களும் சரி ்காலத்்வத விட சமாசமானவர்்கள்..
சிலர் அவரவரின் தற்்காலி்க சந்சதாஷத்துக்்கா்க என்ன 
சவண்டுமானாலும் சசய்வார்்கள்..மூலக்்க்வத்வய 
சசால்வதற்கு முன் கி்வைக்்க்வத்வய சசால்லி விட்டு 
முடி்வவ ்க்வடசியாய் சசால்வசத உத்தமம்..

உன் அக்்கா சவதவல்லி உன் மாமா ்வபயன் 
விநாய்கத்்வத ்காதலிக்கும் சபாது உன் அ்வமதியான 
அப்பா வானத்துக்கும் -பூமிக்கும் ஏன் குதித்தார்..?? 
எப்சபாதுசம பாசமா்க பழகும் உன் அத்்வத ஆனந்தி உன் 
அக்்கா ஏன் அவ வீட்டு மரும்கைா்க வரக்கூடாதுன்னு 
உன் மாமா சின்னாவிடம் சண்்வட சபாட்டாள்..?? 

உன் அக்்கா சவதவல்லி -மச்சான் விநாய்கம் 
சசாந்தம் என்ற மு்வறயில் ்கல்யா்ணத்துக்கு 
முன்னாடிசய அத்துமீறியதால் உன் அக்்கா ்கர்ப்பம் 
ஆனதால் சவறு வழியின்றி வீட்டின் சபரியவர்்கள் 
வற்புறுத்தலின் சபரில் உங்்க அப்பாவும் -அத்்வதயும் 
சவண்டாசவறுப்பா்க சவறு வழியின்றி அடுத்தவர்்களின் 
்கட்டாயத்தின் சபரில் திரும்ணத்்வத நடத்தி ்வவத்தனர். 
மாமன் ்வபயன் -அத்்வத சபாண்ணு உரி்வமயில 
பழகுனாங்்க,ச்காஞ்சம் அவசரம் பட்டாலும் மு்வறயா 
்கல்யா்ணம் பண்ணிக்கிட்டாங்்க..இதுல என்ன தப்பு 
இருக்கு..

இந்த அப்பாவுக்கும் -அத்்வதக்கும் என்ன ஆச்சு..
மூஞ்ச சதாங்்கப்சபாட்டிட்டு அ்வலயுறாங்்கன்னு 
நீ வருத்தப்பட்டு தனியா புலம்பிய்வத நானும் 
ச்கட்சடண்டா 

உங்்க அக்்கா ்கல்யா்ணத்துக்கு அப்புறமா தான் 
உங்்க அப்பன் ்கவ்வலயாலசய ்கண்ணீர் சிந்தி சிந்தி 
சசத்தான்..நல்லா இருந்த உங்்க அத்்வதயும் திடீர்ன்னு 
மார்வடப்புல சபாயிட்டா.

இ்வவசயல்லாம் உனக்கு தற்சசயலா சதரியலாம்..
எல்லாசம அவங்்க,அவங்்க சசஞ்ச பாவம்டா,விதி 
வலியது இது ஒரு தப்புசம சசய்யாத நீயும்,நானும் 
அப்புறம் உங்்க அக்்கா, உன் மச்சான் விநாய்கம் 
பாதிக்்க பட்டு இருக்ச்காம்..

என்னடா சா்க சபாகுற தாய்க்கிழவி புதிர் 
சபாடுசறன்னு நி்வனக்குறியா??

சராம்ப சநரம் சதரியாத புதிருக்கு வி்வட 
சசால்ல்வலன்னா குழப்பம் வந்திடும் இல்்வலன்னா 
சுவாரஸ்யம் சபாயிடும்..புதிருக்கு வி்வட சசால்லுற 
சநரம் வந்திடுச்சு ஆனா இந்த புதிசராட வி்வட்வய 
அப்பாவியான உன் மாமன் சின்னாக்கிட்டயும்,பாவத்தின் 
சம்பைத்துக்கு பரிசா்க கி்வடத்த உன் மச்சான் 
விநாய்கத்துக்கு கிட்டயும்,உங்்க அக்்காவின் 
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நல்வாழ்விற்க்்கா்க சசால்லிடாசத...மூச்்வச விடுவதற்கு 
முன் உனக்கு பாரத்்வத தந்து விட்டு சபாகிசறசன என 
வருந்துகிசறன்..என் பாசம் தராத பிள்்வைக்கு பரிசுக்கு 
பதிலா்க சிலு்வவ்க்வை சுமக்்க விட சபாகிசறசன 
என வருந்துகிசறன்.என் பாரத்்வத வி்வரவில் மண் 
சுமக்்க சபாகிறது..உன் பாரத்்வத யார் சுமப்பாசரா??

நான் இத்த்வன வருடம் சுமந்த வலி்க்வை உன் 
மீது விட்டு விட்டு சசல்வதற்கு முக்கிய ்கார்ணம் நான் 
இறக்கும் சபாது நீ பாசத்சதாடு எனக்்கா்க சிந்தும் 
ஒரு துளி ்கண்ணீர் மட்டுசம..நான் இதுநாள் வ்வர 
்காட்டாத அன்புக்கு உன்னிடம் மன்னிப்பு ச்கட்டு 
ச்காள்கிசறன் அடுத்த சஜன்மத்திலாவது நீ என் 
மு்கசாயலில் பிறக்்க சவண்டும் இந்த உல்கத்தின் ஒட்டு 
சமாத்த அன்்வபயும் உன் மீது ்காட்ட சவண்டும்..

்க்வடசியாய் உன் இருதயத்்வத இரும்பாய் 
ஆக்கிக்ச்காள், உன் அப்பா நீ நி்வனக்கும் அைவுக்கு 
நல்லவர் இல்்வல..

 உன் அக்்காவின் ்க்ணவன் விநாய்கம் உன் தந்்வதக்கு 
பிறந்தவன் இந்த உண்்வம உன் அப்பாவின் ்வடரி்வய 
படித்த சபாது தான் எனக்ச்க சதரிந்தது அதன் பிறகுதான் 
தாத்தாவின் கூட்டுகுடும்பத்திலிருந்து விலகி தனியா்க 
வாழத்சதாடங்கிசனாம்..ஒசர குடும்பத்தில் நீ,நான் 
அக்்கா,அப்பா என்று ஒன்றா்க இருந்திருந்தாலும் 
உண்்வம்வய உ்ணர்ந்த தரு்ணத்திலிருந்து உன் 
அப்பாவிடம் சபசுவ்வதசய நிறுத்தி விட்சடன்..இந்த 
பாழாய்ப்சபான உடலில் இத்த்வன ்காலம் உயி்வர 
்வவத்திருந்தது உனக்்கா்கவும், என் ம்களுக்்கா்கவும் 
மட்டுசம..தயவு சசஞ்சு இந்த அம்மா்வவ ஒரு 
சபாதும் சவறுத்து விடாசத...முடிஞ்சா நான் 
சசத்ததுக்கு அப்புறம் ச்கால்லி சபாடு அப்ப தான் 
இந்த அம்மாவின் ஆன்மா சாந்திய்வடயும்..

(இந்த ்கடிதத்சதாடு சசர்த்து உங்்க அப்பாவின் 
்வடரி்வயயும் அனுப்பியுள்சைன்..நீ படித்து முடித்ததும் 
யாரும் ்கண்்கா்ணாதவாறு அந்த ்வடரி்வய ச்காளுத்தி 
விடு..்க்வடசிவ்வர உன் அப்பன் உத்தமன் என்ற 
சபார்்வவயில் இந்த சமூ்கத்தின் பார்்வவயில் இருந்து 
விட்டு சபா்கட்டும்..

இப்படிக்கு 

நீ எனக்்கா்க சிந்தும் ஒரு துளி அன்புக்்கா்க 
மருத்துவம்வனயிசலா,சுடு்காட்டிசலா 

்காத்திருக்கும் அம்மா 

-ராஜாத்தி - 

்கண்ணீர் துளிசயாடு ஊர் சசல்லும் பஸ்்வஸை சநாக்கி 
சபருந்துநி்வலயம் ஓடினான் சசௌந்தரபாண்டியன்.

1

மீைா (ைமிழ்கம்)

ைசியக்்கபாரபா
அந்த உ்ணவ்கத்தில் 
எதிசரதிராய் நாம் 
அமர்ந்த நாட்்கள் 
இன்னும் 
அ்கலவில்்வல.
இருசக்்கர 
வா்கனத்தில் நாம் 
பயணித்த 
இடசமல்லாம் 
இன்னும் 
உன்்வனசய நலம் 
விசாரிக்கிறது.
உன் ்காதல் 
்கடிதங்்கள் இன்றும் 
என் வாசிப்பில் 
உயிர் சபற்றுக் 
ச்காண்டிருக்கிறது.
இருவருமாய் 
இருந்த அ்வறயில் 
இப்சபாது நானும், 
தனி்வமயும்.
அன்பு சமாழி சபசி
எ்வன வசியம் சசய்தாய்,
அலாதியாசனன்.
சசால்லாமசல 
விலகிச் சசன்றாய்,
நான் அப்வல ஆசனன்.

1
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ஊரும், உ்றவும்
இைா. மதிைாஜ்

சிறு்கதை
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அந்தக் கீழத் தட்டப்பா்வறக் கிராமத்தில் 
அவரு்வடய மானாவாரி இடத்தில் பருத்திப்சபாட்டு 
இருந்தார் சபரியவர் 

“ஏசல அங்கு யாசரா வராங்்க சல”

“......”

“குட்டியா சல அது”

“ஏசல எங்்க மாமா சபரு வச்சா வந்திருக்்கான் 
சடாய்”

“அப்ப எல்லாம் ்காட்டு விவசாயம்தான். பண்டமாற்று 
மு்வற தான்”

“ஐசயா என் மாமா சபரு வச்ச உனக்கு என்கிட்ட 
ச்காடுக்குறதுக்கு ஒன்னும் இல்ல இப்ப என்ன சசய்வ?”

“சரி சரி மரும்கசன நீ வீட்டுக்குப் சபாங்்க”

“மாமா அப்படிசய சசத்த சநரத்தில ்காட்டுல 
இருந்து வீட்டுக்கு வந்துசறன்”

“சரிங்்க மாமா”

“அடிசய இங்்க வாடி”

“மரும்கன் பிள்்வை வந்திருக்்கான்

டிசயா,திங்்க ஏதாவது இருக்்காடி”

“என் தங்்கச்சி ம்கன் என் மாமாப் சபரு வச்சவன் 
வந்து இருக்்கான்டி”

“அவனுக்கு ்காபி சபாட்டு ச்காடுடி”

“திங்்கறதுக்கு ஏதாவது?”

“பயிர் ஏதாவது?”

“ஏங்்க ஒன்னும் இல்்வலசய இருந்தது வந்து,

“என் தங்்கச்சி ்கா்வலல வந்ததும் அவளுக்கு 
அவிச்சி ச்காடுத்துட்சடன்”

“சரி சரி இருக்்கட்டும் சபாவுது”

“அங்கு அற வீட்டுக்குள்ை ஒரு ச்காத்து பருத்தி 
கிடக்கும் பாரு அ்வத ச்கட்டியா பிடிச்சு எடுத்துட்டு 
வா சலய்”

“சரிங்்க”

“ஐயா ராமசாமி

 நீ எதுவும் நி்வனச்சுக்்காதீங்்க

மாமா வீட்ல ்காபி தான் இப்சபா இருக்கு

“

“.....”

“மாமா ஒரு ்வ்க பருத்தித் தாசரன்

அது அந்த சசட்டியார் ்க்வடயில் ச்காடுத்து 
ஏதாவது வாங்கி சாப்பிட்டு வாயா”

“ராமசாமி படுத்தி்வய பக்குவமா்க பிடித்துL 
சசட்டியார் ்க்வடக்கு சசல்கிறார்”

“ஏய் நீ புதுக்ச்காட்்வடக்்காரன் தான் சல தைவாக் 
ச்கானார் ம்கன் தாசன இங்ச்க எங்்க வந்த”

“சசட்டியாசர மாமா வீட்டுக்கு வந்தன் சசட்டியாசர”

“சரி சரி என்்வனயா சவணும்?”

“மாமா தந்து விட்டாசவாவ ‘

“இந்த பருத்திய வச்சிட்டு ஏதாவது பயறு இருந்தா 
தாங்்கய்யா”

 பருத்தி சசட்டியாரிடமும்

 அவிச்சத் தட்ட்டாம் பயிறு ராமசாமிக் ்வ்கக்கு 
இடமும் ்வ்கமாறுகிறது,

 இன்சனாரு நாள்,

புதுக்ச்காட்்வட ஊர்ல பத்து, பதி்வனச்சுத் சதாட்டம் 
தான் இருக்கும் எல்லாம் கி்ணத்துப் பாசனம் தான்,

 பருவத்துக்கு தான் பயிர் சபாடுவாங்்க

 அதுல முக்கியமான ஒருத் சதாட்டம் 

 நம்ம சஜயராஜ் நாடார் சதாட்டம்,

 சஜயராஜ் நாடார் நாலஞ்சு வருஷமா ச்காஞ்சம் 
படுக்்வ்கயில தான் இருக்கிறாரு,

 ஆனா அன்னத்தாய் பாட்டி வந்து அவ்சைா 
நல்லா சவ்வல சசய்யும்

 இன்்வனக்கு சவற அவியத் சதாட்டத்துல 
கிழங்கு எடுக்குறாங்்க, அதாங்்க சீனிக் கிழங்குன்னு 
சசால்லவாங்்க, சவள்்வை சவைர்ன்னு இருக்கும் 
சக்்க்வரவள்ளிக் கிழங்கு தாங்்க, ்கருப்பட்டிப் சபாட்டு 
அவிச்சித் தின்னா அவ்வைவு நல்ல இருக்கும்,
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 கிழங்கு எடுத்து சந்்வதக்கு சபாறதுக்கு முன்னால 
அவங்்களுக்கு ஒரு

 இந்த, சித்தி்வர,்வத மாசம் அறுவ்வடல

 நல்ல கிழங்கு முதல எடுத்துட்டு

 அ்வத யாசரல்லாம் அறுப்புக்கு சவடிக்்வ்கப் 
பார்க்்க வராங்்கசைா அவங்்களுக்ச்கல்லாம், ்காசு 
வாங்்காம இலவசமா 

த்வலயில ்கட்டி ச்காடுத்துடுவாங்்க,

“ஐயா ச்கானார் மவசன இங்்க வாசல”

சஜயராஜ் நாடார் சபாண்பாட்டி அன்னத் தாய்ப் 
பாட்டி மக்்கமார் இடத்துல சபசுது

“ஏல இரத்தினசாமி, சபான்னுச்சாமி

 ராமசாமி வந்திருக்கிறான்”

“இதுல நல்ல கிழங்்காப் பார்த்து, சவட்டு விழாதக் 
கிழங்்வ்கப் பார்த்து எடுத்து நல்ல அரிசிச் சாக்குலக் 
்கட்டி பக்குவமா ச்காடுத்து விடுய்யா”

“சரிங்்கம்மா”

 சீனிக் கிழங்குனு சசால்லுவாங்்க

 சித்தி்வர மாசம் ்வத மாசம் அறுவ்வட நடக்கும்

 அவ்வைவு கிழங்கு எப்படி வைந்துசுச்சுன்னு 
சவளிசய சதரியாது

ஒரு கிழங்கு ஒன்னு, ்கால், அ்வரக் கூட கிசலா 
எ்வட வரும்,

 ச்ணல் அரிசி சாக்ல கிழங்்வ்கக் ்கட்டி

 வச்சு முடிச்சு சபாட்டு

 சிறுவன் ராமசாமி த்வலயில் ்கட்டி ்வவத்துதாங்்க 
இரத்தின சாமியும், சவள்்வைச் சாமியும்,,

“ஐயா பாத்து சமல்ல நடந்து சபாயா”

 இப்படி ராமசாமிக்கு மட்டும் இல்ல

 சவடிக்்வ்க பார்க்்க வந்த பத்து, இருபது சபருக்கும் 
சவட்டிக் ச்காடுத்து முடித்த பிறகுதான்,

 அடுத்து வந்து கிழங்்வ்க சாக்ல ்கட்டி தூத்துக்குடி, 
ஏரல் சந்்வதக்கு அனுப்புவாங்்க,

“்காந்திமதி ஆச்சி விவசாயம்தான்”

 மாடு,்காடு எல்லாம் பாத்துட்டு இருக்குது, 
மாட்டுக்கு பாஞ்சாலின்னுப் சபர் வச்சிருந்தா,

பக்்கத்துல ஒரு ்கஷ்டப்பட்ட அம்மா ஒன்னு 
இருக்குது

அந்த முனியம்மாவும் ்காந்திமதிக்குச் சசாக்்கார 
மு்வறதான்,

 நல்ல ்காட்டு சவ்வல சசய்யும்

 ்காந்திமதியும் முனியம்மாவும் ஒருத்தருக்கு 
ஒருத்தரு ஒத்தா்வசயா இருந்தாங்்க,

 சதனமும் ்காபிக் குடிக்கும் சபாது

 முனியம்மாசவாவும்,்காந்திமதியும் சசர்ந்து தான் 
்காபி குடிப்பாங்்க,

 

அப்பல்லாம் அடுப்பு வீட்டுக்கு சவளிசய தான் 
இருக்கும்

 முனியம்மாசவ ்காந்திமதி வீட்டிசலசயத் தான் 
தினமும் சசாறுப் சபாங்கி தான் ஒத்தப் ்வபயனுக்கு 
எடுத்துட்டு சபாகும் 

 ்காபி குடிக்கிற இடத்துல சாயங்்காலம்

 வறுத்த ்கானப்பயிறு அதாங்்க ச்காள்ளு உண்டு,

 ராமசாமி சபரியவனா ஆனப் பின்பு சீக்கிரமாப் 
படிச்சு முடிச்சு ஒரு அரசாங்்க சவ்வலக்கு சபாயிட்டான்

 அப்சபா ஒரு நாள்

 ரத்தினசாமி ராமசாமி்வயத் சதடி வாராரு

“நமக்கு ஒரு உதவி சசய்யணும் அண்்ணன்”

“என்னசல தம்பிச் சசால்லுல”

“அரசாங்்கத்தில் ஒரு சவ்வலக்கு எழுதி சபாட்டு 
இருக்்கச்கன்”

“....”

“சவ்வல சபாட்டுக் ச்காடுக்்க 

 சபரிய அதி்காரிட்ட நீ தாசன எனக்்கா்க 
எப்படியாவது சபசணும்”

 அரசாங்்கத்தில் உயர் பதவியில் இருக்கிற அ்வத 
சதவர் சபாய் பார்த்து

“வ்ணக்்கம் ஐயா”

“தம்பி தைவா ம்கன் தாசன நீ?

“ஆமாம் அண்்ணாச்சி”

“சசால்லுய்யா”
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“சவ்வல எல்லாம் எப்படி சபாகுது?”

“நல்லப் சபாகுது ஐயா”

“அண்்ணாச்சி உங்்கை வச்சு நமக்கு ஒரு உதவி 
சவணுங்்க அண்்ணாச்சி”

“என்னப்பா சசால்லுப்பா உனக்குச் சசய்யாம 
யாருக்குப்பா சசய்யப் சபாசறன்?”

“எங்்க சித்தப்பா ம்கன் ஒருத்தனுக்கு சவ்வலப் 
சபாட்டுக் ச்காடுக்்கணும் ஐயா”

“சரி சரி பார்த்து ்கண்டிப்பா்க

 பாரம் எல்லாம் வந்து என்கிட்ட குடுக்்க சசால்லு”

 சவ்வலக்்கான சநர்மு்க சதர்வு நடந்துட்டு இருக்கு

அண்்ணாச்சி ராமசாமி வர சசால்றாரு

“என்னப்பா உன்ன நல்ல ஆளுன்னு நி்வனச்சா நீ 
என்னப்பா இப்படி சபாய் சசால்லி இருக்்க”

“ஐயா என்னன்னு சசால்லுங்்க ஒன்னும் புரிய்வல 
அண்்ணாச்சி”

“ரத்தினசாமி உனக்கு சித்தப்பா மவன்னுச் சசால்ற 
?”

“அவன் டிசி ல அங்்க அப்பாப் சபரு சஜயராஜ் 
நாடார் இருக்கு?”

“என்னசல சசால்ற நீ”

 நீங்்க உங்்க அப்பா வந்து அங்்க ச்காவம் 
்காட்டுலயிருந்து ஆடு யாவாரம் தான்ப்பா சசய்றாங்்க,

“....”

 உங்்க அம்மா உன் தங்்கச்சி உங்்க சசாக்்காருங்்க 
எல்லாம் ஆடு தானப்பா சமச்சிட்டு இருக்கீங்்க?

“ஆமா அண்்ணாச்சி”

“நீ ச்காங்்கமாரு தானப்பா ?”

“.....”

“அந்த ்வபயன் நாடாக்குமாருப் ்வபயன் தாசனப்பா 
?”

 பின்ன எதுக்குத் தம்பி சித்தப்பா, தம்பி,அப்படிசயல்லாம் 
சசான்ன ?

“....”

“உண்்வமய சசால்லலாம் இல்லப்பா?”

“ஐயா அது வந்து”

“தம்பி மனுசனுக்கு நாக்கு தான் சராம்ப முக்கியம்”

“ஐயா நீங்்க சசால்றது உண்்வமயா இருந்தாலும்,

 நான் சசான்னது ஒன்னும் சபாய் கி்வடயாது”

“......”

“ரத்னசாமி சவற யாரும் இல்ல, எனக்்கச் சித்தப்பா 
மவன் தான்”

“அவங்்க அப்பா வந்து எங்்க அப்பாவ அண்்ணன்னு 
தான் கூப்பிடுவாங்்க

 அவங்்க அம்மா்வவ நான் வந்து

 சித்தின்னு தான் கூப்பிடுசவன்”

“நீங்்க சவ்ணா ஊருக்குள்ை ச்கட்டு பாருங்்க”

 அது சபரிய ஒரு சதவர் சமசலயும், கீசழயும் 
முழிக்கிறார்

 அப்சபா உறவுக்கு ஜாதி கி்வடயாது சபால 
நி்வனச்சுட்டு

 மத்தியானம் நாலு மணி இருக்கும் ஆபி்வஸை 
பூட்டுற சநரம்

அந்த பச்்வச நிற சுழல் சதா்வலசபசியில் 
அ்வழப்புமணி ஓங்கி ஒலிக்கிறது

 அந்த சதா்வலசபசி மு்வன்வய எடுக்்கவில்்வல 
சதவரய்யா

 அண்்ணன், தம்பி உறவுக்கு முன்னால ஜாதி ஒன்னும் 
சபரிதல்ல என்று உ்ணர்ந்த சதவர் ரத்தினசாமிக்கு 
உடசன சவ்வலயில் ்வ்கசயழுத்து சபாட்டு 

“சரியா சபாய்ட்டு வா என்று சசால்லி சசால்கிறார்”

சபரிய கும்பிடுப் சபாட்டு நன்றி சசால்லுகிறார்்கள் 
சரண்டு சாமி்களும்,

சந்சதாசமா ரத்தினசாமியும், ராமசாமியும்

ஒன்றிய அலுவல்கத்தில் இருந்து சவளிசய வராங்்க.

1
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நிசப்ைம்...
ஸ்ரீவி.முத்துமவல், துபாய்

திருசநல்சவலி ந்கரத்தின் சபருந்து நிறுத்தத்திற்கு அருகில் இயங்கி வரும் பிரபலமான 
உ்ணவ்கத் தின் உரி்வமயாைர் மி்கவும் ச்காபக்்காரர். உ்ணவ்கத்தில் சவ்வலயாட்்கள் 
சிறு தவறு்கள் சசய்தாலும் மி்கக் ்கடு்வமயான வார்த்்வத்கைால் திட்டி,அவர்்கைது 
மனம் சநாகும்படி நடந்து ச்காள்வ்வத நீண்ட ்காலமா்க சதாடர்ந்து வந்தார்.அங்கு 
சவ்வல சசய்பவர்்களில் பலர் ஏழ்்வம நி்வல ்கார்ணமா்க எல்லாவற்்வறயும் சகித்துக் 
ச்காண்டு சவ்வல சசய்து வந்தனர்.

ஒரு நாள், வாடிக்்வ்கயாைர் ஒருவர் உ்ணவின் தரம் சரியில்்வல என்று உரி்வமயாைரிடம் 
பு்கார் கூற, உரி்வமயாைசரா சரியா்க பதில் அளிக்்கவில்்வல. அதனால் அவர் மீது 
ச்காபப்பட்டு த்காத சசாற்்கைால் வ்வசபாடினார்.மனம் சநாந்து சபான உ்ணவ்க 
உரி்வமயாைர் அன்றிரவு தூக்்க்வதத் சதா்வலத்தார். அவரது சவ்வலயாட்்கள் தன்னால் 
அ்வடந்த மனஉ்வைச்ச்வல இப்சபாழுது தான் அனுப்பவிப்ப்வத நன்கு உ்ணர்ந்தார்.

சில நாட்்கள் யா்வரயும் புண்படாமல் சபசி பழகி வந்தார். ஆனால் அவனது 
மனதிற்குள் திட்டிக் ச்காண்டு தான் இருந்தார்.சவ்வலயாட்்கள் அ்வனவரும் அவரின் 
மாற்றத்்வதக் ்கண்டு வியப்ப்வடந்தனர்;அவர்்கைது சவ்வல்க்வை மகிழ்ச்சியா்க சசய்து 
வந்தனர்.

சில நாட்்கள் ்கழித்து மீண்டும் அவரது சவ்வலயாட்்க்வைத் த்காத வார்த்்வத்கைால் 
வ்வசபாட ஆரம்பித்ததும் அவரது மனம் அ்வமதிய்வடந்தது. அவர் இதிலிருந்து 
எப்படி மீள்வது என்ற ச்கள்வி்வய தன் மனதிற்குள் ச்கட்டுக் ச்காண்சட இருந்தார்.
இந்த மனநி்வல தனக்கு புதியதா்க இருப்ப்வத உ்ணர்ந்தார்.

அவர் தனது குடும்பத்சதாடு குற்றாலம் சசன்றார். சமயின் அருவியில் குளித்துவிட்டு 
சதனருவி்வய சநாக்கிப் பய்ணத்்வதத் சதாடந்தனர். தூரத்தில் விழும் அருவியின் 
சத்தம் சநருங்்க சநருங்்க அதி்கரிப்ப்வதயும் அடர்வனத்தின் நிசப்தம் ்க்வலவ்வதயும் 
உ்ணந்தார்.சதனருவி்வய அ்வடந்ததும் அதன் சத்தம் ்கா்வதப் பிைந்தது.அவர்்கள் 
நீண்ட சநரம் குளியலிட்டு ம்வலஅடிவாரத்்வத சநாக்கி நடந்தனர். இப்சபாழுது 
அவர் அருவியின் சத்தம் கு்வறந்து ச்காண்டு வருவ்வதயும் அடர்வனத்தில் நிசப்தம் 
உருவாகுவ்வதயும் ஆழ்ந்து புரிந்து ச்காண்டார்.

“அருவியின் சத்தம்

கு்வறயக் கு்வறய

அடர்வனத்தில் நிசப்தம்!”

என்று தனக்குத்தாசன சசால்லிக் ச்காண்டார்.்கடுஞ்சசாற்்க்வைப் சபசுவ்வத 
நிறுத்தவும் அவரது மனதில் அடர்வனத்தின் அசத நிசப்தம்...

1

சிறு்கதை



மாசி 21

குமைன்விஜி

ஏதும் சொசபால்ைைற்கில்டல
சநற்று ்க்வலந்த சம்கம்
சநற்று ்க்வலந்த சதன்கூடு
நம் உறவு நி்வல

இ்வல்க்வையுண்ணும் புழுக்்க்வைப்சபால
நாள்்கைால் ்கடித்து உண்்ணப்பட்டது மனம்.

எதற்கும் தாமதமாய்
வந்திருக்்கலாம்
சினமின்னல்.

்கடலடிப் பா்வறத்திட்டு்களின் வில்கலால்
உண்டாகும் அ்வல்கள்
நமது

விட்ட இடத்திலிருந்து இழுத்திருக்்கலாம்
விட்டுவிட்டதால்

நிற்கிறது 
நடுத்சதருவில் சதர்.

்கண்ணன் (விஸ்வ்காந்தி) 

புத்ை்கத் திருவிழபா
தா்வயத் சதடி
த்வலசதறிக்்க ஓடிவந்து
மடிமுட்டிக் குடிக்கும்
பட்டியாட்டுக் குட்டியாய்
சதாகுப்்வபக் ்கண்ட்வடயும்
்கவிஞனின் ்கண்்கள்
அடுத்த சநாடி
ம்வலசயறிய ்க்வைப்பில்
த்வசநார்்கள் இழுக்்க
ஓரமாய் உட்்கார்ந்து
ஓலசமடுத்து அழுவான்
உள்ளுக்குள்.



ஊசி சபாட்டு முடித்த பின்பும்
வலி நி்வனத்து
அழும் சிறு குழந்்வதயாய்
்கடந்த நாட்்க்வை நி்வனத்து
சதம்பியழும் மனசு.

1
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ைானா விஷ்ணு

மனடைத் திண்்ற பூைம்
சநாருங்கிய ்கண்்ணாடியின் விம்பங்்களில்
த்வல சீவுகிறது ்காலம்
்காலபூதம் உனக்குசமனக்குமி்வடயில்
எழுப்பிய சுவரில் முட்டிசமாதுகிறது தும்பி
பனிப்சபய்யும் இரவில் கூதல் ்காயும் பூ்வனசயன
குறிகிப்சபாகிறது
உன் நி்வனவு்களுடன் உயிர்
்கனவு்கள் உதிர்ந்துகிடக்கும் இரவில்
மின்மினிப் பூச்சியின் ஒலிசபால்
ஒட்டிக் ச்காள்கிறது
உன் சமல்லிய பிரியம்.
நிலவற்ற ஒவ்சவாரு இரவும்
அ்வமதிசயனும் பூதம் ச்காத்திச் சசல்கிறது மனது
சீழ்வடிய, சீழ்வடிய
து்வடத்சதறியும் ்காகிதமாச்சு
மனதுள் ஆடும் நி்வனவுச்சு சு்வம.
்காற்றில் விைக்்க்வ்ணய, விைக்்க்வனய
ஒலியூட்டும் முயற்சிசய
சதாடர்கிறது எனக்குள்ைான புன்ன்வ்க.
்வ்கதவறிய பிரம்்வப
சதடிய்வலயும் குருட்டுக்கிழவ்வனப் சபால்
மனம் நாடிய்வலகிறது வாழ்்வவ.

நன்றி:இ்வ்ணயம்

ம�சன் ம்கதி

விடளயபாடும் ்கபாற்று
திருவிழாவில் ஒன்றில் வாங்கிய
்காற்றுக்குமிழி்க்வை உற்பத்தி சசய்யும்
நு்வரத்த சவதித்திரவம் நிரப்பப்பட்ட
சிறு பிைாஸ்டிக் புட்டியில்
பூதக்்கண்்ணாடியின் சாய்வல ஒத்த
சிறுச்கால்ச்காண்டு நு்வழத்சதடுத்து ்காற்்வற 
ஊதிவிடுகிறாள் அச்சிறுமழ்வல
சூரிய்கதிரின் ஏழுவண்்ணம் பூசிக்ச்காண்டு
சிறிதும் சபரிசதன சமல்லிய்கண்்ணாடி 
உடல்வாங்கி ்காற்றில் பறக்கின்றன குமிழி்கள் 
அவற்்வற ஒவ்சவான்றா்கத் சதாட்டு விட 
நுனிக்்காலில் நின்றும் குதித்தும் பார்க்கிறாள்
உ்வடபடும் தரு்ணங்்களுக்குள்
அவசைாடு வி்வையாடிவிட 
சபாக்குக் ்காட்டி உயர உயரப் 
பறக்கின்றனஅக்குமிழி்கள்... 11
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ைங்ம்கஸ்

இலக்்கற்்ற பயணி
நி்வனவு தப்பிய பயணிக்கு
்கால்்கள் சிறகு்கள் அல்ல
வானில் நீந்திச் சசல்வதற்ச்கா 
பிசகில்லாத மனமுமில்்வல

ஒரு ்கண்ணீர் துளி்வயப் பற்றிக்ச்காண்சட 
இலக்்வ்க
சசன்ற்வடயலாம் என்றால்
அதுவும் நின்று சபாய்
நீண்டநாள் ஆகிவிட்டது

பற்றுதற்கு பற்றற்ற அவன்
இந்த இரவின் இ்வழ்வய பிடித்துக் ச்காண்சட 
சமசல சசல்கிறான்
சிவன் த்வலயிலிருந்த உதிர்ந்த தாழம் பூ்வவத்தான்
அவன் ்க்வடசியா்கப் பார்த்து.

புறப்பட்ட இடத்்வதமறந்து விட்டது பற்றியும்
சபாகுமிடத்்வத மறந்து விட்டது
பற்றியும் 
அவன் ்கவ்வல ச்காள்ைவில்்வல

ஆனால் துடிக்கும் ஒவ்சவாரு
சநாடிக்குள்ளிருந்தும்
அவ்வன அ்வழத்துக் ச்காண்டிருக்கும்
அந்த குரல் எங்கிருந்து வருகிறது 
என்பது மட்டும்
அவனுக்குப் புரியவில்்வல
அது யார் என்பதும் கூடஅவனுக்குத்
சதரியசவயில்்வல



ஒரு குைடள லைநீரில்...
ஒரு குவ்வை சதநீரில்
வானத்்வத பிட்டு பிட்டு சபாட்டு ்க்வரக்கிசறன்
்கசப்பும் துவர்ப்பும் உவப்பற்ற சு்வவயும்
சதாண்்வடக்குள் இறங்குகின்றது

குவ்வைக்குள்ளிருந்து
மு்வைக்கிறது
சவண்தாம்வரப்பூ
ஆனால் நான் எதிர்பார்த்தசதா சங்குப்பூ

தாம்வரப் பூவின் புறத்சதாலில்
முதிர் புறாவின் அடர் சிறகு்களின்
சர்வ்க்கள்
சர்வ்கயின் மிருதுவத்்வத 
்கண்மூடி உரசிப் பார்க்கிசறன்
இப்சபாது சதநீசராடு குவ்வை
சிற்கடித்துப் பறந்து ச்காண்டிருக்கிறது
வானில்.

1



24  காற்றுவெளி

்கவிஜி 

ஞபான லைசம் 
லபபாகி்றைன்
புது வழி சசய்பவன்
தத்தி தத்தி நடப்பது
இயல்பு தான் 
இ்வலசயன ஆன பின் 
நுனிப்பற்்வற 
சுமந்த்வலய சதரியாத
சுவடு்கள் 
்கனமான்வவ 
சு்கமான்வவயும் 
ம்வல வழிப்பய்ணம்
மன வழிப்பய்ணம்
ஒரு சசர நடப்பதில் 
இருக்கும் சித்து இது 
்கட்வல சசலுத்த 
முடிசவடுத்தவனுக்கு
்கப்பல் சபாருட்டல்ல
எதிர் ்காற்றில் இ்வச
சத்கத்திலிருந்து விடுபடும் 
சிறகு்களின் வ்வர படத்்வத
வழி சநடு்க வி்வதக்கும் 
ஒளி அது
்கானசலா ்காலசமா 
ஞான சதசம் சபாகிறவன்
்கா்ணாமல் சபாவது தான் 
்கவி்வத....!

1
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வி.அபிவர்ணா, முல்தலத்தீவு.

சொசழிக்்கட்டும் 
இயற்ட்க ைளம்

மண்சவட்டி ்வ்கபிடித்து
வரம்பு ்கட்டி நீர் நிறுத்தி
உழவடித்து சநல்சலறிந்து
பயிர்வைர பாடுபட்டு
்கதிர்முற்ற சநல்லறுத்து
பதர் சபாக்கி மூ்வட ்கட்டி

நாைாந்த சசாற்றுக்கு மட்டும்
சில மூ்வட வீட்டுக்கு ஒதுக்கி ்வவத்து
மீதி மூ்வட விற்்வ்கயிசல
சசர்ந்த ப்ணம்
உ்ணவுக்கு பாதி
உரத்துக்கு பாதி 
அறுப்புக்கு பாதி
அலுப்புக்குப் பாதி சபா்க
மீதி என்ன இருக்கின்றது.
அப்பன் உடல்தான் சதய்ந்து 
கிடக்கின்றது.
ஆதலால் சசழிக்்கட்டும் இயற்்வ்க.
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மரபுவழி வந்த சபாங்்கல்
மகிழ்ந்திருக்்க சசால்லும்
முக்்கனி்கள் 
முற்றிய ்கரும்பு
நவதானியங்்கள் 
நஞ்சற்ற உ்ணவு
தந்திடும் சபாங்்கல் என்று
சூரியனுக்கு ப்வடயல் ்வவத்த
ப்வழய ்க்வத 
வாய்வழியாய். 

முற்றிய ்கரும்பு
்க்வடத்சதருவில் முந்நூறுரூபாய்
முக்்கனி்கள் பலநூறு ரூபாய்
நவதானியங்்கள் நாவால் சசால்ல 
முடியாது.
பட்டா்வட்கள் 
புத்தா்வட்கள்
புது வரியுடன் சசர்த்து
எத்த்வன எத்த்வன ஆயிரம்.

நஞ்சற்ற உ்ணவு
எழுத்திசல மட்டும்
எழுந்து ம்வறயும் சூரியன்
நிஜத்திசல மட்டும்
ஆதலால் சசழிக்்கட்டும் இயற்்வ்க.

பக்்கத்து வீட்டுக்கு 
சபாங்்கல் ச்காடுத்து
பாடி ஆடிய பல ்க்வத்கள்
பாட்டியுடன் முடிந்தது.

ஊர் கூடி சபாங்்கலிட்டு
உசுப்சபற்றும் ்க்வத்கள் சசால்லி
வீண் விரயம் சசய்யும்
எங்்கள் அன்பு
பு்வ்கப்படங்்களுடன் இ்வ்ணயங்்களில் 

இன்று
யாசரா சசால்லி
மரம் நாட்டும்
மகிழ்்வவத் தாசனப் பகிர்கின்சறாம்
மாடு இறக்கி சநல் வி்வதத்த 
பாரம்பரியம் சதா்வலத்திட்சடாம்.

சவலிசபாட்ட வாழ்க்்வ்கயிசல
கூட்டுக்குள்ை நாய் வைர்த்து
நாயிருக்கு ்கவனசமன்று
விைம்பரங்்கள் இடுகின்சறாம்.

அப்பப்சபா 
நாங்்கள்
மனிதசரன்று 
சவட்்கமின்றியும் சசால்கின்சறாம்
ஆதலால் சசழிக்்கட்டும் இயற்்வ்க.

வீட்டுக் குருவிக்ச்காரு 
கூடு ச்காடுக்்க முடியவில்்வல
மின்சார ்கம்பி்கைால்
பல மரங்்களுக்கு 
கி்வையில்்வல
பூங்்காவில் மட்டும்
நிழல் என்று ந்வடமு்வறயில்.

பாவம் இந்த பூமி 
மனிதர்்கள் நாம்
அறி்வவ வீண்விரயம் சசய்கின்சறாம்.

நவீனங்்கள் வைர்ந்த பின்பு
்வ்கசயாடு சதா்வலசபசி
நா்கரி்கங்்கள் சசர்ந்த பின்பு
வாழ்சவன்பது நீ சயாசி
இயற்்வ்க்வய இழந்து வாழ்வது தகுமா?
ஆதலால் சசழிக்்கட்டும் இயற்்வ்க
ஆதலால் சசழிக்்கட்டும் இயற்்வ்க
ஆதலால் சசழிக்்கட்டும் இயற்்வ்க.

1
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சா. ்கா. பாைதி ைாஜா

ைமிழ் ்கபாட்டும் ைபாழ்வு
உயி்வரயும்
சமய்்வயயும்
ச்காண்டது மட்டுமல்ல
ஆயுதத்்வதயும் ச்காண்டது
தமிழ்

பூமியின்
ஒரு புள்ளியில் நு்வழந்து
ஒவ்சவாரு புள்ளியிலும்
விருட்சமா்க கிைர்ந்சதழுந்துள்ைது

்காலில்
்கட்டிய சிலம்்வப
நீதிக்்கா்க
்வ்கயிசலடுத்தவள்

மூவடியில்
உல்வ்க அைந்தவன்
அதிசயித்திருப்பான்
இரண்டடியில்
உல்வ்க அைந்தது
தமிழ்

சமாழிசபயர்ப்பிலும்
மூலத்திற்கும்
முன் நிற்கும் தமிழ்
்கம்பனின் ராம ்கா்வதயாய்

மனித சம்கங்்கள்
்க்வலந்திருந்தாலும்
தன் ஈரக்்காற்றால்
்கார்சம்கமாய்
ஒன்றாய்த் திரட்டும்

தமிழ்
தாய்சமாழி தான்
தமிழருக்கு மட்டுமல்ல
சமாழி்களுக்ச்க
தாயானவள் இவள்

்கடவுளின்
உரு்வவக் ்காட்டியது
சபற்சறாசர
முன்னறி சதய்வம் என்றது

அறத்்வதப் பாலாக்கி
குருதியில்
்கலக்்க விட்டது
தமிழ்

அறம் சசய்
என்று பணிக்்கவில்்வல
அறம் சசய விரும்பு
என சபாதித்தது 

ஓடி வி்வையாடச் சசால்லி
சாதி்கள் இல்்வலயடி சயன
சமத்துவ நீ்வர
சவரில் ஊற்றியது

கும்மியடிக்்கச் சசால்லி
அடி்வம விலங்கு்க்வை
உ்வடக்்கச் சசய்து
அண்்ணாந்து 
பறக்்க விட்டது
தமிழ்

உயர்ந்தால்
நிழல் தரச் சசால்லும்
விழுந்தால் வி்வதயாகி
மீண்டும் விருட்சமா்க
எழச் சசய்யும்
எங்்கள் தமிழ்!

1
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அைனும் நபானும்
ைாமமாைைன் சாது, சவூதி அமைபியா.

சிறு்கதை



மாசி 29

அவன் என்்வன விட்டு சபாய்விட்டான் இனிசமல் 
திரும்ப வரமாட்டான்.

அவனிடமிருந்து நான் இ்வத எதிர்பார்க்்கவில்்வல.

எல்லாசம என் தப்புதான். அவ்வன முழுசா 
நம்புனது என்சனாட தப்புதான்.

‘்கனவில் கூட அவன் இப்படி சசய்வான்’ என்று 
நான் நி்வனத்துப்பார்க்்கவில்்வல.

‘ஆட்்வட சவட்டும் சபாதுதாசன! ஆட்டிற்ச்க 
சதரிய வரும். தன்சனாடு எஜமான் எதற்்கா்க பழகினார்’ 
என்று.

அது சபான்று அவனும் சிரிச்சி..சிரிச்சி.. சபசி.. 
சபசி..மயக்கி நம்பிக்்வ்க துசரா்கம் சசய்துவிட்டான் 
படுபாவி.

இதற்கு சமல் உயிர் வாழ்ந்து நான் என்ன சசய்ய? 
அவன் இல்லாத இந்த வாழ்க்்வ்க வாழ எனக்கு 
விருப்பமில்்வல. துக்்கம் குடிக்ச்காண்டு மனம் 
எழுந்திருக்்க முடியாமல் உட்்கார்ந்துக்ச்காண்டது.

‘என்ன சசய்ய?… என்ன சசய்ய?…’ என்று 
உள்ளுக்குள் மு்வைத்த ச்கள்விக்கு வி்வட சதரியாமல் 
விழித்துக்ச்காண்டிருந்சதன்.

இப்படி விடிய.. விடிய..்கண் விழித்து.. ்கண் 
விழித்து..அவசனாடு

சபசி.. சபசி.. எனக்கு பழக்்கமானான்.

‘அவன் அவசன.. சபயரில் என்ன இருக்கிறது?

அது அவனு்வடய உண்்வமயான சபயரா?’ என்று 
கூட சதரியாது.

தி்வரக்கு சத்வவ ஒரு சபயர். அவன் சஜாக்்கர்_143 
என்ற சபயரில் தான் அறிமு்கம் ஆனான்.

அறிமு்கம்.. அறிமு்கம்.. எப்படி அறிமு்கமானான்? 
சயாசிக்்க ஆரம்பித்சதன்.

சட்சடன்று சலப்டாப் ஓப்பன் சசய்சதன். 
‘இன்ஸ்டாவில் சஜாக்்கர்_143’ என்ற ஐடியின் 
தாபல்சபட்டி்வய கிளிக் சசய்சதன்.

தாபல்சபட்டி என்றால் சவறு ஒன்றுமில்்வல 
அதாங்்க சமசசச்..

நாங்்கள் சபசிய்வத பார்த்துக்ச்காண்டு வந்சதன்.

்கனவு்களில் நி்வனவடுக்கு்வை பார்ப்பது சபால,

இசதா இந்த இருக்கு! அவனு்வடய முதல் சசய்தி.!

“குட்மார்னிங் டியர்…”

‘அவனுக்கு உடசன பதில் ச்காடுக்்கவில்்வல. 
மாறா்க நான் என்ன சசய்துக்ச்காண்டிருந்சதன்’ என 
சிந்திக்்க சதாடங்கிசனன்.

“குட்மார்னிங் டியர்…” அவன் சசான்ன சததி்வய 
குறித்துக் ச்காண்டு ்வடரியில் அந்த சததி்வய பார்த்து 
அதிர்ந்து சபாசனன்.

அன்று.. அன்று..எனக்கு பீரியட்ஸ். அம்மா அப்பா 
சவறு ஊரில் இல்்வல.

அதனால் தனி்வம… தனி்வம… தனி்வம என்பது 
ச்காடு்வம.. அதுவும் வலியும் சசர்ந்துக்ச்காண்டால்? 
ஒவ்சவான்றா்க ஏசதா புரிய சதாடங்கியது.

‘சயாசி… சயாசி…’என்று மீண்டும் நி்வனவு்க்வை 
மீட்டத்சதாடங்கிசனன்.

‘சசக்ஸ்’

‘்கவர்ச்சி’

இல்்வல இதில் எதுவுமில்்வல.

‘இப்பருவத்தின் சபா்வதசயா?’

அன்று பீரியட்ஸ் மன அழுத்தம் அ்வதயும் மீறி 
தனி்வம சவறு. இது தான் ்கார்ணசமா?

வலி்வய பற்றி சிந்திக்்காமல் இருக்்க? சவசறான்றில் 
்கவனம் சசலுத்த சவண்டும். அது இதில் சசலுத்தினால் 
என்னசவன்று ்கார்ணம் சதான்றியது.

அவனு்வடய ஐடிக்குள் சபாய் சபாட்சடாக்்க்வை 
பார்த்சதன்.

மறக்்க நி்வனக்கும் நி்வனவு்க்வை

மனதிற்குள் பூக்்க ்வவக்கும்

மந்திரம் அறிந்த ஒன்னு - பு்வ்கப்படம்

ஆளு பார்க்்க ஹண்ட்சமா்க இருக்்கான். ஒரு சமசசச் 
அனுப்பி தான் பார்ப்பசம…! என்ன நடந்துவிட 
சபாகுது? அந்த சிந்த்வனயில் இருக்கும் சபாசத 
”குட்மார்னிங்” என பதில் ச்காடுத்சதன். வலி்வய 
மீறி வயிற்றுக்குள் அமிலம் சுரப்பது சபாலிருந்தது.

அவன் அ்வத பார்த்துவிட்டு பதில் ச்காடுக்்காமல் 
இருப்பது சநஞ்சில் சுருக்ச்கன்று ்வதத்து சபான்று 
இருந்தது. வலிக்கு வலிக்ச்காடுத்தது.

சற்றும் எதிர்பாராத சநரத்தில்“சாரி டியர்.. 
ச்வமத்துட்டு இருந்சதன்.”
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“ஐய்சயா…இதுக்கு எதுக்கு சாரி“

“பார்த்துட்டு பதில் ச்காடுக்்காமல் இருந்ததற்கு”



“….”

“உங்்களுக்கு ச்வமக்்கலா சதரியுமா?”

“ஏசதா ச்காஞ்சம்.. நான் ஒன்னு சசால்லவா?”

“ம்ம்....சசால்லுங்்க”

“ஒசர ஒரு நாள் நீங்்க ச்வமச்சீங்்க”

“ம் நானு…சரி அப்புறம் என்னாச்சு?”

“சடாட்டல் பமிலி க்சலாஸ்”

“ஹா ஹா நாட் ஃபன்னி“

என்்வன சிரிக்்க ்வவப்பதும், அவன் சிரிப்பதும்,

நான் சயாசிக்்க ஆரம்பிக்கும் முன் அவன் சபச 
ஆரம்பித்துவிடுவதும்.

இப்படிதான் தினமும் ஏசதா ஒன்று சபசி.. சபசி..
அப்புறம் அது சபரும் சபச்சாகியது. மனசும் அதிசல 
பயணித்து இருக்கிறது.

‘எது பய்ணம் சசய்ய தூண்டியது?’ என்று என்னால் 
்கார்ணம் ்கண்டுபிடிக்்க முடியவில்்வல. இதுதான் 
மனகு்வறசவா?

ஒரு சவ்வை வயசு ்கார்ணமா இருக்குசமா?

சவளிப்பார்்வவ இல்லாமலும் ்கண்ணுக்கு 
சதரியாத தி்வர இருப்பதாலும் ்கண்ட சதாற்றங்்கள் 
மனக்கிளிர்ச்சிக்கு ்கார்ணமாயிற்சறா?

்கார்ணமற்றது என்றாலுசம மனக் கு்வறவு 
ஏற்படுகிறது.

்கார்ணமற்சற நடந்த நி்கழ்வும்,்கார்ணம் ச்காள்வதற்கு 
சவண்டி

்கார்ணம்தான் சபாலுசமா?

முக்்கால் வாசி அவன் அம்மா்வவ ்கார்ணம் 
்காட்டி- சபசி.. சபசி.. அம்மா்வவ தூண்டிலில் புழுவா 
மாட்டி இ்வர்வய சதடி இருந்திருக்கிறான். நான்தான் 
சதரியாமல் அதில் சிக்கிக்ச்காண்சடன்.

அவனு்வடய தூண்டில் இழுத்த இழுப்புக்ச்கல்லாம் 
நானும் பின்னால் சசன்றிருக்கிசறன்.

ஒரு நாள் சாயங்்காலம் ப்சராவ்சிங் சசன்டரில் 

அவன் என் பின்னால் நின்றுக்ச்காண்டிருந்தான். 
எனக்கு ஐஸ் ்கட்டி்க்வை வாரி வயிற்றில் ச்காட்டியது 
மாதிரி இருந்தது.

‘இது எதிர்பாரத சந்திப்பா? இல்்வல திட்டமிட்ட 
சந்திப்பா?’ என்று அன்று சயாசிக்்க மனம் இடம் 
ச்காடுக்்கவில்்வல.

அவ்வன பார்த்த ஆனந்ததிலும், இன்ப அதிர்ச்சியிலும் 
ஒசர குதூ்கலமா்க இருந்தது.

ப்சராவ்சிங் சசன்டரில் ஒசர அ்வறயில் அவனும் 
நானும்.

அவனு்வடய ்கண்்க்வை ஒரு நிமிஷம் கூர்ந்துப் 
பார்த்சதன். அவனு்வடய பார்்வவ ம்கத்தானதா்க 
இருந்தது.

ஏசதா ஒரு வ்வ்கயில் அவசனாடு சபசிய வார்த்்வத்கள் 
உன்னதமா்க என் மனதில் ஓடிக்ச்காண்டிருந்தது.

‘சபச்சினால் உ்ணர்வு்க்வை சவளிச் சசால்ல 
முடியாது என நி்வனத்தசனா? ‘இல்்வல’ ‘குருட்டு 
்வதரியசமா’ என்று சதரியாமல்

‘பளிச்’ என்று ்வ்க்வயப் பிடித்துவிட்டான்.

அந்த ்க்ணம் என் சத்கம் முழுவதும் மயிர்க்கூச்சசரிந்தது.

‘அவன் ்வ்க்வய பிடிப்பான்’ என்று நி்வனத்தது 
கி்வடயாது. என்ன நம்பிக்்வ்கயில் நான் தட்டிவிடாமல் 
இருந்சதன்? சசயல்்க்வை நி்வனத்துப்பார்க்்கவில்்வலசயா? 
பின்னால் சசய்ய சபாகிற நி்கழ்்வவயும் நி்வனத்துப் 
பார்க்்கப் சபாவதுமில்்வல. சசய்வல ்வவத்துதான் 
திட்டங்்களும், சிந்த்வன்களும் சதான்ற ்கார்ணமாயிற்சறா?

‘இப்படி பிடித்த ்வ்க்வய ்க்வடசி வ்வர விடமாட்சடன் 
டி’ என்று அவனு்வடய பார்்வவ சசால்லியது. அவன் 
்கண்்கள் பிர்காசத்சதாடு சஜாலித்தது.

இந்த பார்்வவ்வய பார்க்்க முடியாமல் சவடுக்ச்கன்று 
்வ்க்வய விடுவித்துக் ச்காண்டு த்வல்வய அந்த பக்்கம் 
திருப்பிக்ச்காண்சடன்.

அவன் என் மு்கத்்வத அவனு்வடய மு்கத்திற்கு 
சநரா்க திருப்பினான். அவனு்வடய பார்்வவ என்்வன 
ஊடுருவி து்வைத்துச் சசன்றது.

பூமியில் மின்னல் பாய்ந்தால் என்ன நி்கழுசமா! 
அது எனக்குள் நி்கழ்ந்தது.

அவனு்வடய ்வ்க என் மு்கத்தில் ஏற்பட்ட ஸ்பரிசம் 
எனக்குள் ஆயிரம் மின்னல்்கள் பாய்ந்தது சபாலிருந்தது.

‘இது என்ன உ்ணர்வு’ என்று உ்ணர்வதற்குள் 
தீடிசரன்று என் சநற்றியில் முத்தமிட்டான்.
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மனசமா ‘இது துன்பம்.. இது துன்பம்’ துன்பத்்வத 
மனக்்கண் திறந்து

எச்சரித்துக்ச்காண்டிருந்தது.

உடம்சபா ‘இது இன்பம் இது இன்பம்..’ 
இன்பசவத்வன்வய ்கண்மூடி

அனுபவித்துக்ச்காண்டிருந்தது.

முத்தமா இது? இல்்வல உயிரின் திறவுச்காலா? 
சு்கானுபவம் நீர்சபால சபருக்ச்கடுத்தது. அடக்கி்வவத்திருந்த 
நீர்சதக்்கம் ம்வடதிறந்த சவள்ைம் சபால் சவளிசய 
பாய்ந்து ஓடியது.

அ்வற்வய விட்டு சவளிசய வந்சதாம். 
ஒருவ்வரசயாருவர் பார்க்்க முடியாமல் த்வல 
திருப்பிக்ச்காண்சடாம்.

அவன் பதித்த முத்தங்்களும், நடுநடுசவ நி்கழ்ந்த 
சில்மிஷங்்களும் என் மனதில் திருப்பி புரட்டி 
பார்த்துக்ச்காண்டிருந்தது. அ்வத நி்வனத்து இரவு 
என்னசவா மி்கவும் சந்சதாசமானதா்க சதான்றியது. 
ஆனால் எல்லாச் சந்சதாசமும் மறுநாள் பு்வ்க 
சபாலாயிற்று.

‘அன்று தான் எங்்களு்வடய ்க்வடசி சந்திப்பு’ 
என்று எனக்கு சதரியாமல் சபாயிற்று.

‘இது சவளிசய சதரியகூடாது’ என்ற ஜாக்கிர்வத 
எனக்குள் மீண்டும் மனக்்கண் திறந்து எச்சரித்தது.

இப்சபாழுசதால்லம் அவன் ஆன்்வலனில் 
வருவதில்்வல. நாங்்கள் கூடிவிட்டு பிரிந்து விட்ட 
அவன் ஞாப்கம் அடிக்்கடி வராமல் இல்்வல.

சில நாட்்களில் அவனிடமிருந்து எந்த த்கவலும் 
வரவில்்வல.

எனக்குக் ச்காஞ்சம் ்கஷ்டமா்க இருந்தது. ஆனாலும் 
நிமிஷத்துக்கு நாற்பது தட்வவ அவனு்வடய ஐடி்வய 
சபாய் பார்த்து.. பார்த்து.. மன்வத சமாதானம் 
சசய்துக்ச்காண்சடன்.

‘அவனுக்கு ஏதாவது சவ்வல இருக்கும்’ என்று 
மன்வத சமாதானம் சசய்தாலும் நாட்்கைா்க.. 
நாட்்கைா்க.. ஏசதா ஒரு வித பயம் சதாற்றிக்ச்காண்டது. 
ச்காசரானா்வவ சபால,

வீட்டில் யாசராடும் ஒன்றும் சபசவில்்வல. 
சபச சதான்றவில்்வல. என்்வன நாசன தனி்வமயில் 
அ்வடத்துக்ச்காண்டது சபால உ்ணர்ந்சதன்.

துக்்கம்.. துக்்கம்..சில சநரங்்களில் துக்்கம் தாங்்க 
முடியாமல் அழத்சதான்றும். ‘ஓசவன பாத்ரூமில் 
எத்த்வன தட்வவ அழுசதன்’ என்று சதரியாமல் 

அழுதுக்ச்காண்டிருந்சதன்.

எதிர்பாராது சநர்ந்த இந்த சந்திப்பினால் அவனிடம் 
ஒருவ்வ்க சவறுப்புக் ச்காண்சடன். அது எனக்கு 
உல்கசம சவறுப்பாயிற்று.

அவன் என்்வன விட்டு சபாய்விட்டான் இனிசமல் 
திரும்ப வரமாட்டான்.

அவனிடமிருந்து நான் இ்வத எதிர்பார்க்்கவில்்வல.

இந்த எண்்ணம் சதான்ற.. சதான்ற.. என் 
வாழ்வில் ஏசதா இடி விழுந்துவிட்டது. அவனு்வடய 
நி்வனவு்களில் இடி, இடி பட்ட இடத்தில் அடி, 
இடியும் அடியும் மாறி..மாறி..பதிவு சசய்துவிட்டது. 
கூட்டி்கழித்து பார்த்தால் மாறி..மாறி..இடிதான் 
விழுந்துக்ச்காண்டிருந்தது.

இடிந்து சபாய் உட்்கார்ந்து இருப்பது பிரசயாசனமில்்வல.

‘அவனு்வடய நி்வனவு இருக்்க சவண்டிதான் 
எப்பவும் அவன் சசய்த்வதசய நி்வனத்துக்ச்காண்டு 
இருந்தால் நான் எப்சபாது வாழ்றது?’ துக்்கம் 
சவளிசயறி உட்்கார்ந்திருந்த மனம் எழுந்து நிற்்க 
முடிவு சசய்தது.

இனி நடக்்க சவண்டிய்வத சிந்திக்்க சவண்டும். 
அடிப்பட்ட இ்வர பழிவாங்்க துடித்தது.

இவ்வன சபான்ற ஆண் என்ற அ்கம்பாவம் 
பிடித்த ஆண்்களுக்கு புத்தி ்கற்பிக்்க சவண்டும் என்ற 
எண்்ணம் என் உள்ைத்தில் அழுத்தமா்கப் பதிந்தது.

‘நான் தான் ்க்வடசி இ்வரயா்க இருக்்க சவண்டும். 
இனிசமல் யாரும் சிக்்காமல் பார்த்துக்ச்காள்ை 
சவண்டும். இப்படிப்பட்ட அசயாக்கிய்வன சும்மா 
விடக்கூடாது’ என்ற எண்்ணங்்கள் ஓடிக்ச்காண்டிருந்தது.

நான் என்ன சசய்ய முடியும்? சட்டத்தின் பக்்கம் 
சபானாலும் ்க்வடசியில் அவமானம் எனக்குதாசன? 
சபண் ஆச்சச என்ன சசய்ய முடியும்? அந்த ்வதரியத்தில் 
தாசன அவன் என் வாழ்க்்வ்கயில் வி்வையாண்டுட்டு 
சபாய்விட்டான்.

ம்காபாரதத்தில் திசரைபதி வாழ்க்்வ்கயில் வி்வையாட 
முயன்ற கீச்கன் என்ற ்காமு்க்வன சபால நி்வறய சபர் 
தி்வரயில் உலவிக்ச்காண்டிருக்கிறார்்கள்.

இவர்்க்வை சும்மா விடக்கூடாது?

என் மனதில் மின்னல் மாத்திரம் அடித்துக்ச்காண்டிருந்தது. 
அது நிழலா்கவும் இருைா்கவும் மாறினாலும் அதன் 
ஈர்ப்பில் அவசன ஆட்பட்டான்.

1
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மூைநம்பிக்ட்கக்்கபான சபாட்டையடி - 
சுந்ைரிமணியனின் ்கடைசிப்பி்றவி 

சிறு்கடைடய முன்டைத்து
சமயக்்கண்ணு, மதுதை

“க்வடசிப் பிறவி” என்ற ்க்வத, எழுதிய ஆசிரியர் சுந்தரிமணியன் அவர்்கள் ்க்வத்வயப் 
படிக்கும் அத்த்வன சபர் சநஞ்சங்்களிலும் அவர் அ்கல் விைக்்காகி ஒளி விடுவார் என்பது 
திண்்ணம்.

்கட்டுதை
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தமிழ்நதி - மலரன்பன் தம்பதி்கள் திரும்ணம் 
பல்சவறு த்வட்க்வைத் தாண்டி... நடந்த திரும்ணம்.

தமிழ்நதியின் இருபத்தாறாம் வயதில் நடந்து 
முடிந்த திரும்ணம் அது.!!

திரும்ண வாழ்வில் தான் மகிழ்ச்சி அ்வடந்த 
நாட்்க்வை விட....

மனம் ்கலங்கிக் ்கண்ணீர் சசாரிந்த நாட்்கசை அதி்கம் 
என்ப்வத அறிந்து வாச்கர் உள்ைமும் வாடுகிறது.!!

ஏசனனில் மலரன்பன் சநாய் ம்வனவி்வய 
வருத்தியது என்ப்வதவிட....

மூட நம்பிக்்வ்கயில் மூழ்கிய மலரன்பனின் தாய் 
அவ்வன“அங்ச்க கூட்டிப் சபா... இங்ச்க கூட்டிப் 
சபா...” மந்திரங்்கள் கூறுபவரிடம் சபாய் மந்திரித்து 
வா..‘சதாக்்கம்’ என்ற மருந்து எடுத்து வா” என்று 
ச்காடுத்த அ்வலக்்களிப்பும் சதாந்தரவும் தாங்்கமுடியாது 
இருந்து வந்தது. அப்படி ஒரு மூடநம்பிக்்வ்க 
ஒட்டுசமாத்த குடும்பத்்வதசய ஆட்டிப்ப்வடத்த 
ச்காடு்வம்வய ஆசிரியர் படம் பிடித்துக் ்காட்டுகிறார். 
மனம் பதறுகிறது.!!

சமலும் சஜாசியர் தன் பங்குக்கு கும்பச்கா்ணம் 
பக்்கத்திலுள்ை ச்காவிலுக்குக் கூட்டிப்சபாய் வா என்று 
அறிவு்வர நல்கியது புது்வம அல்ல எனினும்....
இன்னும் நாட்டில் சஜாசியர் சபான்றாரால் மக்்கள் 
மனம் மூடநம்பிக்்வ்கயில் பு்வரசயாடிப்சபாய்க் 
கிடக்கின்ற அவல நி்வல்வயயும் மற்றும் மாற்றசம 
்கா்ணமுடியாத சமுதாயச் சீரழி்வவயும் ்காட்சியாய்க் 
்கா்ணமுடிகிறது.

ம்ணாைான் மலரன்பனின் வயிறு வலி சநாய் ஆரம்ப 
நி்வலயில் ்கட்டுப்படுத்த முடியாது சபாய்விட்டது. 
அதற்குக் ்கார்ணம் அவனது தாயின் மூட நம்பிக்்வ்க 
அறிவு்வரயால் தான்.“தமிழ்நதி” இ்வற அன்பில் 
எப்சபாதும் நம்பிக்்வ்க ச்காண்டவள்.... எனினும்....
மூடநம்பிக்்வ்கக் ச்காள்்வ்கயில் முற்றும் ஏற்்காத 
்கருத்்வதக் ச்காண்டவள்!! 

எனினும் மாமியார் சசால்்வலத் தட்ட முடியாததால்... 
தன் மன்வத அதற்கு ஏற்ப மாற்றிக்ச்காண்டு..
சசயல்பட்டதில் இருந்து அவள் வைர்ந்த விதமும் 
சபரிசயார் சசால்்வலத் தட்ட முடியாது அவள் 
துன்பப்பட்ட விதமும் நம் மன்வதத் சதாடுகிறது.!!

வயிறு வலி... நாை்வடவில் வைர்ந்து...

மருத்துவ ஆராய்ச்சியின் சபாது ்கல்லீரலில் 
புற்றுசநாய் என்று சதரிந்த சபாது...

தமிழ்நதி உள்ைம் சநருப்பில் ்காட்டிய சவண்்வ்ண 
சபால் உருகியதிலிருந்து...

்க்ணவன் ம்வனவியின் உண்்வமப் பந்த பாசம்

மின்னலாய் மிளிர்வ்வதப் பார்த்து, படிப்சபார் 
உள்ைமும் ப்வத ப்வதப்ப்வத உ்ணரமுடிகிறது..

இந்நி்வல்வய அறிந்த...

தமிழ்நதியின் தாய்....

“தனக்குப் சபாட்ட எழுத்து....தன் பிள்்வைக்கும் 
சபாட்டுவிட்டசத..” என்று மனம் சநாந்தது....எல்லாத் 
தாய்மார்்களின் இதயக் குமுற்வலப் படம்பிடித்துக் 
்காட்டுவ்வதயும் உ்ணர்சவாடு பார்க்்க முடிகிறது.

“தமிழ்நதி” தன் குடும்பத்தில் உள்ை நாத்தனார் 
சஜயா...மற்றும் மாமியார் சபான்சறார் சூறாவளி 
எண்்ணத்சதாடு தான் ஈடு ச்காடுத்துப் சபா்கமுடியாது 
சபாய்விட்டாள். நாை்வடவில் தனிக்குடுத்தனத்திற்ச்க 
தள்ைப்பட்ட தமிழ்நதி தன் ்க்ணவ்வனத் சதற்றிட 
மருந்து வ்வ்கயுடன்...மாறாத அன்்வபயும் உ்ணவில் 
சசர்த்துக் ச்காடுத்துச் சசயல்படுகிறாள்...” இது தான் 
‘்க்வடசிப் பிறவி’ என்று சஜாசியர் சசான்னது எல்லாம் 
ஒன்றும் அறியா பாமர மக்்களிடம் பி்வழப்புக்்கா்க, 
சஜாசியர் சபான்சறாரால் ்கட்டவிழ்த்து விடப்பட்ட 
புதுக்்கரடி என்பது பற்றியும் அவள் நன்கு அறிந்த்வத 
நம்மால் உைமார ஏற்றுக்ச்காள்ை முடிகிறது.

்காலங்்கள் ந்கர்கிறது...

்கனிவுடன் ்கவனித்து வந்த மலரன்பனின் உடல் 
நலமும் உள்ை நலமும் பிர்காசிக்கிறது....

ஆரம்பத்தில் இனி்வம்வயத் த்கர்த்து அவைது 
வாழ்்வவ எட்டிக்்காய் சபால் மாற்றிக் ்கசப்்வபத் 
தந்த அந்த வாழ்வு...இப்சபாது ்கன்வவப் சபால் 
மாற்றமாகி குதூ்கலம் தருகிறது.!! 

அந்த மகிழ்ச்சி வாழ்வு அவர்்களுக்கு ஓர் ம்க்வவ 
உருவாக்கி நல்ல வாரி்வசத் தரப்சபாகிறது என்ப்வத 
இருவரும் அறிந்து இன்பத்தில் மூழ்குகின்றனர். 
‘்க்வடசிப் பிறவி’ என்ற த்வலப்பில் மனதில் இருந்து 
மாறாத பல பாத்திரங்்க்வைப் ப்வடத்து மனித வாழ்வின் 
பல எண்்ணங்்க்வை, ச்கா்ணங்்க்வை, பிரதிபலித்து...
நம்்வம மகிழ்வித்து...

சமலும் உல்க அைவில் பாராட்்வடப் சபற்ற 
உன்னத ஆசிரியர் சுந்தரிமணியன் அவர்்கள் சமலும் 
சமலும் பல ்க்வத்கள் எழுதி எல்சலார் மன்வதயும் 
நாளும் ஈர்க்்க சவண்டும். 

(்க்வடசிப்பிறவி என்ற சிறு்க்வத 
சுந்தரிமணியனால் உல்க முத்தமிழ் மாநாட்டின் 

ஆண்டு விழா மலருக்்கா்க எழுதப்பட்டது)

1
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்க. புனிைன்

அன்பு தியபானம்
சித்த ்வவத்தியம்
சதரிந்தவராய் இருந்திருந்தால் 
சித்தரா்க மட்டும் இருந்திருப்பார்
அப்பம் திராட்்வச ரசம்
தந்தவராய் இருந்திருந்தால்
அதிசயமானவராய் மட்டும்
இருந்திருப்பார்
வாடிய பயி்வர ்கண்ட சபாது 
வாடியவராய் இருந்தால்
பசிப் பிணி சபாக்குவராய் மட்டும்
இருந்திருப்பார்
என்சறன்றும் அன்பு 
நி்வறந்தவராய் 
மட்டும் இருக்கிறார் புத்தர்.

ஏ எம் ்கஸ்புள்ளா

என் ைடலைலி கூடும் 
நா கீழிருந்து 
சமல் சநாக்கி சசல்்வ்கயில்
உதடு்கள் இ்வசந்து ச்காடுக்கிறது 

சவட்்கம் உச்சந்த்வலயிலிருந்து 
்காலுக்்காகி த்வரயில் ச்காலமிடுகிறது.

ந்கம் ்கடித்தும் 
நிலம் பார்த்தும் 

அவளும் ஏசதா
சசால்ல வருகிறாள்
என்னிடம் அல்ல 
எழுதிய ்கவி்வதயில் 

வாசித்தலில் 
தடுமாறி நிற்கிசறன் 

இ்வடயில் 
விடப்பட்ட எழுத்துக்்க்வை 
பூர்ணப் படுத்த 
முடியாமல்1 1
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அன்புச்்சல்வி சுப்புைாஜூ

மனமும்... புத்தியும்
சபாறு்வம... சபாறு்வம... சபாறு்வம
என்று சதாடர்ந்து உச்சரித்துக் ச்காண்சட
இருக்கிறது மனது

எந்த சபாறு்வம்வய... எங்ச்க சதடுகிறாய்
அ்கத்திலா... புறத்திலா...
ச்காஞ்சம் சசால்லி விட்டுத் சதசடன்
ச்கட்கிறது புத்தி

ச்சீ... சதால்்வல தராமல் தள்ளி நில்லு
உரத்துச் சசால்லியபடிசய 
சபாறு்வம... சபாறு்வம... என உச்சரிப்்வபத் 
சதாடர்கிறது மனம்

சரியான பதில் சசான்னால் 
நானும் உதவுசவன் தாசன...
நீசய தனித்து அல்லாடு...
்கத்திய புத்தி அப்புறமாய் திரும்பிக் ச்காண்டது

மனதிற்கும், புத்திக்கும் நடுசவ
அ்வமதியாய் சம்ம்ணமிட்டு அமர்ந்து
சவடிக்்வ்க பார்த்துக் ச்காண்டிருக்கிறது
சபாறு்வம

மைாஷான் ஏ.ஜிப்ரி

இருள் விழுங்கும் 
சொபபாழுது!
ஆட்டுக்்கறி ்கனவுடன்
்வ்கச்கார்த்துக்ச்காண்டது
்காய்்கறி வ்வ்க்களும்
தங்்கத்்வத பார்த்து
நீ என்ன“்கரட்” என்கிறது“ச்கரட்”
ஒரு சவ்வைக்்காய் மூன்று சவ்வையும் 
அ்வலகின்றன தினக்கூலி்களின் ்கால்்கள்

அ்வடம்வழ சவள்ைாவி ்வவக்்க
சாயம்சபாய் வயல்நிலம்
வாழ்வு ஒரு தள்ளுவண்டியில்
தள்ைாடத் தயாராகும் பின்னந்தியில் 
அவர்்கள் பந்தி 

வாழ்சவாடுசசர்ந்து வறுபட்ட 
தானியத்தினதும்,
சபாரித்த ப்வடயலினதும் வா்வடயி்வன
வீதியில் அ்வலந்து
்காற்று விற்றுத் தீர்க்கிறது
பஞ்சப் பாத்திரத்தில்
இன்றின் முழு்வம
சூசடறிய எண்்வ்ணயில்
குளிக்கின்றது உள்ை முதல்

விற்றுத் தீரும் என்ற நம்பிக்்வ்கயில்
விளிம்பு நி்வல வாழ்வு
ஊந்தித் தள்ளினாலும்
ஓட வாய்ப்பற்று சமதுவாய்
உருள்கின்றன சக்்கரங்்கள்
சமாளிப்பு என்பது மட்டும்
அவர்்கள் வீட்டில்
கு்வறவற்ற ்வ்கயிருப்பாய்
ச்காட்டிக்கிடக்்க
வழ்வமசபான்று
அந்தப் சபாழுது சமல்ல,சமல்ல
இருளுக்குள் இறங்குகிறது!1 1
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என்டன விட்டுப் லபபா்கபாலை...
தி.வள்ளி, திரு்�ல்மவலி.

நடுநிசி இரவு ்கனத்த இரு்வைப் சபாத்தியிருந்தது.என் எதிசர அந்த உருவம் த்வல முதல் ்கால் வ்வர 
சவள்்வை நிற ஆ்வட்வய சபாத்திக்ச்காண்டு... சதாட்டுவிடும் தூரத்தில்.. நான் அ்வத சநாக்கி சசல்லச் 
சசல்ல என்்வன விட்டு விலகி நடக்கிறது. நான் ஓட...எனக்கு முன்சன, என்்வன விட சவ்கமா்க ஓடுகிறது. 
இசதா சதாட்டு விடலாம் என்று நி்வனக்கும் சபாது ரயில்சவ ச்கட் குறுக்கிடுகிறது. ரயில்சவ ச்கட் 
அந்தப்புறம் அந்த உருவமும் இந்தப்புறம் நானும்.... நடுசவ ஓடும் ரயில்... ரயில் சபான பிறகு பார்த்தால் 

சிறு்கதை



மாசி 37

அந்த சவள்்வை உருவத்்வத ்கா்ணவில்்வல..திரும்பலாம் 
என்று நி்வனக்கும்சபாது குபீசரன்று பற்றிக் ச்காண்ட 
தீ என் ்கண்முன்சன சற்று சதா்வலவில்...அதிர்ச்சியில் 
சவர்த்துக் ச்காட்ட படக்ச்கன எழுந்து உட்்கார்ந்சதன். 
அவ்வைவும் ்கனவு. எதற்்கா்க இந்த ்கனவு என்்வனத் 
துரத்துகிறது. என்ன சசால்கிறது? குழம்பியது மனம்.. 
நிம்மதி சதா்வலந்து சபாயிற்று.

அம்மா... அவள் இந்த 25 ஆண்டு்கைா்க யார் 
வீட்டிற்கும் சபா்கசவண்டும் என்று எண்ணியவளில்்வல. 
எந்த சசாந்தத்்வதயும் சபரிதா்க நி்வனத்தவளுமில்்வல.
அவள் உல்கசம நான்தான்.எனக்்கா்க வாழ்ந்தவள்.. 
வாழ்கின்றவள். அப்பா இறந்த அந்த நாள் என் 
நி்வனவுக்கு வருகிறது.

அப்பா்வவப் பற்றி சசால்லிக் ச்காள்ளும்படியா்க 
இனிய நி்வனவு்கள் எதுவும் மனதிலில்்வல. அம்மாவும் 
எப்சபாதும் அப்பா்வவப் சிலாகித்துப் சபசியதில்்வல. 
எங்்கள் உல்கத்தில் எங்்கள் இருவ்வரத் தவிர சவறு 
யாருக்கும் இடமுமில்்வல.

எனக்கு அப்சபாது பத்து வயது.்கா்வலயில் 
வழக்்கம்சபால் பள்ளிக்கூடம் சபாசனன். ஒரு பதிசனாரு 
மணி இருக்கும் கும்பச்கா்ணம் மாமா..என் அம்மாவின் 
அண்்ணன்.. டீச்சரிடம் வந்து ஏசதா சசால்ல, டீச்சர் 
என்்வன ஒரு பரிதாப பார்்வவ பார்த்து“சுப்பிரமணி 
இங்்க வா! நீ உங்்க மாமா கூட வீட்டுக்கு சபா” 
என்று அனுப்பி ்வவத்தது ஆச்சரியமா்க இருந்தது.

மாமா ஒன்றுசம சபசாமல் என்்வன வீட்டுக்கு 
அ்வழத்து வந்தார். அவர் ்கண்்கள் ்கலங்கி இருந்தது சபால 
சதான்றியது. சவளிசய பந்தல் சபாடப்பட்டிருந்தது, 
நி்வறய கூட்டம். கூடத்தின் நடுசவ அப்பா நி்வறய 
சராஜா மா்வல்க்வை சுமந்துச்காண்டு பட்டு சவட்டியில் 
கிடத்தப்பட்டிருந்தார்.அம்மா பக்்கத்தில் த்வரயில் 
படுத்திருக்்க அவ்வை சுற்றி சபண்்கள் எல்சலாரும் 
சபருங்குரலில் அழுது ச்காண்டிருந்தனர்.

கும்பச்கா்ணம் மாமா..கிட்டா சித்தப்பா... இன்னும் 
ராஜாத்தி அத்்வத..பாரு சித்தி..எல்சலாரும் ஆைாளுக்கு 
சபச அம்மா மட்டும் ஒன்றும் சபசாமல் அழுது 
ச்காண்டிருந்தாள். ஏசதசதா சடங்கு்கள் என்்வன சசய்யச் 
சசால்ல, ்க்வடசியில் அப்பா்வவ இடு்காட்டுக்கு 
ச்காண்டு சபாய் எரித்து விட்டு. மறுநாள் சாம்பல் 
்க்வரத்தும் ஆகிவிட்டது..

அப்பா இறந்த பதிசனான்றாம் நாள் அம்மா 
ஒரு மா்வலயில் அழ்கா்க பட்டுப் புட்வவயில் 
அலங்்கரிக்்கப்பட்டு,த்வல நி்வறய பூக்்களும்,்வ்க நி்வறய 
வ்வையல்்களுமா்க அமர்த்தி ்வவக்்கப்பட்ட சபாது 
என் மனது சந்சதாசத்தில் துள்ளியது. அம்மா்வவ 
பார்க்்க அழ்கா்க இருந்தாள் அப்படிசய ரவிவர்மா 
ஓவியம் சபால.

என் சந்சதாஷம் பத்து நிமிடம் கூட நீடிக்்கவில்்வல. 
்வ்க வ்வையல்்கள் உ்வடக்்கப்பட்டு,சநற்றிப்சபாட்டு 
்க்வலக்்கப்பட்டு, மல்லி்வ்கப்பூ உதிர்க்்கப்பட்டு...
சவள்்வைச் சச்வல சபாத்தப்பட எங்கிருந்சதா ஒரு 
சவ்கம் வந்தது எனக்கு..“சபாங்்க எல்லாரும் என் 
அம்மா்வவ விட்டு.அவ இப்படி தான் இருப்பா. 
சபாட்டு ்வவக்்கற அம்மா தான் எனக்கு சவணும்.
எங்்கம்மா ்கலர் புட்வவ தான் ்கட்டனும்” என்று ்கத்தி 
ஓசவன நான் அழ, அம்மா என்்வன அ்வ்ணத்துக் 
ச்காண்டாள்.

உள்சை ஓடி சபாய் ்கத்வவ அ்வடத்துக்ச்காண்டவள்.. 
சற்று சநரம் ்கழித்து சவளிசய வரும்சபாது, சமல்லிதா்க 
ஒரு சிறிய சபாட்டும்,எனக்கு பிடித்த சராஜா வண்்ண 
சச்வலயும் அணிந்து சவளிசய வந்தாள்.

“என் பிள்்வை என்ன சசால்றாசனா என்ன 
ஆ்வசப்படுறாசனா.. அதுதான் எனக்கு சவதம். என் 
புருஷனுக்்கா்க வாழ்ந்தாச்சு.. இனி என் வாழ்க்்வ்க 
என் பிள்்வைக்்கா்க தான்” என்றாள் சவ்கத்சதாடு.

“நல்லா இருக்குதுடா நியாயம். குடும்பம் 
விைங்்க சவ்ணாமா? சுமங்்கலி ச்காலம்??? புருஷன் 
சபான பிறகு நல்லாதான் இருக்கும்” என்று அத்்வத 
சநாடித்தாள்.“ஏசதா அறியா புள்ை சசால்லுதுன்னா 
அ்வத பிடிச்சுகிட்டு.. சீவி சிங்்காரிச்சுகிட்டு எந்த 
ஆம்ப்வைய மயக்்க சபாற இனிசம..”

“அண்ணி சபாதும் நிறுத்துங்்க.. எனக்கு உங்்க யார் 
ச்கவாசமும் சவண்டாம்.. தயவுசசய்து கிைம்புங்்க! என் 
பிள்்வை்வய எப்படி வைர்த்து ஆைாக்்கனும்ங்்கறது எனக்கு 
சதரியும். தயவுசசய்து நீங்்க இதில் த்வலயிடாதீங்்க”

“விருந்தாளியா வாங்்க.. எத்த்வன நாள் சவ்ணாலும் 
தங்குங்்க ஆனால் எனக்கும், என் பிள்்வைக்கும்,உங்்க 
ஆசலாச்வன்கள் எதுவும் சவண்டாம்“என்றாள் ்கறாரா்க..

“தாலியறுத்து ்காரியம் முடியல.. அதுக்குள்ை என்ன 
சபச்சு சபசுறா... இவளுக்ச்கல்லாம் இரக்்கப்பட்டது 
தப்பு. அவ எப்படிசயா அவள் வாழ்க்்வ்க்வய 
பார்த்துட்டு சபா்கட்டும் வாங்்க சபா்கலாம்” என்றாள் 
அத்்வத ச்காபத்சதாடு.

“இரு ராஜாத்தி ! அவதான் ஏசதா ச்காபத்திசலயும் 
சசா்கத்திசலயும் சபசுறா..அசதல்லாம் சபருசா 
எடுக்்கக்கூடாது.. அவ என் கூட பிறந்தவ...ச்காஞ்சம் 
சபாறு்வமயா இரு” என்று அத்்வத்வய அடக்கியவர் 
தங்்வ்கயிடம்..

“என்ன சசய்வதா்க உத்சதசம் தனம். தனியா 
சபத்த புள்்வைய வச்சிகிட்டு இந்த ஊரில ்காலம் 
்கழிக்்க முடியாது. நீ சபசாம அங்்க எங்்க வீட்ல வந்து 
இரு“மாமா கூற.. அத்்வத மு்வறத்தாள்.
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அதற்குள் சித்தப்பா” அவ்க ஜீவனத்துக்கு என்ன 
சசய்வா்க? படிக்்க ்வவக்கிசறன்னு சசால்ற ஆளு 
எப்படி படிக்்க ்வவப்பா்க... வர்ற வரும்படி அம்மாவும், 
ம்கனும் சாப்பிடத் தான் ்காணும்..வீடு மட்டும் தான் 
சசாந்த வீடு..?”

“ஏசதா பத்தாங்கிைாஸ் வ்வரக்கும் படிச்சிட்டான்னா 
அப்புறம் ஏதாவது ஒரு ஒர்க்க்ாப்பில சவ்வலக்கு 
சசத்துவிட்டுடலாம்.

ஆம்பை புள்ை தாசன சவ்வல பாத்து அம்மா்வவ 
்காப்பாத்த சவண்டியதுதான். யார் தான் எத்த்வன 
நாள் தாங்்க முடியும்?” என்றாள் சித்தி மனசாட்சிசய 
இல்லாமல்.

அ்வதக் ச்கட்டதும் சபாங்கி எழுந்த அம்மா” 
தயவுசசய்து எல்சலாரும் விசசஷத்்வத நல்ல படியா 
முடிச்சிட்டு கிைம்புங்்க. உதவி சவணும்னு நான் உங்்க 
யார் வீட்டு வாசலிசலயும் வந்து நிக்்க மாட்சடன். 
என் ்வபய்வன எப்படி வைர்த்து ஆைாக்்கனும்னு நான் 
முடிவு பண்ணிக்கிசறன். எங்்க வாழ்க்்வ்கய நாங்்க 
பாத்துக்கிசறாம். நான் உங்்க யார்கிட்டயும் உதவி 
ச்கட்்கல“ என்றாள் ்கறாரா்க.

,அத்்வதயும், சித்தியும், மற்ற உறவுக்்காரப் 
சபண்்களும் கூடி அம்மா்வவ கிழி கிழி என்று 
கிழித்தார்்கள். வாயில் வராத வார்த்்வத எல்லாம் 
சபசினார்்கள்..அம்மா எவ்வைவு சவத்வனப்பட்டு 
இருப்பாள்.ஆனால் அவள் முற்றிலும் ்வவராக்கிய 
சபண்மணியா்க மாறி விட்டாள். ்கண்்களில் ஒரு 
சசாட்டு ்கண்ணீர் கூட வரவில்்வல.

உறவு்கள் எல்லாம் சபாய்விட, எங்்கள் வாழ்க்்வ்க 
ஒரு நிம்மதியான உல்கத்திற்கு வந்தது. அைவான 
சத்வவ.. சத்வவக்ச்கற்ற ப்ணம்.. நிம்மதியான 
வாழ்க்்வ்க.

என் சந்சதாஷத்திற்்கா்க சின்ன சபாட்டு ்வவத்து, 
பூப்சபாட்ட புட்வவ ்கட்டும் சபாது அக்்கம் பக்்கத்தில் 
உள்ைவர்்கள் சபசத்தான் சசய்தார்்கள். ஆனால் அவளுக்கு 
என் சந்சதாஷசம பிரதானமா்க இருந்ததால், எ்வதயும் 
சபாருட்படுத்தவில்்வல.

அப்பாவு்வடய சபன்ஷன் ப்ணம்.. தாத்தா 
ச்காடுத்த சிறிதைவு சசாத்து.. எங்்கள் இருவர் 
சத்வவக்கு சபாதுமானதா்க இருந்தது.அதுசபா்க 
அம்மா தன்னால் இயன்ற சவ்வல்கள் சசய்வாள். 
வத்தல், வட்கம், தயாரிப்பது.. சபாடி்கள் தயாரிப்பது 
என்று வீட்டிலிருந்சத சசய்யக்கூடிய சவ்வல்க்வைச் 
சசய்து அக்்கம் பக்்கத்தில் விற்ப்வன சசய்து சிறிது 
சபாருளீட்டி வந்தாள்.

எவ்வைவு சிரமப் பட்ட ்காலத்திலும் மாமா 
வீட்டிற்கு... சித்தப்பா வீட்டிற்கு அவள் சபா்கசவண்டும் 

என்று நி்வனக்்கசவ இல்்வல.எப்சபாதாவது மாமா, 
அத்்வத, சித்தப்பா,சித்தி யாராவது வந்தால் தக்்கபடி 
உபசரித்து அனுப்பி விடுவாள். எ்வதயும் மனதில் 
்வவத்துக்ச்காள்ை மாட்டாள்.

நான் ச்கட்ப்வத ச்காடுப்பவள்...என் சமல் அன்்வப 
சபாழிபவள்.. படிப்பு விஷயத்தில் மட்டும் ்கறாரா்க 
இருந்தாள்.நான் பத்தாவது எட்டும்சபாது“அம்மா 
சித்தி சசான்னது இன்னும் என் மனசுல நிக்குது 
நான் சவ்ணா சவ்வலக்கு சபா்கட்டா... நீசயம்மா 
்கஷ்டப்படுற“

அவ்வைவுதான் என் அம்மா ச்காதித்துப் 
சபானாள்.” நான் இதுக்்கா்கவா எவ்வைவு பாடுபட்டு 
உறவு்க்வைசயல்லாம் எதிர்த்து ச்காண்டு உன்ன படிக்்க 
்வவக்கிசறன். நீ படிச்சு ்காசலஜ் சபா்கனும் அதுவும் 
சமடிக்்கல் ்காசலஜ்” என்றாள்.

எனக்கு தூக்கிவாரிசபாட்டது” அம்மா சமடிக்்கல் 
்காசலஜ்ல படிக்கிறதுக்கு அஞ்சு வருஷம் பீஸ் 
்கட்டணும். நம்மால முடியுமா..”

“எத்த்வன வருஷம் ஆனாலும் சரி! நீ படி.. 
நான் உன்்வன படிக்்க ்வவக்கிசறன்” என்றாள் 
்வவராக்கியத்சதாடு.

“அம்மா நான் சவ்வலக்குப் சபாய்க் ச்காண்சட 
மா்வல சநர வகுப்பில் சசர்ந்து படிக்கிசறன்” என்று 
சசான்னதற்கு முடியசவ முடியாது என்று சாதித்து 
விட்டாள்.

அம்மாவின் ்கன்வவ புரிந்து ச்காண்டு, நானும் 
நன்றா்க படித்து நி்வறய மார்க் வாங்கி, சமடிக்்கல் 
்காசலஜில் சசர்ந்சதன்..என்னு்வடய ஒரு வருஷ 
பரிட்்வசக்கு அப்பா சாப்பிட்ட சவள்ளித் தட்்வட 
சத்தமில்லாமல் விற்று பீ்வச ்கட்டினாள்.ஒரு வருஷம் 
அவள் ்கழுத்தில் சபாட்டிருந்த சங்கிலி அடகுக் 
்க்வடக்குப் சபானது. நான் இ்வத சதரிந்ததா்கக் ்காட்டிக் 
ச்காண்டால் அவள் வருத்தப்படுவாள் என்று நானும் 
சதரியாதது சபால் இருந்து விடுசவன்.

படித்து முடித்சதன். நான் இன்று ஒரு மருத்துவர்.

்கல்லூரியில் எனக்கு புரபசரா்க இருந்த சீப் டாக்டர் 
என் குடும்ப நி்வல பற்றி சதரியும் என்பதால் எனக்கு 
ஒரு நல்ல சவ்வல சபரிய மருத்துவம்வனயில் வாங்கிக் 
ச்காடுத்தார். அவர் சதாடங்கி ்வவத்த ஆரம்பத்்வத 
நான் பிடித்துக் ச்காண்டு சமசல வந்து இன்று இந்த 
ந்கரின் ஒரு பிரபலமான மருத்துவர். நல்ல சபரும் 
பு்கழும் வர அத்துடன் ப்ணமும் வசதியும் வந்தது.

என்னு்வடய எண்்ணசம அம்மா்வவ நன்றா்க 
்வவத்துக்ச்காள்ை சவண்டும். அம்மா்வவ நல்ல 
வீட்டில் வசதியா்க வாழ ்வவக்்க சவண்டும் என்று 
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நி்வனத்ததால் இந்தப் சபரிய வீட்்வட வாங்கிசனன். 
அவளு்வடய சத்வவ்வய ்கவனித்துக்ச்காள்ை தனியான 
ஒரு ஆ்வை நியமித்சதன். வயதின் ்கார்ணமா்க 
அம்மாவால் முன்்வனப் சபால் முடியவில்்வல.

“சீக்கிரம் ்கல்யா்ணம் பண்ணிக்்க ராஜா” என்று 
வழக்்கமான அம்மாக்்களின் அரிப்்வப இவளும் அரிக்்க 
ஆரம்பித்தாள்.

“சவ்ணாம்மா நமக்கு நடுசவ எந்த சபண்ணுசம 
சவண்டாம். நம்மு்வடய வாழ்க்்வ்கல நாம சரண்டு 
சபர் மட்டுசம” என்று மறுத்து விடுசவன்..

வருகிற எந்தப் சபண்ணும் என் அம்மா்வவ 
்கவனிப்பாைா என்பது சந்சத்கசம. எனக்்கா்க வாழும் 
என் அம்மா... அவளுக்்கா்க நான் வாழ்சவன்... என்று 
முடிவா்கச் சசால்லி விட்சடன்.

“அப்ப நான் இருக்கிற வ்வரக்கும் நீ ்கல்யா்ணம் 
பண்ணிக்்க மாட்சட அப்படித்தாசன?” என்றாள் 
அம்மா வி்வையாட்டா்க.

ஒரு சமடிக்்கல் ்கான்பிரன்ஸிற்்கா்க சடல்லி சபா்க 
சவண்டியதிருந்தது. ஏசனா மனம் சஞ்சலமா்க இருந்தது 
அம்மாவிடம் சசால்ல..

“தம்பி நீ சபாயிட்டு வா! நான் அந்த நாலு நாள்ல 
மாமா வீட்டுக்கும்...சித்தப்பா வீட்டுக்கும் ஒரு தட்வவ 
சபாய் பாத்துட்டு வந்திடசறன்.எனக்கு முன்ன மாதிரி 
இல்ல.உடம்பு தைருது” என்று சசான்னாள். அதுசவ 
எனக்கு மி்கப்சபரிய ஆச்சரியமா்க இருந்தது. இத்த்வன 
நாட்்கைா்க யார் வீட்டுக்கும் சபா்க கூடாது என்று 
்வவராக்கியமா்க இருந்தவள் எல்சலா்வரயும் பார்க்்க 
விரும்புகிறாள்.

“யா்வரயும் சபாய்ப் பார்க்்கத் சத்வவயில்்வல” 
என்று ்கடு்வமயா்க கூற நி்வனத்தவன்... மன்வத 
மாற்றிக்ச்காண்டு“சரிமா சபாய்ட்டு வாங்்க.. நான் 
வர ஒரு வாரம் ஆகும். அதற்குள் நீங்்கள் எல்லா 
வீட்டுக்கும் சபாயிட்டு வந்துடுங்்க. நம்ம ்கார்சலசய 
சபாங்்க”

“சரி” என்று த்வலயாட்டினாள் அம்மா. அருகில் வந்து 
என் த்வல ச்காதி விட்டு உச்சி வகிட்டில் முத்தமிட்டாள். 
்கண்்கள் ்கலங்கினால் சபால இருந்தது.. ஏன் உ்ணர்ச்சி 
வசப்படுகிறாள்..வயதாகும்சபாது ்வவராக்கியம் தைர்ந்து 
விடுகிறது என்று நி்வனத்துக்ச்காண்சடன்.

நான் சபாய் மூன்று நாட்்கள் இருக்கும் நாலாவது 
நாள் மாமாவிடமிருந்து சபான்..

“தம்பி நீ உடசன கிைம்பி வா! தனம் சநஞ்சு 
வலிக்குதுன்னு சசான்னா.. நான் பக்்கத்துல இருக்குற 
ஆஸ்பத்திரியில சசர்த்திருக்ச்கன்” என்றார்.

“என்ன மாமா... என்ன ஆச்சு?” என்று பதறிசனன்.

“ஹார்ட் அட்டாக் ன்னு சசால்றாங்்கப்பா”

நான் உடசன பி்வைட்்வட பிடித்து ஓடி வந்தவன் 
சநரா்க மாமா ஊருக்கு வி்வரந்சதன். மாமா என்்வனப் 
பார்த்ததும் அழுதுவிட்டார்.

“நான் தப்பு பண்ணிட்சடன்ப்பா உங்்க அம்மா்வவ 
்கவனிக்்காமல் விட்டது தப்பு.அவ மனசு மாறி 
என்்வன பாக்்கணும்னு ஆ்வசசயாட ஓடி வரும்சபாதா 
அவளுக்கு இப்படி ஒரு நி்வலயா வரணும்?” வயதின் 
முது்வமயில் மனதிலுள்ை எண்்ணங்்கள் ம்வடதிறந்த 
சவள்ைமா்க சவளிவந்தது.

தங்்வ்கயும் அண்்ண்வனக் தன் இறுதிக்குள் 
்கா்ண சவண்டும் என்ற நி்வனப்பில் தான் பார்க்்க 
வந்திருப்பாசைா என்று சதான்றியது.இவ்வைவு 
பாசத்்வதயும் மனதில் சதக்கி ச்காண்டு அவள் 
்வவராக்கியமா்க இருந்தசதல்லாம் எனக்்கா்கத் தான் 
என்பது புரிய மனம் ்கனத்தது.

இருவரும் மருத்துவம்வனக்கு வி்வரந்சதாம். 
என்்வனப் பார்க்்கசவ ஜீவ்வன ்கண்ணில் சதக்கி 
்வவத்துக் ச்காண்டிருந்தவள், என் ்வ்க்வயப் பிடித்ததும்..
்கண்ணில் இருந்த ஜீவன் விண்்வ்ண சநாக்கிப் பறந்தது.

்கதறிதுடித்சதன். நான் மருத்துவரா்க இருந்தும், 
எத்த்வனசயா சப்வர ்காப்பாற்றும் நான், என் அம்மா்வவ 
அன்று என்னால் ்காப்பாற்ற முடியவில்்வலசய...என் 
உல்கசம அஸ்தமித்துப் சபானது.

அம்மா்வவ அவள் சசாந்த வீட்டிலிருந்து ச்கல 
மரியா்வதயுடன் அனுப்ப..முன்னால் சபான ஆம்புலன்ஸ்க்கு 
பின்னாசல என் ்கார் சசல்ல..இசதா என் முன்சன ஜீவனற்ற 
அவள் உடல் சவள்்வைத்துணியில் சபார்த்தப்பட்டு.
பின்னால் சசல்லும் என்னால் அவ்வைப் பிடிக்்க 
முடியவில்்வல இசதா நான் ்கனவில் பார்த்த அசத 
இடம்... ரயில்சவ ச்கட்... என் மனது திக்ச்கன்றது.. 
ரயில் அந்த ச்கட்்வட ்கடக்கிறது... இந்தப்பக்்கம் என் 
்கார் நிற்்க...அந்தப்புறம் ஆம்புலன்சில் என் தா்வய 
்காத்திருக்்க...ரயில்சவ ச்கட்்வட தாண்டி,்கார் எதிசர 
சுடு்காடு, எரியும் பி்ணம்..

என் தாயின் இறுதி ்காலம் தான் எனக்கு ்கனவாய் 
வந்திருக்கிறது என்று அப்சபாது தான் புரிந்தது. இது 
முதலிசலசய சதரிந்திருந்தால் ஒரு நிமிடம் கூட என் 
தா்வய விட்டு நான் பிரிந்திருக்்க மாட்சடசன... இந்த 
ஏக்்கம் இன்று வ்வர என் மன்வத வாட்டுகிறது..

என்னுயிர் தந்தவள்..எனக்்கா்க வாழ்ந்தவள்..
இன்னுயிர் நீத்து..இறுதியில் சாம்பலாய் என் ்வ்க்களில் 
தஞ்சம்வடந்து விட்டாள்.அவளுடல் சாம்பலுடன் 
சசர்த்து என் ்கண்ணீரும் ்கடலில் ்கலக்கிறது. 

1
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வட்டக்்கச்சி விமனாத்

ைபாழ்க்ட்க ஒரு லபரூந்துப் பயணம்

அ்வமதியா்க நாங்்கள் நல்லவரா்க
நடித்துக்ச்காண்சட பயணிக்்க 

பா்வத வ்வைவு்கள்
வாழ்க்்வ்க முறிவு்கைா்க
தள்ைாட ்வவக்கின்றது 

பய்ணம் முடியும் என்ப்வத
பகுத்தறிவு சசால்கிறது
முடியுசமன சதரிந்தும்
ஆ்ணவம் சவல்கிறது.

எல்சலாரும் பயணிக்கிசறாம்
பக்்கத்தில் இருப்பவர்
பய்ணத்தின் தன்்வம சதரியாமசல

ஏறுகிறார்்கள் இறங்கிறார்்கள்
ஏதும் புரியாமல்
பய்ணம் சதாடர்கிறது

சிலருக்கு இருக்்வ்க்கள் கி்வடக்கிறன
சிலர் நின்றுச்காண்சட பயணிக்கிறார்்கள்
சிலர் பக்்கததில் இருக்கும் இருக்்வ்க்கள்
்காலியாகும் வ்வர ்காத்திருக்கிறார்்கள்
சிலருக்கு கி்வடத்த இருக்்வ்க்கள் சபாதுமானதா்க 
இருக்கிறன
சிலருக்கு இருக்்வ்க்கள் சபாதுமானதா்க இல்்வல
வழுக்கி விழுவதும் மீண்டும் எழுவதுமா்க 
பயணிக்கிறார்்கள்
சிலர் பக்்கத்து இருக்்வ்க்வயயும் அப்கரித்து 
இருக்கிறார்்கள்
பய்ணம் இ்வடஞ்சலா்கசவ இருக்கிறது
மனிதர் அைவு்க்வை அைந்து அ்வமக்்காத
சபரூந்து இருக்்வ்கயில் பயணிப்பது 

முதியவர் சநருங்்க நித்தி்வர நடிப்பா்க 
முயற்சியாைனுக்கு அதுசவ ஓய்வா்க

சிலருக்கு பய்ணத்தின் முடிவு சதளிவா்கத் 
சதரிகிறது
சிலரின் பய்ணம் சதடலா்கசவ சதாடர்கிறது
மனிதர்்கள் நி்வறந்து வழிந்தாலும் 
எமக்கு சபாருந்தாத சவ்கத்தில் சசன்றாலும்
யாருசம குரல் எழுப்பவில்்வல
நல்லவர்்கைா்க அ்வமதியா்க உ்வறகிறார்்கள்

சபண் என்பதற்்கா்க சுரண்டுவதும்
சபண்்ணா்க சுரண்டுவதும்
்கண்்ணாசல ்கண்டாலும் 1
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ச. இைாஜ்குமார்

அதி்கா்வல பனியில் 
அ்வரடவுசர் அணிந்து ச்காண்டு 
நிலத்தின் வரப்பு சநாக்கி பாய்ந்சதாடும் 
நீரில் வரப்பு்க்வை சவட்டி 
வயலின் நடுசவ வீசுகிறான் உழவன்..

வானும் முகிலும் தன்மு்கம் பார்க்கும் சசற்று 
வயலில் 
நா்வர கூட்டத்சதாடு சசர்ந்து சவள்்வை 
ச்காக்கு்களும் 
சநளியும் புளுக்்க்வை உண்ணும்..

ஆற்்வற சநாக்கி ந்கர்ந்துச்காண்டிருக்கிசறன் 
அம்மா சசான்ன பூ்வைப்பூவும் 
ஓ்ணான்ச்காடியும் ஆவாரம்பூவும் பறித்துவர 
சசான்னால் 
எந்த பூ்வவ பறிக்்க 
அவ்வரயும் துவ்வரயும் பூத்திருக்கு 
தும்்வபப்பூவும் பூத்திருக்கு அங்ச்க பூசணிப்பூவும் 
பூத்திருக்கு..

்க்ணக்்காய் ்கன்காம்பரமும் 
்கண்்வ்ண ்கவரும் சசங்்காந்தள் பூவும் பூத்திருக்கு..

அல்லியும் மல்லியும் பூத்திருக்கு 
ஆனந்த திடலிசல மனமும் தி்வைத்திருக்கு..

பறித்து ச்காண்சடன் அத்த்வனயுமல்ல அம்மா 
சசான்ன்வத மட்டும் மற்ற்வவசயல்லாம் 
விட்டுவிட்சடன் 
இப்சபாது சிரித்துக்ச்காண்டிருக்கின்றன 
என்்வனப்சபாலசவ...!!

மலர்ந்த பூவில் சதனின் சு்வவ கூடும்
மகிழும் மனதில்தான் சத்கம் சு்கம் ்காணும்...! 1
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சீ.பாஸ்்கர் ்கவிதை்கள் 

இயற்ட்க அன்டனயின் 
ட்க்கள்
ஒன்றா்கசவ நடந்து வீட்வடந்சதாம்
நானும் ம்வழயும்
என்்வன மட்டும் உள்சை அ்வழத்து 
த்வல்வயத் துவட்டினாள் 
வாசலில் ்காத்துக்கிடந்த அம்மா
ச்காபித்துக் ச்காண்டு சவளியிசலசய
நின்றிருந்த ம்வழக்கு ஆறுதல் சசால்லி
அரவ்வ்ணக்கிறது ்காற்றில் அ்வசந்தாடும் 
மரத்தின் கி்வை்கள்

சொநடும்பயணம்
எவ்வைவு சநடுந்தூரம்
அவள் ்கண்்களில் விழுந்து
இதயம் பிடித்து
்கன்னம் தாண்டி
உதடு வந்து சசர்வதற்குள்
சபாதும் சபாதும்
என்றாகி விடுகிறது
்காதல் ்க்வரசல்

்க்வரந்து சபானது
என் 24 ்காரட் தங்்க இதயம்
அவளின்
ராஜதிராவ்க ்கண்்களில்
விழுந்தவுடன்
்கண்ணீர் சிந்தும் சசடி்கள்
சா்வல ஓரத்தில் 
சசடி்க்வை விற்கும் சிறுமி
தா்கம் எடுத்து தண்ணீர் 
குடிக்கும் சபாசதல்லாம்
வாடி இருக்கும் சசடி்கள் மீதும் 
சதளிக்கிறாள் 
சபரம்சபசி வாங்கியவரிடம் 
சசடி்க்வைக் ச்காடுக்கும்சபாது
அவளின் ்வ்க்களில் விழுகிறது 
தண்ணீர் துளி்கள் 
யாருக்குத் சதரியும் 
அந்தத் துளி்கள் பிரிந்துசசல்லும் 
ஏக்்கத்தில் சசடி்கள் சிந்தும் 
்கண்ணீரா்கவும் இருக்்கலாம் 1

சிற்பம் 
வனிைா ைாமகிருஷ்ணன், மமலசியா
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சிற்பம் 
வனிைா ைாமகிருஷ்ணன், மமலசியா

தொ�ொட்டுப் பார்த்து ரசித்தாள்; பூரித்தாள்; 
புன்ன்வ்கத்தாள். இனம் புரியா இன்பத்்வத 
உ்ணர்ந்தாள். விரல்்கைால் சதாடத் சதாட 
்கண்்கள் சமல்ல ்க்வரந்தன. அந்த ஸ்பரிசம் 
உள்ைத்தில் சிலிர்ப்்வபத் தந்தது. மனம் ப்வழய 
நி்வனவு்க்வை வருடியது.

“இந்து.. இன்்வறக்கும் ஸ்கூலுக்கு லீவா?” 
அப்பா வ்வச பாட“அவதான் சரண்டு நாைா த்வல 
வலிக்கிதுனு அழறால.. ச்காஞ்சம் க்ளினிக்ல சபாய் 
பார்த்தாதான் என்ன?” அம்மா எதிர்ப்பாட்டுப் 
பாடினாள்.“சரி கிைம்புங்்க, என்னனு பார்த்திட்டு 
வந்திடுசவாம்”.. மகிழுந்து வழக்்கமா்கச் சசல்லும் 
சிகிச்்வசய்கத்்வத சநாக்கிச் சசன்றது. 

்கண்்களில் ஈரமும் த்வலயில் பாரமும், 
அவைது விழியில் ஏற்பட்டத் சதாற்றுக்்கான 
அறிகுறியாகும். மருந்து மாத்தி்வர்க்வையும், 
சசாட்டு மருந்து புட்டி்க்வையும் அள்ளித் 
தந்தசதாடு, மூக்குக் ்கண்்ணாடி்வயயும் சபாடச் 
சசால்லி பரிந்து்வரயும் வழங்்கப்பட்டது. பத்து 
வயதில் இந்துமதியின் மங்்கலான பார்்வவ்வயச் 
சரி சசய்தது மூக்குக் ்கண்்ணாடி.

“எந்சநரமும் வயலின் வாசிக்கிறதும், ்க்வத 
படிக்கிறதும் சபாதுமாம்மா? பள்ளிப் பாடசமல்லாம் 
படிக்்க மாட்டியாம்மா நீ?” பரி்காசம் சசய்தார் 
அப்பா.“பாடசமல்லாம் முடிச்சுட்சடன் அப்பா.. 
இந்தக் ்க்வத நல்லா இருக்கு. படிச்சு முடிச்சிட்டு, 
உங்்களுக்குக் ்க்வத சசால்சறன்” என்று சசல்லமாய் 
அப்பா்வவப் பார்த்துப் புன்ன்வ்கத்து விட்டு, 
மீண்டும் ்க்வதயிலுள்ை ்கதாபாத்திரங்்கசைாடு 
்வ்க ச்கார்க்்கலானாள். 

பதின்ம வயது வ்வர புதிய புதிய 
்க்வதப் புத்த்கங்்கசைாடும், அதில் வரும் 
்கதாப்பாத்திரங்்கசைாடும் பயணித்தாள் இந்துமதி. 
குழந்்வத்களின் சுட்டிக் ்க்வத்களில் சதாடங்கி, 
புரா்ணக் ்க்வத்கள் வ்வர அவற்றில் வரும் 

சிறு்கதை
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சூழல்்க்வையும் பாத்திரங்்க்வையும் ரசிக்்க, ஆற்றலில் 
அவசைாடு வைர்ந்து வந்த மூக்குக் ்கண்்ணாடி்கள் 
அவளுக்குத் து்வ்ண புரிந்தன.

தனது இருபத்சதான்றாம் வயது பிறந்தநாைன்று, 
ஏற்பட்ட அசம்பாவிதம் இந்துமதி்வய நிற்்கதியாக்கியது. 
அவைது ்கல்லூரி்வய சநாக்கி வந்து ச்காண்டிருந்த 
அப்பாவின் மகிழுந்து விபத்துக்குள்ைாகி, அவ்வை 
அனா்வதயாக்கியது. சற்றும் எதிர்பாரா அவ்விபத்து, 
அவ்வை எளிதா்க இயல்பு வாழ்வுக்குத் திரும்ப 
விடவில்்வல. அசத சமயம், நீண்ட நாைா்க வ்வதத்து 
வந்த ்கண்ணில் ஏற்பட்டிருந்த சதாற்று, அவ்வை 
சமலும் பாதித்தது. சபற்சறாரின் இழப்பும், சபாதுமான 
ப்ணமில்லா தவிப்பும் சற்று மங்்கலான பார்்வவ்வய 
அவளுக்குப் பழக்கியது.

நி்வல கு்வலந்து நின்றவளின் வாழ்வில் நிர்மலன் 
து்வ்ணயாய் நின்றான். ்கல்லூரி நட்பு ்காதலாய் 
மலர்ந்து, எளி்வமயான திரும்ணத்தில் பூர்த்தியானது. 
இன்பமான இல்லற வாழ்வில் இரண்டு சமாட்டு்கள் 
பூத்தன. நிர்மலன் நல்ல ்க்ணவனா்கவும், த்கப்பனா்கவும் 
இருந்தான். பார்்வவ கு்வறபாட்்வட உ்ணரா வண்்ணம் 
நிர்மலனின் அரவ்வ்ணப்பும் பிள்்வை்களின் அன்பும் 
அவைது வாழ்வில் ஒளி வீசின. 

்கண்்களில் சதாற்று சதாடர்்க்வதயா்கசவ, நிர்மலன் 
அவளுக்குத் சபருந்து்வ்ணயா்க இருந்தான். பல மூக்குக் 
்கண்்ணாடி்கள் மாற்றிப் பார்த்தும் அ்வவ அவைது 
பார்்வவ்வயச் சீர் படுத்தியதா்கத் சதரியவில்்வல. சில 
சமயங்்களில் மூக்குக் ்கண்்ணாடி்கள் அணியாமசலசய 
இந்துமதி தட்டுத் தடுமாறி அன்றாட சவ்வல்க்வைச் 
சசய்யப் பழகிக் ச்காண்டாள். வாசித்த்வலயும், இரவில் 
வா்கனம் ஓட்டுத்வலயும் தவிர்த்து வந்தாள். வாழ்வில் 
பல ்காட்சி்க்வையும், ்க்ணவசனாடு, பிள்்வை்களின் 
சதாற்றத்்வதயும் அவைது மூ்வை மங்்கலா்கசவ பதிவு 
சசய்திருந்தது. 

இதற்கி்வடயில் நிர்மலனுக்குப் பணியிடத்தில் மாற்றம் 
ஏற்பட்டது. பதவி்வயத் தக்்க ்வவத்துக் ச்காள்ளும் 
நி்வலயில், நிர்மலன் புதிய சவ்வலயிடத்தில் தங்கிப் 
பணி புரியும் சூழ்நி்வல ஏற்பட்டது. இந்துமதி சற்சற 
சு்ணங்கினாலும், வி்வரவில் மீண்டும் மாற்றம் ச்கட்டுக் 
ச்காண்டு திரும்பி வர ஏற்பாடு சசய்யும் எண்்ணத்தில் 
புறப்பட்ட ்க்ணவ்வன வழியனுப்பினாள். தனது 
ம்க்வனயும் ம்க்வையும் ்கவனித்துக் ச்காண்டு,சில 
பிள்்வை்களுக்கு வயலின் வகுப்பு நடத்தி நாட்்க்வை 
ந்கர்த்தினாள் இந்துமதி. 

“அம்மா! பா்வலக் கிண்்ணத்தில ஊற்றாம 
கீசழ ஊத்துறீங்்க” அறியா குழந்்வத சசால்லிச் 
சிரித்தது. சில நாட்்கைாய், இந்துமதி தனது பார்்வவ 
சமாசம்வடந்து வருவ்வத உ்ணர்ந்தாள். நடக்கும்சபாது 
சபாருட்்களின் மீது சமாதிக் ச்காண்டும், தூரத்்வத 

ஊகிக்்க முடியாமலும், இரவில் சவளிச்சத்்வதத் 
தாங்கிக் ச்காள்ை முடியாமலும் பல இன்னல்்க்வைச் 
சந்தித்தாள்; தவித்தாள், புதிய இடத்தில் சவ்வல பளு 
அதி்கமானதால், சதா்வலப்சபசி அ்வழப்பு்க்வைக் 
கூட அடிக்்கடி தவறவிடும் நிர்மல்வன வரச் சசால்லி, 
அவனுக்கு சமலும் அ்வலச்ச்வலயும் துன்பத்்வதயும் 
தர எண்்ணவில்்வல. 

தனது ஏழு வயது ம்கன் ்வ்கப்பிடித்து வழி்காட்ட, 
சதாழி ஒருத்தியின் ஆசலாச்வனப்படி, ்கண் சிகிச்்வச 
நிபு்ணரின் சிகிச்்வசய்கத்்வத வந்த்வடந்தாள் இந்துமதி. 
அங்கு, அவள் ‘ச்கரத்சதாச்கானஸ்’ ்கண்டிருப்ப்வதக் 
்கண்டறிந்தனர். அக்்க்ணம் அவைது ஆ்வச்களும் 
்கனவு்களும் சி்வதந்தசதாடு, எதிர்்காலசம இருண்டு 
சபானதாய்த் சதரிந்தது. தனக்ச்கதும் ஏற்பட்டு விடுசமா 
என்ற எண்்ணத்்வத விட, இதனால் நிர்மலனும் 
குழந்்வத்களும் தவிக்்க சநரிடுசமா என்ற ்கவ்வலசய 
சமலிட்டது.

சில நாட்்களிசலசய அவைது சவத்வனக்கு நிவார்ணம் 
அளிக்கும் முயற்சியா்க, ச்கரத்சதாச்கானஸைால் ஏற்பட்ட 
பார்்வவ கு்வறப்பாட்்வடச் சீர் சசய்ய, மூக்குக் 
்கண்்ணாடிக்குப் பதிலா்க, விழி சவண்படலத்தில் 
சதாடுவில்்வல அணிவிக்்கப்பட்டது. அத்தரு்ணம் 
அவள் அ்வடந்த சபரின்பத்்வத வார்த்்வத்களில் விைக்கி 
விட முடியாது.

இந்துமதி மகிழ்ச்சியின் உச்சத்தில் தவழ்ந்தாள். 
பார்ப்ப்வவயாவும் ‘சஹச்டி’ சதா்வலக்்காட்சியில் 
சதரிவது சபால இருந்தது. தன்்வனச் சூழ்ந்திருந்த 
சபாருட்்களும் மனிதர்்களும் மி்கத் சதளிவா்கக் 
்காட்சியளித்தனர். தன் ம்க்வனயும் ம்க்வையும் புதிதாய்க் 
்காண்பது சபால் அள்ளி அ்வ்ணத்துக் ச்காண்டாள். 
முதன்மு்வற தான் சபற்ற சசல்வங்்களின் அழகி்வன 
ரசித்துருகினாள்.

மறுநாள் விடுமு்வறயில் வீடு திரும்பும் நிர்மல்வன 
எதிர்ப்பார்த்துக் ்காத்திருந்தாள். மகிழ்ச்சியில் அன்றிரவு 
அவ்வை உறக்்கம் தழுவ மறுத்தது. சதா்வலப்சபசியில் 
விடயத்்வதக் கூறாமல், சநரில் வந்ததும் இன்ப அதிர்ச்சி 
தர எண்்ணம் ச்காண்டிருந்தாள். தனது எல்லா சு்க 
துக்்கங்்களிலும் பங்கு ச்காள்ளும் நிர்மலன், நிச்சயம் 
மட்டற்ற மகிழ்ச்சி அ்வடவான் என்பத்வன அவள் 
அறிவாள். 

்கா்வலயிலிருந்து எதிர்ப்பார்த்திருந்த நிர்மலன், 
மா்வலயில் வீடு திரும்பினான். முதன்மு்வற சதளிவான 
பார்்வவயில் தன் ்க்ணவ்வனப் பார்த்து மகிழ்ந்தசதாடு, 
அவ்வன அன்சபாடு ்கட்டிக் ச்காண்டாள். மகிழ்ச்சி்வயப் 
பகிர எத்தணித்தவ்வைச் சற்று அசசௌ்கரியமா்க 
உ்ணர்ந்தவனாய், அவள் பிடியிலிருந்து தன்்வன 
விடுவித்துக் ச்காண்டான்.
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“சவல முடிஞ்சு சநசர வசரன், ்கச ்கசன்னு இருக்கு, 
குளிச்சிட்டு வசறன், சாப்பிட சவளிய சபா்கலாம்” 
எனப் சபசிக் ச்காண்சட அ்வறக்குள் நு்வழந்தான் 
நிர்மலன். இந்துமதிக்கு அவன் குழந்்வத்களிடம் கூட 
ஒரு வார்த்்வத சபசாதது சற்று ஏமாற்றத்்வதத் தந்தது. 
சம்வசயில் தான் ச்வமத்த உ்ணவு்க்வை எடுத்து 
்வவத்தாள்.

“இந்து, இது நான் சவ்வலக்கு இங்ச்கசய வர 
ட்ரான்ஸ்வர் ச்கட்டிருக்கிற ஃசபார்ம், உன்னு்வடய 
்கண் பிரச்ச்வன்கை சசால்லி ட்ரான்ஸ்வர் ச்கட்கிறதால 
உன் ்வ்கசயழுத்து சவணும்”.. சம்வசயில் ்வவத்த 
பாரத்்வதக் ்வ்கயிசலடுத்தாள் இந்துமதி. இதயம் பட 
படசவன அடிக்்க, த்வல சுற்றியது அவளுக்கு! 

“சரி, சாப்பாடு வித விதம்மா இருக்கு, எங்்க 
வாங்கிசன இந்து?” தட்்வடக் ்வ்கயிசலந்தி 
சம்வசயில் அமர்ந்தான் நிர்மலன். அதிர்ச்சி்வய 
ம்வறத்துக் ச்காண்டு,“ச்வமச்சசன் நிர்மலன்” என்றாள் 
சன்னமா்க.“சஹய்! சதட்ஸ் ்வநஸ்.. ஆனா உனக்குத் 
தான் ்கண்ணு சதரியாசத, ஏன் ்கஷ்டப்படுசற இந்து? 
்க்வடயில சபாய் சாப்பிட்டிருக்்கலாம்” என்ற அவனது 
அக்்க்வற முதன்மு்வறயா்க அவ்வைக் ்காயப்படுத்தியது.

அன்று இரவு வ்வர எல்லாசம நாட்கமா்க 
அரங்ச்கறியது. அவ்வையும் பிள்்வை்க்வையும் அவன் 
அரவ்வ்ணக்்காமலிருந்தது, இந்துமதிக்கு வியப்்வபயும் 
வலி்வயயும் தந்தது. எல்சலாரும் படுக்்வ்கக்குச் சசன்ற 
பிறகு பாரத்்வதக் ்வ்கயிசலடுத்தாள்; படித்தாள். இனி 
எல்லாம் இனி்வம என்று இருந்தவளின் ்கண்்கள் ்கலங்கின. 

விவா்கரத்து! யாருக்கும் ச்கட்்காமல் அழுதாள். ஒசர 
மாதத்தில் அத்த்வன அன்பும் மறந்து சபாய்விடுமா? 
அ்வறக்குள் நிர்மலனின் திறன்சபசி ஒலித்தது. அவன் 
ஆழ்ந்த உறக்்கத்தில் இருக்்க, அவைது ச்கள்வி்களுக்கு 
அதில் பதில் கி்வடத்தது,“அந்தக் குருடியிடமிருந்து 
இந்த மு்வறயாவது ்வசன் வாங்கிடுவீங்்கல்ல?.. 
நா்வைக்கு வந்திடுங்்க, ஐ மிஸ் யூ” என்ற புலனத் 
த்கவல், இந்துமதியின் இருதயம் ஒரு ்க்ணம் நின்றிடும் 
சபால் இருந்தது; இடிந்து சபாய் அமர்ந்தாள். சமலும் 
படித்ததில், சவ்வலயிட மாற்றசம, இந்த உறவுக்்கா்க 
உருவாக்்கப்பட்ட நாட்கம் எனப் புரிந்து ச்காண்டாள். 

அதி்கா்வலயில், திறன்சபசி ஒலித்தது. நிர்மலன் 
துணிமணி்க்வை எடுத்து ்வவத்தான்.“அதற்குள்ை 
கிைம்புறீங்்கைா?” இந்துமதி அதிசயித்தாள். 
சபருமூச்சி்வறந்து“ஆமாம் இந்து, பாஸ் அ்வழச்சாரு, 
அவசர சவ்வல இருக்கு, அந்த ஃசபார்ம் ்வசன் 
பன்னிட்டியா?” என மு்கத்தில் எந்த வித சலனமும் 
இல்லாமல் ச்கட்டான் நிர்மலன். அவனது அவசரத்்வதப் 
புரிந்து ச்காண்டவள், பாரத்தில் ்வ்கசயழுத்திட்டு 
அவ்வன வழியனுப்பினாள். சுதந்திரப் பற்வவயாய்ப் 
பறந்தான் நிர்மலன்.

ஏமாற்றங்்க்வை மீண்டும் மீண்டும் எண்ணிப் பார்த்து 
அழுது முடித்தாள். விவா்கரத்து ந்வடமு்வற்களுக்கு 
மன்வதத் தயார் படுத்திக் ச்காண்டாள். எதிர்நீச்சல் 
சபாடுவசதான்றும் அவளுக்குப் புதிதல்லசவ! வயலினுடன் 
்க்வதப் புத்த்கங்்க்வை மீண்டும் ்வ்கயிசலடுத்தாள். 
நி்வறய வாசிக்்கலானாள். சில ்க்வத்க்வை எழுதி 
இதழ்்களுக்கு அனுப்பினாள். வருமானம் ஈட்டுவசதாடு, 
பிள்்வை்களின் வைர்ச்சியிலும், ்கல்வியிலும் ்கவனம் 
சசலுத்தினாள்.

வயலின் வகுப்பு்கள், வருமானம், ்க்வத்கள், ்கண் 
சிகிச்்வச, என ஆண்டு்கள் ்கடந்சதாட, பிள்்வை்கள் 
பள்ளிப் படிப்்வப முடித்து சமற்்கல்விக்குத் தயாராகினர். 
தனி்வம சமல்ல அவ்வைத் தீண்ட, ்க்வதப்புத்த்கம் 
சவளியிடும் ஆ்வச துளிர் விட்டது. அதற்்கான 
முயற்சியில் ஈடுபட்டாள். சதாடர்ந்து வாசிக்்கவும் 
எழுதவும் துவங்கியசபாது, மீண்டுசமாரு சசாத்வன 
அவளுக்்கா்கக் ்காத்திருந்தது.

அவள் பயன்படுத்தி வந்த சதாடு வில்்வல 
விழி படலத்தில் உறுத்துத்வல ஏற்படுத்தியது. இது 
வலி்வயயும் சவத்வன்வயயும் தர, மருத்துவ நிபு்ணர் 
‘பிக்கிசபக்கிங்’ மு்வற வழி இரு ்கண்்களிலும் இரு 
சதாடு வில்்வல்வயப் சபாருத்தினார். இருப்பினும் 
அது தற்்காலி்கத் தீர்வா்கசவ அ்வமந்தது. நாை்வடவில் 
அவைது ்கண்்கள் சதாடு வில்்வல பயன்பாட்்வட 
ஏற்்க மறுத்தன.

இந்துமதியின் ்கண்்கள் சமல்ல இருைத் சதாடங்கின. 
ஒரு கு்வ்கயில் இருப்பது சபான்ற முழு்வமயான 
இரு்வைப் பார்க்்கத் சதாடங்கினாள். புத்த்கம் சவளியிடும் 
ஆ்வச ்காற்றில் ்க்வரந்தது. முது்வமயும், பக்குவமும் 
வழி்காட்ட பிள்்வை்களின் து்வ்ணயுடன், தன்்வனப் 
பார்்வவயற்சறார் சங்்கத்தில் பதிந்து ச்காண்டாள். 
சங்்கத்தினர் ஆசலாச்வனப்படி தனக்கு வழி்காட்ட, 
தடி்வயக் ்வ்கயிசலடுத்தாள். 

வாசிப்பின்பால் ச்காண்ட ஈடுபாட்டால் புற்சறழுத்து 
என்கின்ற ‘ப்சரய்ல்’ எழுத்து்க்வைக் ்கற்றுக் ச்காண்டாள். 
எழுத்து்க்வைத் தடவிப் பார்த்து, மீண்டும் வாசிக்்கத் 
சதாடங்கினாள். இை்வமயிசலசய பார்்வவ்வய இழந்த 
லூயி ப்சரய்ல் தனது 15வது வயதில் பார்்வவயற்றவர்்கள் 
தடவிப் பார்த்துப் படிக்்க ஏற்ற வ்வ்கயில் ப்சரய்ல் 
எழுத்து்க்வை அறிமு்கப்படுத்திய்வதப் படித்துப் 
பிரமித்தாள்.

்காலம் தன்்வனச் சசதுக்கியதில், சிதறி விழும் 
்கற்்கைாய் இல்லாமல், சிற்பமானாள். தன் ்கன்வவ 
மீண்டும் உயிர்ப்பிக்்க, இன்று புற்சறழுத்து்களிலான 
தனது ்க்வதப் புத்த்கத்்வத சவளியிடுகிறாள் இந்துமதி.

1
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இைா.ைனவந்ைன், மஸ்ம்கலியா

சித்ைபாவும் ம்களும்….
நாய் சபாம்்வம
சாம்பல் நிறத்தில்
குட்்வடயான வாசலாடு
மினுங்கும் ்கண்்களுடன்… 
்க்வடவீதியில் வாங்கிய
நாய் சபாம்்வமயின ; ்கழுத்்வத
இறுக்கிப் பிடித்தும்
்கடித்தும்
வா்வலபிடித்துத் ; தூக்கிசயறிந்தும் 
குழந்்வத வி்வையாடிய்வதக் ்கண்டு பதறி
்கயிற்்வற அறுத்து
த்வலத்சதறிக்்க ஓடிய
என் வீட்டு நாய்
இன்னமும் வீடு திரும்பவில்்வல.!
அவளுடன் நான்
சசன்ற நாள் 
அச்சத்தின் மீதூரும் பாம்பு்கள்
சதன்்வன மரத்திசலறி 
இைநீ்வரத் து்வையிட்டுக் குடிக்கும்
மரநாய்்களுக்கு அச்சமூட்ட
மரத்தின் மீது வ்வரயப்பட்டிருக்கும்
்கருநிறப் பாம்பு்கள் 
சராம்ப வருடங்்கைா்க
ஊர்ந்து சசல்கின்றன
மரநாய்்களின் அச்சத்தின் மீது
அ்வதப் பார்த்து
ப்வதத்தாள்
ம்கள்…. 



சதாட்டுத் தூக்கிச் சசால்லி
பி்ணங்கி அழுகிறாள்.
சதாட்டுத் தூக்கி 
எழுப்பும் சில விசநாத ஒலி்க்வை
மந்திரசமனக் ச்கட்டுச் சிரிக்கிறாள்,
ஞானி சபால்..
அன்றலர்ந்த மலர் சபால்,
அழு்வ்க்வயச் சசாற்்கைாக்கி 
தனக்்கான ்காணிக்்வ்க்க்வைக் ச்கட்டுப் சபறும்
இந்தத் சதய்வம் 
மனிதர்்க்வைப் சபாம்்வமயாக்கி வி்வையாட 
ஆரம்பித்திடுகிறது.
சபாம்்வம்கள் மீது இதற்கின்னும்
ஆர்வம் வரவில்்வல.
எல்லா சுவசராட்டி்களும்
்கா்ணாமல்சபானவர்்கள் பற்றியதுதான..
தவிர 
சதா்வலத்தவர்்க்வை ்கா்ணவில்்வல.
்கா்ணாமல்சபான சததி அன்று
சதா்வலத்தவர்்கள் என்ன
சசய்துச்காண்டிருந்தார்்கள்?
என்ற எண்்ணம் 
சதான்றினாலும்.
ம்களுக்்காய்
நானும் சமௌனம் ்காத்சதன்.
சித்தாவாய் நானும் 
ம்களுடன்
சசல்லும் நாளும்..
பல விசநாதங்்க்வை
அங்்கலாய்த்துத் தீர்த்சதாம்.

1
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்மய்யன் �டைாஜ்

்கண்மட்றயும் மனிைர்்கள்
்காலியான பாத்திரத்தில் ்காற்றிருக்கும் மறவாசத!
்காதசலன்று வீசும்புயல் ்காற்றி்வனசய எண்்ணாசத!
சபாலியான புன்ன்வ்க்வயப் புனிதசமன்று நம்பாசத!
சபாக்கிலியின் வாக்குத்வன சபாத்வனயாய்க் ச்காள்ைாசத!
சவலியிங்கு பயிர்சமயும் விசித்திரத்்வத சமச்சாசத!
சவர்முறித்து மரம்ரசிக்கும் விலங்கினத்்வத ஒட்டாசத!
தாலிசயான்று சபாடுமுன்பு தாரசமன்று ஆக்்காசத!
தாய்சமாழி்வயக் ச்கான்றழித்துத் தத்துவமும் சபசாசத!
 
கூலியின்றி சவ்வலசசய்து குடும்பமது நடத்தாசத!
கூட்டாளி யாகிடினும் ச்காள்்வ்கவிட்டுக் ச்காடுக்்காசத!
சசாலிசபற்று விட்டபின்பு சசாதப்புதலும் சசய்யாசத!
சசாத்துசு்கம் சச்கரித்சத சு்கமிழந்து நிற்்காசத!
்காலிலாத மனிதர்முன் ்க்வலநடன மாடாசத!
்காசிலாத சநரத்திசல ்கடன்வாங்கித் சதா்வலக்்காசத!
நூலிலாமல் சநசவுசசயும் சநாக்்கம்தான் ்வவக்்காசத!
நூறிலாமல் ஆயிரத்தில் சநாட்டமுசம விடாசத!
உ்வழத்திடாமல் வாழுமா்வச உள்ைந்தனில் ்வவக்்காசத!
உ்வழப்பவர்தம் வியர்்வவயி்வன உதாசீனப் படுத்தாசத! 
அ்வழப்பிலாமல் பந்தியிசல அமர்ந்திருந்து உண்்ணாசத!
அழகுக்்கா்க ம்ணந்துவிட்டு அவசரமாய் புலம்பாசத!
பி்வழதிருத்திக் ச்காண்டிடாதப் பி்வழமீண்டும் சசய்யாசத!
பி்வழக்்கவழி இல்்வலசயனப் புலம்பிநிதம் தவிக்்காசத!
்க்வழத்து்வைக்குள் நு்வழயும்வளி கீதமாகும் அறிவாசய!
்காற்றிழுத்து முடிவதகுள் ்கற்றுவாழு மறவாசத!
்கார்முகி்வல த்வடசசய்யக் ்காடழிப்புச் சசய்யாசத!
்கானலிசல வி்வதசபாட்டு ்காத்திருப்புக் ச்காள்ைாசத!
நீர்க்்க்வர்கள் சி்வதத்துவிட்டு நிலவரட்சிக் குதவாசத!
சநஞ்சமதில் சபாய்நிரப்பி சநர்்வமசயன விற்்காசத!
ஊர்விழுங்்கத் தவமிருக்கும் ஊழல்்வ்க உயர்த்தாசத!
உன்வாழ்சவா உன்்வ்கயில் உ்ணர்ந்சதாழு்க மறவாசத!.
சதர்தலிசல நிற்பவ்வர சதய்வசமன்று நம்பாசத!
சதரிந்திருந்தும் வாக்்களித்து சதருவினிசல நிற்்காசத!
வாலிபத்தின் முறுக்கினிசல வசயாதிபத்்வத வ்வதக்்காசத!
வைர்குழந்்வத மனதினிசல விசவார்த்்வத வி்வதக்்காசத!
பாலிலாமல் அழுங்குழவி பார்த்திருந்து ரசிக்்காசத!
பாவசமலாம் புரிந்துவிட்டு பக்தசவசம் சபாடாசத!
வாலிலாத குரங்கினத்தின் வடிவமா்க மாறாசத!
வசதியற்றப் சபண்ணிடத்தில் வரதட்ச்வ்ணக் ச்கட்்காசத!
ச்காலிலாது நடக்குமட்டும் கூடவருவார் யாருசம
ச்காஞ்சம்நீ தைர்ந்துவிட்டால் ்கண்ம்வறவார் புரிவாசய! 1
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அலை சிரிப்பு...
பட்டுக்ம்காட்தடைாஜா

இைநீர் சநற்றும் அவர் வாங்கிய்வதப் பார்த்சதன். முப்பது வயதிருக்கும். 
நல்ல நிறம்.சதஜஸைான மு்கம். இதழ்்களில் நி்வலத்த புன்சிரிப்பு. தினமும் தான் ஒரு 
இைநீர் குடித்துவிட்டு இன்சனான்்வற மட்்வடயுடன் சீவி வாங்கிச் சசல்வார். அந்த 
இன்சனான்று யாருக்கு என்பதுதான் என் மன்வசக் கு்வடகிற ச்கள்வி. இப்படித்தான் 
சத்வவயில்லாமல் சில சமயம் மனசு என்்வன அ்வலக்்கழிக்கும்.

`யாருக்்காய் இருந்தால் உனக்ச்கன்ன?அ்வதத் சதரிந்து ச்காண்டு உனக்கு ஆ்கப் 
சபாவசதன்ன?’ என்று பலமு்வற அறிவுறுத்தியும் மனசு சமாதானம் அ்வடயவில்்வல.

அவர் பக்்கத்தில் சசன்று அவ்வரசய பார்த்திருந்சதன். சடலிபதி உ்ணர்த்தி 
விட்டது.

``என்ன தம்பி, என்்வனசய பார்க்கிறீங்்க?”’-என்று அவர் ச்கட்டார்.

``ஐயா,என்்வனத் தப்பா நி்வனக்்காமல் நான் ச்கட்கிற ச்கள்விக்கு நீங்்க உண்்வமயான 
பதில் சசால்லணும்அது எனக்கு அவசியமில்்வலதான்,ஆனாலும் நீங்்க சசால்லணும்”

அவர் சிரித்தார்.இப்படியும் சில ்வபத்தியங்்கள் அ்வலகின்றன என்று நி்வனத்திருப்பார்- 
``சரி ச்களுங்்க.” என்றார்.

``நீங்்க தினமும் ஒரு இைநீர் குடிச்சிட்டு இன்சனான்று வாங்கிட்டுப் சபாறீங்்க 
இல்்வலயா?...அந்த இன்சனான்று யாருக்கு? உங்்க ம்களுக்்கா-ம்வனவிக்்கா-
அம்மாவுக்்கா? இதுதாங்்க என் மன்வசக் கு்வடகிற ச்கள்வி…. நீங்்க பதில் சசால்லாமப் 
சபாய்ட்டீங்்கன்னா என் த்வலசய சவடிச்சிரும்!”

அவர் சிரித்தார்-``எனக்கு இன்னும் திரும்ணமா்க்வல தம்பி…இது என் அம்மாவுக்கு… 
அவங்்களுக்கு நான் ஒசர பிள்்வை…என் சமல் அவங்்களுக்கு உயிர்… இைநீர் 
அவங்்களுக்கு சராம்ப பிடிக்கும்!”-என்று சசால்லிவிட்டு நடந்தார்.

இன்று ்கா்வலயில் அவ்வரக் ்கா்ணவில்்வல.முன்சப வாங்கிச் சசன்று விட்டாசரா? 
இடத்்வத மாற்றிவிட்டாசரா?. இைநீர் விற்பவனிடம் அ்வடயாைம் சசால்லி 
விசாரித்சதன். அவன் ்கண்்கைால் எதிரிலிருந்த சுவ்வரக் ்காட்டினான்.

அங்ச்க ஒட்டப் பட்டிருந்த ̀ ்கண்ணீர் அஞ்சலி’ சபாஸ்டரில் சிரித்தது அவசரதான். 
அசத சிரிப்பு! 

சிறு்கதை

1
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யு்கயு்கன் ்கவிடை்கள்
சி்வதந்து சவளியசயறும் 
உதிரப் சபருக்்காய் வழியும் 
்கருசவற்றிய ்கனவு்க்வை 
உறிஞ்சி உலர்ந்த நாப்கின்்க்வை
எவரும் அறியாது 
தீயிட்டு எரிக்கிசறன்
சடசடக்கிறது ்கனவின் ஓலம்
்கழிவ்வறப் பீங்்கா்வன
விடாப்பிடியாய்ப் பற்றிக் ச்காண்டு 
அ்கல மறுக்கும் சசங்்க்வற்வய
வம்படியாய் இழுத்துச் சசல்கிறது 
ஊதா நிற ஹார்பிக் திரவம்
நி்வனவின் இருள் மூடிய பள்ைத்தாக்கில்
நீந்திக் ச்காண்சடயிருக்கின்றன
விழிமூடா மீன்்கசைன
நாம் ்வ்க்கழுவிய பிறகும்
நம்்வமக் ்வ்கவிடாத ்கனவு்கள்.



நடத்து!
இது உன் சம்வட!
உன் நாட்கம்!
அதன் அபத்தங்்கள்குறித்து 
நான் சபசப்சபாவதில்்வல!
ச்காடுவாளுடன் நின்றவன்
்கரங்்களில்
எரி்க்வ்ண்வயக் ச்காடுத்தது சபால்
 உனக்கு இவ்வாய்ப்பு வழங்்கப்பட்ட சபாசத 
சதரியுசமனக்கு.
அப்சபாசத முடிவு சசய்து விட்சடன்
ஒன்று 
என் ்கண்்க்வைக்்கட்டிக் ச்காள்வது
அல்லது
தி்வர்வய கிழித்துப் சபாடுவது.
இவ்வைவு குரூரமான இ்வச்வய
உன்னால் பாட முடியுசமனில்
உன் குர்வல சநரித்துப் சபாட
என்னால் முடியாதா?
ஆ்வட்வய எரித்துவிட்டாயா?
அதன் கீழ் இன்னும்
தடித்த சதாலிருக்கிறது பார்!
உரி!.. சமலும் உரி!
அதுசவ என் விலங்கு.

தூசசன்றா நி்வனக்கிறாய்!
தூசுதான்! நி்வனத்துக் ச்காள்!
நி்வனவில் ச்காள்! 
அது 
உல்வ்க இருைாற் சபார்த்தி
்வடனசர்்க்வை ச்கான்ற தூசு!
சபாறி்கள் உன் வசமிருக்்கலாம்
மறந்து விடாசத!
அவற்றின் வி்வச்கள் எம்மிடம்.
முடிவு சசய்து விட்டாய்!
உன் முடி்வவச் சசய்வதில்
எனக்ச்கன்ன மறுப்பு?
அதுசவ எம் விருப்பம்.
ஆ்வட ்க்வைந்து 
அரிதாரம் ்க்வலத்துன்
சுயத்துக்கு திரும்பிக் ச்காண்டிருக்கிறாய்
நல்வரவாகு்க!
இத்தரு்ணத்திற்்கா்கசவ ்காத்துக் ச்காண்டிருந்சதாம் 
யாம்.



வ்வரந்து முடித்த ச்காப்்வப்வய
வீசி உ்வடத்சதன்
எங்கும் பரவுகிறது
சதநீர் வாசம் என்பவர்்கள்
நர்கம் சசல்வீரா்க
வீசி உ்வடத்சதன்
எங்கும் பரவுகிறது
அறுந்த மு்வலப்பால் ம்ணம் என்பவர்்கள் 
சசார்க்்கம் சசல்வீரா்க
வீசி உ்வடத்சதன்
எங்கும் பரவுகிறது
என் தூக்்கம்
என் துக்்கம்
என் மகிழ்வு
இன்னும்
இ்வ்ணயின் பிரிவு
்காதலின் ்கண்ணீர்
்கடன்்காரனின் வ்வசச்சசால்
துசரா்கத்தின் ்காயக்குருதி
வன்பு்ணர்வின் ்கசிவு
என்பவர்்கள் இந்ந்கரத்துழல்வீரா்க
அவரவர் திரவம் நிரப்பி
பரு்கப் பணிக்குமிவ் வாழ்வு
ஒரு ச்காப்்வப என்பவர்்கள்
என்னுடன் சியர்ஸ் சசால்வீரா்க.

1
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மயிலிறகு மனசு ஷிபானா அஸீம், இலங்த்க

ஒரு பிரிவிடன

யாசரன்றாலும் சரி 
ஒரு பிரிவி்வன
தடாலடியா்க நி்கழ்த்தாதீர்்கள்

இனிப்பி்வன பருக்கிய அசத ்கரங்்கைாசலசய
்கசப்பி்வன தர நி்வனப்பவர்்கள்
யாசரன்றாலும் சரி
உடனடியா்க தராதீர்்கள்
இனிப்பி்வன பழகிய நாக்கிற்கு 
்கசப்பி்வன
ச்காஞ்சம் ச்காஞ்சமாய்
பருக்குங்்கள்

அன்பின் சசாற்்க்வை 
சவறுப்பின் சசாற்்கைா்க 
உடனடியா்க மாற்றாதீர்்கள்

அருகிசலசய இருந்த நீங்்கள்
உடனடியா்க இல்லாமலாகிவிடாதீர்்கள்

யாசரன்றாலும் சரி
பிரிவு்க்வை ச்காஞ்சம் ச்காஞ்சமா்க
பழக்கிவிடுங்்கள்

ஒருவ்வர
உங்்கள் எல்்வல்களிலிருந்து 
இறப்பர் பந்சதன
எட்டி உ்வதத்து சவளிசயற்றிவிடாமல்
உங்்கள் ்கரங்்களினாசலசய அ்வழத்துப்சபாய் 
வழியனுப்பி விடுங்்கள்

இன்னும்
உன் கூடசவதானிருக்கிசறன்
இன்னும்
உன்்வன சநசித்துக் ச்காண்டுதானிருக்கிசறன்

இன்னும் நானுன்்வன நி்வனத்துக் 
ச்காண்டுதானிருக்கிசறன்
என்றாவது ஒரு நாள்
திரும்பி வந்துவிடுசவன்
எனும் சபாலிப்பிர்வம்களில்
யா்வரயும் ்காத்திருக்்கச் சசய்யாதீர்்கள்

இருந்தது சபால் சசால்லாமல்
சசன்றவர்்க்வை
ஒசரயடியாய் சபாய்விட்டார்்கசைன
நம்ப முடிவதில்்வல
யாராலும்

ஆ்கசவதான்
கூட்டத்தில்
ரயிலில் சபரூந்தில்
புதிய சதா்வலசபசி அ்வழப்பில்
எங்ச்கா
தூரத்தில் ச்கட்கும் குரலிசலன
யாசரனும் எங்ச்கனும்
எவ்வரயாவது சதடிக் 
ச்காண்டுதானிருக்கிறார்்கள்

அதனால்தான்
யாசரன்றாலும் சரி
ஒருவ்வர பிரிய நி்வனத்தால்
சசால்லிவிட்டுப்சபாங்்கள்
இனி ஒருசபாதும்
திரும்ப வரமாட்சடசனன. 1



மாசி 51

மஜ.வஹாப்தீன்

நபானல்ல விலபாங்கு
சுங்்கானா்கவும் வாழ்ந்திருக்கிசறன்
சிலரின் சு்வவயான முருங்்வ்கக்்காய் 
பாலா்ணத்திற்்காய் ்காய்ந்து ்கருவாடாகிக் 
கிழிந்துமிருக்கிசறன்.
இந்த ஆறு அழ்கானது
இதில்தான் என் பாட்டனும் பாட்டியும் 
குளித்ததா்கக் ்க்வதச்கட்டிருக்கிசறன்.
இதில் நானும் நீந்துகிசறன் 
ஒரு ச்கழித்திசபால
தப்பித்தவறியும் 
யா்வரயும் குத்தியதில்்வல.
ஆறு ஓடிக்ச்காண்சட இருக்கிறது
ஊருக்கு இதனால்தான் வரட்சியில்்வல
முத்வல்க்வையும் சபாட்டுத்தாட்டு வாழ்வவக்கும் 
்கரு்வ்ண ஆற்றுக்குள்
ஒரு சபாட்டியானாகியும் ஓடித்திரிந்த சரித்திரங்்கள்.
்கட்வலக் ்கலக்கும் இலட்சியத்சதாடு
முன்சனாக்கி ஓடும்
ஓய்சவடுக்்காத ஆற்றுக்குள்
நான் சதாறாசபால் வாழ்ந்ததா்க
சபாருத்தமில்லாத சபாய்சசால்லவிரும்பவில்்வல.
சிலிந்த்வலப்சபால் கிடந்து
நான்
சில சசங்்க்வ்ணயான்்களிடம் உயிர் தப்பிய 
சபாராட்டத்தில்
்கக்கிஷப்படுத்திய
ச்காக்கிஸைான்்களுக்கு ்கக்கூசுக்குப்சபான 
சம்பவங்்களும்
இந்த ஆற்றுக்குள் ்க்வரந்து ஓடியிருக்கிறது.
உழு்வவ மீனாகி
ஆற்்வற மகிழ்வித்த என்்வன
சுண்டல் சசய்து உண்டதில்
யாரிடமும் நான் நன்றி்க்வை எதிர்பார்க்்கவில்்வல.
எனது வாழ்க்்வ்க யா்வரயும் ச்கால்லும்
அல்லது யா்வரயும் சவல்லும்
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த்வலப்பின் கீழ் எழுதப்பட்ட ்காவியமில்்வல.
உயிசராடிருந்தால் ஆற்்வற அழகுபடுத்தி 
அதற்குள் மகிழ்தல்
யாராவது தூண்டிலில் என்்வனக் ச்கான்றால்
யாருக்்காவது உ்ணவாகி ம்வறதல்
ஆ்வம மலம் ்கழித்து ஆற்்வற அசிங்்கப்படுத்தும்
குற்றச்சாட்்வட
ஆரல் மீனாகிய என்னில் சுமத்திய
இந்த முத்வலயின் பற்்கள் என்்வனப் 
பயமுறுத்துகின்றன.
இது விலாங்கு்களின் சபாற்்காலம்
பாம்பிடமும் மீன்்களிடமும்
நடித்துக் ்காலங்்கடத்த
நானல்ல விலாங்கு
குரட்்வட ப்வனயானாய் சதரவுக்குள் கிடந்தாலும் 
வாழ்சவன்
ஆற்றில் விலாங்்காய் வாழ்வ்வதவிட.



ைபானம் ைழிமறித்ை பூமி
்கடலா்க மாறி
தண்ணீ்வர இ்வறக்கும் வானசம
பூமிக்கு வந்தாய் வழி்கள் இல்்வல.
ஒளி ச்காடுக்கும்
உன் மு்கத்தி்வனக்்கண்டு
விழி எடுத்து 
வழி ப்வடத்த பூமியில்
வழி அ்வனத்தும் மறித்து
நீதான் கிடக்கின்றாய்..!
என்ன சபதசமா?
எங்கிருந்து ச்காட்டுகிறாசயா?
்கதிரவனில்லா 
உன் அழுமு்கம்்கண்டு
்கண்ணீர்விடும் குடி்வச்களுக்கு
ஆறுதல் கூறவா 
தண்ணீர்ப்பய்ணம் வந்தாய்
வாசல் சவள்ைம்.
பாவம் பச்்வசக்குழந்்வத்கள்
அ்வவ்களின்
பசி சநருப்பு
நீர் மூட்டியசத.
குழந்்வத்க்வை ஊட்டி வைர்க்கும்
கு்ணத்து்வடய அன்்வனயாய் 
பச்்வச வயல்்களில் பாய்ந்த

பாசக்்கார வானசம
நீராகி வருவாய்
ஆ்காரம் தரும்
ஆதாரம் ஆவாய்.
்கட்டு்வடத்து 
ஆற்று வா்கனசமறி நீர்வர
உன்்வன
அவசரமாய் அ்வழத்தது யார்?
வயல்மடி்க்வை குைமாக்கினாய்
பயிர்க்குழந்்வத்க்வை
அதில் சிரிக்கும்
பாசக்்கதிர்்க்வை சடலமாக்கினாய்?
குடி்வசக்குள் பசித்த
குழந்த்கள் அழுவது
வீதிக்கு ச்கட்கிறது
வயலுக்குள் அழிந்த
பச்்வசக் ்கதிர் மழ்வல்கள்
அழுவது
யாருக்கு ச்கட்கிறது?
வானசம
நீர்தான் மனங்்கறுத்து
்கடலாகிறாய்
பின்னர்
பூமிக்கு வந்து 
வழி்க்வை மறிக்கிறாய்.!
சச்வன சசய்யும்
ஒரு யா்வன சதசசம 
வழியின்றி ஆனசத.
பா்வன சவறு்வமயாகி
வாசலில் மிதக்கிறது
நீர்தான் சுமக்்க வந்தசதா?
 
வான் ம்வழயில் 
நீர் பய்ணம்....
வான் ்கதவு சசய்தி்கள் 
ஊர் முழுதும்...
சபாண் ச்காண்டு படசமடுத்தல்
சவள்ைத்தில்..
பாண் ஒரு துண்சடனும் 
பாதிக்்கப்பட்சடாருக்கு 
வழங்கும் உள்ைத்தில்...
வானசம
உன் மனசு சவளுத்தால்
நா்வை ஒளிப்பால் சபாழிவாய் நீ
குழந்்வத்கள் பசியடங்கும்.

1
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கூத்ைரபாற்றுப்படை குறிப்பிடும் நி்கழ்த்துக் 
்கடலஞர்்களின் ைபாழ்வியலும் பண்பபாடும்

ச.வாசுமைவன், ைஞசாவூர்

்கட்டுதை
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முன்னுதை 

பண்பட்ட ்கால சூழலில் மக்்களின் மகிழ்விற்்கா்கவும் 
பண்பாட்டு விழுமியமா்கவும் விைங்கிய்வவ 
்க்வல்கைாகும். ்க்வல்க்வைத் தனது சதாழிலா்கக் 
ச்காண்டு நி்கழ்த்தி வரும் ஆளு்வமயாைர்்கைா்க 
இருப்பவர்்கள் ்க்வலஞர்்கள். ்க்வலஞர்்களின் வாழ்வியல் 
பண்பாட்டின் உச்சமா்க விைங்கிய ்காலம் சங்்க ்காலம். 
தனித்தனிப் பாடல்்கைா்க பாடப்பட்ட்வவ பத்துப்பாட்டு 
எனும் சதாகுதி உள்ைடங்கும் இதில் ஆற்றுப்ப்வட 
இலக்கியங்்கைா்க சுட்டப்படுப்வவ ஐந்து ஆற்றுப்ப்வட 
நூல்்களிசலசய அடி வ்வரய்வற்கைால் சபரிய நூலான 
கூத்தராற்றுப்ப்வட மன்னனிடம் இருந்து பரிசில் 
சபற்ற கூத்தன் மற்சறாரு கூத்த்வன ஆற்றுப்படுத்தும் 
வ்வ்கயில் அ்வமக்்கப்பட்டது. சதால்்காப்பியம் 
ஆற்றுப்ப்வடக்்கான இலக்்க்ணம் கூறும் சபாழுது 
கூத்தர் என்னும் மரபு வழிக்்க்வலஞரில் இருந்து 
சதாடங்குகிறார். சதால்்காப்பியர் சுட்டும் ஆற்றுப்ப்வட 
இலக்்க்ணங்்களுக்கு உட்பட்டு சபருங்ச்கௌசி்கனாரால் 
பாடப்பட்ட கூத்தராற்றுப்ப்வடயில் குறிப்பிடும் நி்கழ்த்து 
்க்வலஞர்்களின் வாழ்விய்வலயும் பண்பாட்்வடயும் 
திறம்பட விைக்குவது இக்்கட்டு்வரயின் முதன்்வம 
சநாக்்காகும்.

கூத்ைைாறறுப்பதடயும் ்கதலஞர்்களும்

கூத்தராற்றுப்ப்வட கூத்தர் சபாருநர் பா்ணர் விறலியர் 
ஆகிய ்க்வலஞர்்களின் வ்வ்க்க்வை பட்டியலிட்டு 
குறிப்பிடுகின்றது. கூத்தரின் வாழ்வியல் சதளிவா்க 
விைக்்கப்பட்டு இருக்கின்றன. கூத்தர்்கள் ்க்வல்க்வையும், 
இ்வசக்்கருவி்க்வை இ்வசப்ப்வதயும் தங்்கைது அன்றாட 
வாழ்வியலின் பணியா்கசவ சமற்ச்காண்டுள்ைனர். 
கூத்தர்்கள் கூத்து நி்கழ்த்துபவர்்கைா்கவும் கூத்தி்வன 
மன்னனிடம் நி்கழ்த்தி ்காட்டி பரிசு சபறுபவர்்கைா்கவும் 
வ்வரயப்பட்டுள்ைனர். சங்்க இலக்கிய சசவ்வியல் 
மரபில் பண்்களுக்கு என்சற தனி இடம் வழங்்கப்பட்டு 
இருக்கிறது. கூத்தர்்கள் நாட்கம் நடிப்பவர்்கைா்கவும் 
பா்ணர்்கள் யாழ் மீட்டிப் பாடுபவர்்கைா்கவும் 
விறலியர்்கள் ஆடிப்பாடி மகிழ்விப்பவர்்கைா்கவும் 
்காண்பிக்்கப்பட்டிருக்கிறார்்கள். நி்கழ்த்துக் ்க்வலஞர்்களின் 
பண்பாட்டு ஆவ்ணப் பதிவா்க ம்வலபடு்கடாம் 
விைங்குகின்றது. கூத்தன் தான் கூற வரும் ்கருத்தி்வன 
முன்னசம திறம்படத் சதாகுத்து விைக்குவ்வத.,

ஆற்றின் அைவும் அ்வசயு்ணர் புலமும் 
வீட்டு வைன்சுரக்கும் அவன் நாடுபடுவல்வல்சியும்
ம்வலயும் சசா்வலயும்மாப் பு்கழ் ்கா்ணமும் 
சதா்வலயா நல்லி்வச உல்கம் உடு நிற்ப...... 

(ம்வலபடு :) 

என்ற பாடல் அடி்கள் எடுத்து்வரப்ப்வதக் ்கா்ணலாம். 
“கூத்தர் என்பவர் தனிக்கூத்திலும் ்க்வத தழுவி வரும் 

கூத்திலும் வல்லவர்” என்கிறார் மா.ராசமாணிக்்கனார். 
(பத்துப்பாட்டு ஆராய்ச்சி, பக் : 45) அவசர, “சபாருநர் 
என்பவர் ஏர்க்்கைம், சபார்க்்கைம் சசன்று பாடும் 
கூத்தர்” எனவும் கூறுகின்றார். (சமலது, பக் : 45)

கூத்த்வர ம்வலபடு்கடாம் ச்காடிச்சியர், ச்காடியர் 
எனும் சசால் ச்காண்டு வழங்குகின்றது.

விறலியரின் குரல் திறத்்வத.,
“இரும்புது ்கஞலிய இன்குரல் விறலியர்” (ம்வலபடு 

: 358 அடி)

என்கிறது ம்வலபடு்கடாம். சதால்்காப்பியம் 
ஆற்றுப்ப்வடக்்கான இலக்்க்ணத்்வதக் கூறுகின்றது. 
அ்வவ.,

“கூத்தரும் பா்ணரும் சபாருநரும் விறலியும்
ஆற்றி்வடக் ்காட்சிஉறழத் சதான்றி
சபற்ற சபருவைம் சபறார்க் அறிகுரீஇ
சசன்றபயசனதிர் சசான்ன பக்்கமும்” (சதால்.

புறத் : 36) 

கூத்தராற்றுப்ப்வடயில் குறிப்பிடப்படும் கூத்தரும் 
விறலியும் முழவு, சபருவங்கியம், யாழ் சபான்ற 
இ்வசக்்கருவி்க்வைக் ச்காண்டு அரச்வன வாழ்த்தி 
சபாற்றும் மரபினரா்க இருந்துள்ைனர் என்ப்வத.,

“சநடுங்்க்வடத் துவன்றி முன்றி்வல அணுகி
முரசு இருப்பவும் தூம்பு இமிரவும்
விறலியர் யாழின் நரம்சபாடு பு்ணர்ந்து” (ம்வலபடு 

: அடி்கள்) 

எனும் பாடல் அடி்கள் உ்ணர்த்துகின்றன. 
கூத்தராற்றுப்ப்வட நி்கழ்த்து ்க்வலஞர்்களின் 
வாழ்விய்வல படம்பிடிப்பசதாடு மட்டுமல்லாது 
அவர்்களின் பண்பாட்டி்வனயும் ்க்வல மரபுப் 
பதிவு்க்வையும் ஆவ்ணப்படுத்தி தன்னுள் பதிவுசசய்துள்ை 
்க்வலக்்கைஞ்சியமா்கவும் விைங்குவ்வதக் ்கா்ணலாம்.

கூத்தராற்றுப்ப்வட குறிப்பிடும் இ்வசக்்கருவி்களும் 
இ்வசக்கும் ்க்வலஞர்்களும்

கூத்தராற்றுப்ப்வட மக்்களின் வாழ்வியல் குறித்துப் 
கூறும்சபாழுது பலவ்வ்கப்பட்ட ஓ்வச்வயப் பற்றியும் 
கூறுகின்றது. அதிலும் குறிப்பா்க ச்காடிச்சியர்(கூத்தர்) 
பாடல் பாடி புலியால் ஏற்பட்ட ்காயத்்வத ஆற்றும் 
பண்பாட்டின் விழுமியத்்வதயும் குறிப்பிட்டுள்ைது. 
ம்வலபடு்கடாம் கூத்த்வர ச்காடியர் என்ற சபயரால் 
வழங்குகின்றது. இ்வசக்்கருவி்க்வை இயங்்கள் என்னும் 
சசால்்வலக் ச்காண்டு பதிவுசசய்கின்றார் டாக்டர் 
மா.ரா (பத்துப்பாட்டு ஆராய்ச்சி, பக் : 529)

சபரிய வ்வ்கயான இ்வசக்்கருவி்க்வை 
சநடும்பல்லியங்்கள் என்றும், சிறிய வ்வ்கயான 



மாசி 55

இ்வசக்்கருவி்க்வை குறும்பல்லியங்்கள் என்றும் 
அ்வழப்பர். (சமலது, பக் : 529) ஆய்க்வல்கள் அறுபத்து 
நான்கில் இ்வசக்்கருவி்கள் மூன்றாவதா்க உள்ைது. 
சம்ணர் நூல்்களில் ஆடவர் ்க்வல்கள் எழுபத்திரண்டு 
என்றும் சபண்்களுக்கு உரிய ்க்வல்கள் அறுபத்து 
நான்கு என்றும் கூறப்பட்டுள்ைன. (தமிழ்ப் பண்பாட்டு 
வரலாறு, பக் : 492)

நன்னன் சசய் நன்ன்வன கூத்தர்்கள் ்கா்ணச் 
சசல்லும்சபாது அவர்்கள் இ்வசக்்கருவி்க்வை மூட்்வட 
்கட்டி எடுத்துச் சசன்றனர் என்றும் அக்்கருவி்க்வை 
நான்கு வ்வ்கயா்க வ்வ்கப்படுத்தி உ்வரயாசிரியர்்கள் 
உ்வர்கண்டுள்ைனர் எனபது சதளிவு. அ்வவ., சதாற்்கருவி, 
து்வைக்்கருவி நரம்புக்்கருவி, ்கஞ்சக்்கருவி. 

கூத்ைைாறறுப்பதட குறிப்பிடும் மைாற்கருவி்கள்

சதாற்்கருவி்கள் என்ப்வவ ஆவின்,மறி, ்க்வலமான் 
ஆகிய விலங்கு்களின் சதாலால் சசய்யப்படும் 
இ்வசக்்கருவி்கைாகும். நன்கு இறுகி வார்பிடிக்்கப்பட்ட 
மத்தைம் எல்லா ்கருவி்களுக்கும் அடிப்ப்வடயானது. 
சிறுப்வற (ஆகுளி) சல்லி்வ்க, ்கரடி்வ்க (தட்்வடப்ப்வற) 
மாக்கி்வன, ஒரு ்கண் மாக்கி்வன என்னும் ப்வற, 
பத்வல, எல்லரி, முழவு, உடுக்்வ்க, பம்்வம (பம்்வப) 
சபான்ற ்கருவி்க்வைப் பற்றிய குறிப்பு்கள் உள்ைன.

இவ்வி்வசக்்கருவி்கள் பற்றி.,

“விண்்ணதி ரிமிழி்வச ்கடுப்பப் பண்்ண்வமத்துத்
திண்வார் விசித்த முழசவா டாகுளி
நுண்ணுருக் குற்ற விைங்்கடர்ப் பாண்டில்” 

(ம்வலபடு, 2 - 4 அடி்கள்)

எனும் பாடலடி்கள் கூறுகின்றன. மத்தைம் இரண்டு 
பகுதி்க்வைக் ச்காண்டது. ஒரு பகுதி ்கண், மறுபகுதி 
சதாப்்வப(வயிறு). சம்காலத்தில் சதருக்கூத்துக்குப் 
பயன்படும் முக்கியமான இ்வசயாக்்கருவியா்கவும் 
மத்தைம் (மிருதங்்கம்) உள்ைது.

கூத்தராற்றுப்ப்வட குறிப்பிடும் து்வைக்்கருவி்கள்

து்வைக்்கருவி்கள் என்ப்வவ, ்காற்றின் இயக்்கத்தால் 
ஒலி தரும் ்கருவி்கள். ்காற்றி்வன அடிப்ப்வடயா்கக் 
ச்காண்டது. இவ்இ்வசக்்கருவி்கள் பண்ணுக்குப் 
பயன்படும் பண்்கருவி்கைாகும். பண்்கள் தி்வ்ண்வய 
்வமயமிட்டதாகும். தி்வ்ணசார் மக்்களின் பயன்பாட்டிற்கு 
உரியது. து்வைக்்கருவி்கள் பற்றிய நுட்பமான 
விடயங்்க்வை இ்வசத்தமிழ் இலக்கிய இலக்்க்ணங்்கள் 
வ்வ்கப்படுத்தினாலும் ம்வலபடு்கடாம் பல்சவறு 
்கருவி வ்வ்க்க்வை குறிப்பிடுகின்றன.

குழல், வங்கியம், தூம்பு, சநடுந்தூம்பு, குறுந்தூம்பு, 
சநடுவங்கியம் (யா்வனயின் துதிக்்வ்கயி்வன ஒத்தது), 

ஊது ச்காம்பு (மாட்டின் ச்காம்பி்வன அடிப்ப்வடயா்கக் 
ச்காண்டது) ஆகிய இ்வசக்்கருவி்களின் வ்வ்க்கள் 
பற்றிய பதிவு்கள் உள்ைன.

“்கண்ணி்வட விடுத்த ்களிற்றுயிர்த் தூம்பி
இளிப்பயிர் இமிருங் குறும்பரந் தூம்சபாடு
விளிப்பது......”(ம்வலபடு, 6 – 8 அடி்கள்) 

கூத்தராற்றுப்ப்வட குறிப்பிடும் நரம்புக் ்கருவி்கள்

நரம்பி்வனக் ச்காண்டது நரம்புக்்கருவி்கைாகும். 
நரம்புக் ்கருவி்க்வை இந்நூல் குறிக்குமிடத்து யாழ் 
எனும் ஒரு ்கருவி்வய மட்டும் பதிவு சசய்கின்றது. 
யாழின் இயல்பு்க்வைப் பற்றி விரிவா்கக் கூறுகின்றது. 
சபருங்ச்கௌசி்கனார் இ்வசத்த்வல சதாடுதல் என்னும் 
சசால்்வலக் ச்காண்டு ்வ்கயாண்டுள்ைார். யாழ் நான்கு 
வ்வ்க்க்வை உ்வடயது. அ்வவ சபரியாழ், சச்காடயாழ், 
சசங்ச்காட்டியாழ், ம்கரயாழ். இதில் சபரியாழ், 
சீறியா்வழ மட்டும் ம்வலபடு்கடாம் குறிப்பிடுகின்றது. 
யாழ் பா்ணர்்களின் வாசிப்புக் ்கருவியா்க உள்ைது. 
இ்வச்வயயும் கூத்்வதயும் வைர்த்துப் சபாற்றிய 
குடியினர் பா்ணர் என்கிறார் மு்வனவர் நர்மதா. 
(ஆடற்்க்வலயும் தமிழ் இ்வச மரபு்களும், பக் : 24) 
யாழ் பண்்கருவியாகும். யா்வழ வருணிக்கும் இந்நூல் 
மற்ற இ்வசக்்கருவி்க்வைக் ்காட்டிலும் இக்்கருவிக்கு 
முக்கியத்துவம் அளிக்கின்றது. யா்வழ சபான்நிறம் 
பூட்டப்பட்ட சதா்வலக் ச்காண்டு சபார்த்தியுள்ை 
நி்வல்வயக் ்கா்ணமுடிகின்றது. யாழின் தன்்வமக்ச்கற்ப 
நல்யாழ் என்னும் சசாற்சறாட்வர பல இடங்்களில் 
ஆற்றுப்ப்வட குறிப்பிடுகின்றன. அ்வவ.,

“மருதம் பண்ணிய ்கருங்ச்காட்டுச் சீறியாழ்
நரம்புமீ திறவா”..... (ம்வலபடு, 534 – 535 அடி்கள்)
என்றும்.,

்கைங்்கனி அன்ன ்கதழ்ந்து கிைர் உருவின்

வ்ணர்ந்து ஏந்து மருப்பின் – வள் உயிர்ப் சபரியாழ்.... 
(ம்வலபடு, 36 – 37 அடி்கள்)

என்றும் பதிவு்கள் உள்ைன.

கூத்தராற்றுப்ப்வட குறிப்பிடும் ்கஞ்சக் ்கருவி்கள்

்கஞ்சக் ்கருவி்கள் என்ப்வவ பித்த்வை, உசலா்கங்்கங்்கைால் 
ஆக்்கப்படுவது. பித்த்வை்வய (்கஞ்சம் – சவண்்கலம்) 
த்கடா்க வடித்து உருவாக்்கப்படுவது இக்்கருவி. 
இத்வன தாைம் என்பர். கூத்துக் ்க்வலஞருக்கு 
மத்தைமும் தாைமும் இரு்கண்்கைாகும். தாைத்்வத 
ம்வலபடு்கடாம் பாண்டில் என்று குறித்துள்ைது. 
இத்வன உசலா்கத்தாைம் என்பார் நச்சினார்க்கினியர். 
(ம்வலபடு, பக் : 59) இத்வன.,
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நுண் உருக்கு உற்ற விைங்கு அடர்ப் பாண்டில்” 
(ம்வலபடு, 4 அடி)

என்கின்றது. 

முடிவு்வர

்க்வலஞர்்களுக்குப் பண்பாடும், ்க்வலயியலும் 
அன்றாட வாழ்வில் ்க்வடபிடிக்கும் த்வலயாய 
சதாழிலா்க விைங்கின. கூத்தறாற்றுப்ப்வடசய அதற்கு 
சான்றாதாரம். தமிழ்ப் பண்பாட்டுப் சபட்ட்கமான 
பத்துப்பாட்டில் கூத்தறாற்றுப்ப்வட கூறும் நி்கழ்த்துக் 
்க்வலஞர்்களின் வாழ்வியல் தனித்துவ சசவ்வியல் 
தன்்வம சபற்றிருப்பினும், இ்வச்வய மருந்தா்கக் 
ச்காண்டு ்காயம் ஆற்றுதல் (இன்்வறய பாடம் சபாடும் 
மு்வற), பாட்டுப் பாண்பாடு, இ்வசக்்கருவி்களின் 
அைவு, சசய்மு்வறத்சதாழில் நுட்பம், பண்்க்வை 
்வ்கயாளும் திறம் ஆகியவற்்வற சநாக்குங்்கால் சங்்க்கால 
கூத்தராற்றுப்ப்வட குறிப்பிடும் ்க்வலஞர்்களின் நீட்சிசய 
சம்காலத் சதருக்கூத்துக் ்க்வலயின் சதாடர்ச்சியா்க 
உள்ைது என்ப்வத இவ்ஆய்வுக் ்கட்டு்வர தீர்க்்கமாய்க் 
கூறுகின்றது. 

துதணநூறபட்டியல் 

சங்்க இலக்கியம் ம்வலபடு்கடாம் (பத்துப்பாட்டு 
– 2), நியூ சசஞ்சுரி புக் ஹவுஸ் சவளியீடு, சசன்்வன.

 ஆடற்்க்வலயும் தமிழி்வச மரபு்களும், சதா.ஆ 
சிற்பி பாலசுப்பிரமணியம், முதல் பதிப்பு : 2021, 
சாகித்திய அ்காசதமி சவளியீடு, சசன்்வன.

சதால்்காப்பியம் சதளிவு்வர, உ.ஆ ச.சவ.
சுப்பிரமணியன், 15 ம் பதிப்பு : 2019, மணிவாச்கர் 
பதிப்ப்கம், சசன்்வன.

சங்்க இலக்கியம் (பாட்டும், சதா்வ்கயும்), எஸ்.
்வவயாபுரிப்பிள்்வை, முதல் பதிப்பு : 2012, முல்்வல 
நி்வலயம், மது்வர 

பத்துப்பாட்டு ஆராய்ச்சி, டாக்டர் மா.இராசமாணிக்்கனார், 
இரண்டாம் பதிப்பு : 2019, சாகித்திய அ்காசதமி 
சவளியீடு, சசன்்வன

தமிழ்ப் பண்பாட்டு வரலாறு, சதா.ஆ சபரா.
சண்மு்கசுந்தரம், ்காவ்யா சவளியீடு, பதிப்பு : 2022, 
சசன்்வன

ம்வலபடு ்கடாம், உ.ஆ ப.சரவ்ணன், தமிழ்நாடு 
பாடநூல் மற்றும் ்கல்வியியல் பணி்கள் ்கழ்கம், 
முதல்பதிப்பு : 2022, சசன்்வன.

்கன்கசபாபதி ்சல்வம�சன்

பயணம்
்காலப் பய்ணத்தில்
ஆழ்மாய்ப் பதிந்த
சுவடு்கள்
புற்்களின் விரிப்பில்
வகுந்சதடுத்த
நி்வனவுக் குறிப்பு்கள்
பட்டாம் பூச்சி்களின்
குதூ்கலிப்பு
ஒன்்வற ஒன்று
துரத்தி வி்வையாடும்
தும்பி்களின் சா்கசம்
பாதங்்கள் கிழிக்கும்
முட்்களின் வன்மம்
ச்காக்்கரிக்கும் ச்காழியின்
ஆரவாரம்
பார்்வவ்கள் சல்லாபிக்கும்
்காதலின் சமௌனம்
வியர்்வவ ந்வனத்த
விடியலின் விழுது்கள்
அடக்குமு்வற கிழித்த
உதிரத்தின் படிமங்்கள்
விைக்குமாற்றில்
கிழிபட்டுக் ்கந்தலான
மு்கமூடி்க்வை
இழுத்துச் சசல்லும்
மூஞ்சூறு்களின்
்கர்வம்
என்பவற்றுடன்
சதாடரும்
பய்ணத்தின் நீட்சியில்
த்வலமு்வற்கள்
்கடந்து சசல்கின்றன.
வ்வரய்வறயற்றுத்
சதாடரும்
தா்கத்தின் சவண்டுதல்
்கடசலாடு ்கைமாடி
்கடாரம் சவன்றவனின்
வரு்வ்கக்்கா்கக் 
்காத்திருக்கிறது
சசாழர்்களின் சதசம்.
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